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Personajele 

MIHAI S I L V E S T R U - ineiner. d i r e c t o r g e n e r a l a d j u n c t în M i n i s t e r u l C h i m i e i 

MINA - .soţia l u i 

TICUŢA - m a m a M i n e i 

PAUL L A R I AN — r e p r e z e n t a n t u l u n u i c on so r ţ i u i n d u s t r i a l d e p e p i a ţ a o c c i d e n t a l ă 

L U C K Y — o f a t ă d e p e b u l e v a r d 

ANTON C I I E L A R U - m a i o r d i n c a d r u l o r g a n e l o r de s e c u r i t a t e 

a l e M i n i s t e r u l u i d e I n t e r n e 

L O C O T E N E N T U L TOMA C R I S T E S C U 

C O L O N E L U L - şe fu l i e r a r h i e a l c e l o r d o i o f i ţe r i 

P L U T O N I E R U L 

Decorul 

A c ţ i u n e a p i e s e i se de s f ă ş oa r ă p e d o u ă p l a n u r i , f i e c a r e d i n e l e î n c a d r a t î n t r-un 

d e c o r d i f e r i t . 

D E C O R U L N r . 1 : u n l i v i n g - r o o m î n casa f a m i l i e i S i l v e s t r u . M o b i l ă m o d e r n ă , 

f o t o l i i c o n f o r t a b i l e , c o m b i n ă r a d i o - p i c k - u p - t e l e v i z o r , d i f e r i t e b i b e l o u r i , t a b l o u r i s c u m p e , 

o m ă s u ţ ă c u t e l e f o n î n p r i m - p l a n , m u l t e c a r p e t e , u n c o v o r o r i e n t a l d e r u g ă c i u n e aşeza t 

l a v e d e r e p e u n p e r e t e . I n g e n e r a l u n i n t e r i o r î n c ă r c a t , c a r e r e l ev ă î n c l i n a ţ i a p r o p r i e 

t a r i l o r p e n t r u o p u l e n ţ ă şi c o n f o r t . 

I n f u n d es te o u ş ă c a r e r ă s p u n d e s p r e s u f r a g e r i e şi d e p e n d i n ţ e l e v i l e i , i a r î n 

p l a n u l I — d r e a p t a — o a d o u a u ş ă c a r e d ă î n v e s t i b u l u l d e l a i n t r a r e a p r i n c i p a l ă . 

O scară i n t e r i o a r ă c\\\ce l a î n c ă p e r i l e d e l a e t a j . 

D E C O R U L N r . 2 : u n b i r o u , c u o m i c ă a n t i c a m e r ă î n c l ă d i r e a M i n i s t e r u l u i d e 

I n t e r n e ; m o b i l ă a d e c v a t ă , t e l e f o a n e , u n d u l a p - c l a s o r e t c . 

Acţiunea 
se p e t r e c e î n z i l e l e n o a s t r e , î n B u c u r e ş t i . 

N . B . : D e c o r u l t r e b u i e a s t f e l c o n c e p u t î n c î t s c h i m b ă r i l e d e t a b l o u r i să se p o a t ă o p e r a 

i n r ă s t i m p u l c î t o r v a s e c u n d e . 

P a u z e l e : p r i m a p a u z ă , d u p ă t a b l o u l I I I ; a d o u a , d u p ă t a b l o u l V I . 

5 8 www.cimec.ro



Tabloul I 
In casa familiei S i l v e s t r u . E s t e sîmbătă : soţii S i l v e s t r u a b i a a u t e r m i n a t masa 

d c p r i n / . . O p e n d u l ă b a l e o r a t r e i . M i b a i S i l v e s t r u v i n e d i n f u n d , sch i ţează o m i şca re 

de r e l a x a r e şi se tolăneşte c u v o l u p t a t e în tr-un f o t o l i u ; a r e a e r u l u n u i om f e r i c i t c ă ru i a 

îi p l a c e s i şt ie să se b u c u r e de v i a ţ ă . I n u r m a l u i a p a r e M i n a , c a r e a d u c e o t a v ă c u 

d o u ă c a f e l e . 

M I J I A I (se î n t i n d e leneş şi-şi a p r i n d e o ţ i 

ga r ă ) : M a r e om, d o m n u l e ! G e n e r o s ! A l 

t r u i s t ! 

M I N A : C i n e ? 

. M I M A I : Ce l c a re a i n v e n t a t f o t o l i u l ! S ă te 

a f u n z i în bra ţe le l u i . . . să topeşt i m o l i c i u n e a 

l a în m o l i c i u n e a l u i . . . E s u b l i m ! 

M I N A : Ce-i c u t i n e ? 

.VI111AI : E l a b o r e z t e o r i a f e r i c i r i i . Să ţi-o 

r e z u m ? 0 ca fea b u n ă , o ţ igarc b u n ă . . . şi-o 

soţ ie b u n ă ! T o t u l i n l r - o s î m b ă t ă d u p ă a m i a z ă . 

M I N A : A i u i t a t coniacul. 
M I H A I : E x a c t ! Ş i-un c o n i a c b u n ! f V ă z î n d 

că ca v i n e c u o st ic lă de con i a c . ) A , n u , 

d r a g ă . D i n ce l f r an ţ u zesc . 

M I N A : Şi c u ăs ta ce f a c e m ? 

M I H A I : Pentru m u s a f i r i . 

M I N A : A p r o p o . A i f i v r u t să i n v i t ă m pe 

c i n e v a ? 

M I H A I : Fercşte-niă d o a m n e de p r i e t e n i î 

M I N A (se aşează p e b r a ţ u l f o t o l i u l u i , l î n g ă 

el ) : E ş t i ca u n m o l a n c a ro t o a r c e pe c u p t o r . 

M I H A I : M î r r . m i r r . T u a i c he f d c i n v i t a ţ i ? 

M I N A : N u . M a i a les de c î nd a m r ămas 

fără . . . 

M I H A I : Ce-i c u a n u n ţ u l n o s t r u ? 

M I N A : N i c i u n r e z u l t a t . 

M I H A I : N o r o c c u m a m a soacră . 

M I N A : M a m a n u stă dec î t o s ă p t ă m î n ă . 

M I H A I : E a n e v o i e spă l e u v a s e l e . 

M I N A : T u ? 

M I H A I : D a c ă n e î n ţ e l egem d i n preţ : o f a r 

f u r i e , d o u ă s ă r u t ă r i , o f u r c u l i ţ ă , t r e i , o t i g a i e , 

şase. . . 

M I N A : P r o f i t o r u l e ! ( îşi p r i veş te ceasu l . ) M ă 

d u c s-o i a u p e m a m a . 

M I H A I (cu u n a c c e n t t r a g i - c o m i c ) : A o l e u ! 

M I N A (cu reproş) : M i h a i ! 

M I H A I : A f o s t o exc l ama ţ i e i n v o l u n t a r ă ! 

M I N A : T e d e r a n j e a z ă p re zen ţ a m a m e i ? A r 

p u t e a r ă m î n e Ia T a n ţ a . 

M I I I A I : L a o r a as ta n u m a i u n c u t r e m u r a r 

p u t e a să m ă d e r a n j e z e . U n u l d e g r a d u l n o u ă ! 

O să p e t r e c o d u p ă a m i a z ă t i h n i t ă , î n acest 

f o t o l i u c u b ra ţe de r a d i n ă . . . A u z i ce o u v î n t 

f r u m o s a găs i t p o p o r u l ? T i h n a ! P e n t r u m i n e 

as ta î n s e a m n ă „ v o l u p t a t e " l a s u p e r l a t i v . ( S u n ă 

t e l e f o n u l . ) E u n u m ă r i d i c . J u r ! 

M I N A ( ia r e c e p t o r u l ) : O f i T a n ţ a . A l o . . . 

a l o . . . (Pauză . ) C i n e e a co l o ?... A l o . . . ( P u n e 

r e c e p t o r u l l a loc . ) N u v r e a să r ă s p u n d ă . 

M I H A I : M a i b i n e . (Cască.) 

M I N A : D e s c h i z i t u d a c ă s u n ă . (Ges t l a 

M i h a i . ) N u t c s t r i m b a ! P o a l e v i n e v r e o f a t ă 

p e n t r u a n u n ţ u l ace l a . 

M I H A I : S ă n u v i n ă . Ş t i i c u m n e d i s t r ă m 

d l seară , M i n a ? 

M I N A : C u m ? 

M I H A I : L a . , t e-ve" ! V e d e m t e l e - e i i c i c l o p e d i a 

şi s e r i a l u l po l i ţ i s t . 

M I N A (ma l i ţ i oasă ) : S p l e n d i d ! 

M I H A I : M i -e d o r de u n s e r i a l „ t a re " c u 

p i s t o a l e , c u s u s p an s , c u t e l e f o a n e m i s t e r i o a s e , 

c u o g o a n ă de m a ş i n i , c u o b ă t a i e ca-m 

f i l m e , c u . . . ( S un ă t e l e f o n u l . ) 

M I N A : A l o . . . a l o . . . d e ce n u vo rb i ţ i ? A l o . . . 

(Trânteşte r e c e p t o r u l enerva tă . ) 

M I H A I : Cc-i ? 

M I N A : S e r i a l u l t ă u po l i ţ i s t ! 

M I H A I : V r e o g l u m ă i d i o a t ă . I a i n t r e r u p e - 1 , 

d r agă ! 

M l N A : Şi d ac ă s u n ă p e n t r u a n u n ţ ? Unde-s 

c h e i l e m a ş i n i i ? 

M I H A I : Sus , î n p a r d e s i u . (Sch i ţează g e s t u l 

de^a se r i d i c a . ) S t a i că m ă d u c . . . 

M I N A : L a s ă , n u f i i p o c r i t . (Urcă s ca r a . S u n ă 

t e l e f o n u l . ) I a v e z i ! P o a t e v o c e a t a e m a i 

„ c o n v i n g ă t o a r e " ! ( A i n t r a t î n c a m e r a d e l a 

e t a j . ) 

M I H A I : A l o , d a . ( S u r p r i n s . ) T u ? ! (Coboară 

vocea şi vorbeş te r epede . ) Ce este ? Ţ i ^am 

spus să n u . . . S i g u r . E acasă . C u m ? Ş i m i e 

la f e l . D a r a c u m , n u ! Ce ? A i c i ? Ce-ai î n n e 

b u n i t ? I m p o s i b i l . C u m să ies ? N u f i a b 

s u r d ă ! G a t a , g a t a , l a b i r o u . B i n e ! P a î ( P u n e 

r e c e p t o r u l . ) 

M I N A (coboară scara ) : C i n e e r a ? 

M I H A I : 0 . . . „ o f e r t an t ă " . 

M I N A : Ş i ce-a z is ? 

M I H A I : N-o i n t e r e s a decî t c u z i u a . 

M I N A : M e r s i ! ( S un ă t e l e f o n u l . ) 

M I H A I : N u r ă s p u n d e ! 
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M I N A : De ce ? ( Ia r e c e p t o r u l . ) A l o , da d o m 

n işoară . D a , f a t ă î n casă. A v e m şi c ameră . 

S i r . F l o r i l o r 27 b i s . l l găseşti pe soţul m e u . 

H u n ă z i u a ! 

M I M A I : D c ce să v i n ă î n l i p s a t a ? 

M I X A : Părea g r ăb i t ă . P r o b a b i l că m a i a re 

şi a l i c ad rese . V e z i să f i e m a i cu r ă ţ i r ă . M ă 

în torc r e p e d e . (Iese.) 

M I M A I ( t rece l i ngă t e l e f o n , a p o i , d u p ă ce-a 

a u z i t m a ş i n a p l e c i n d , f o rmează u n n u m ă r ) : 

A l o , D i n u ? E u s înt , M i h a i . D u m i c , a m i n 

t r a t i n t r - 0 î n c u r c ă Iu r ă . N u de h a n i , d o m n u l e . 

Ceva m a i p e r i c u l o s . C u m ? F x a c l . . . S t u d e n t ă , 

z ice ea . I n j u r de 2 0 . Ce ? N u f i m o j i c . T u 

şt i i c i t o i u besc pe M i n a . C u m ? N u , n u 

n u m a i n o u t a t e a . . . C u m să-ţi s p u n ? î m i 

trăiesc a d o u a t inereţe. î n ţe leg i ? E i , n a ! 

N i c i v o r b ă . N i c i n u ştie b i n e să să ru te . N e 

p l i m b ă m p r i n G r ă d i n a Bo tan i că . . . P a r o l ! 

E x a d ! Ca d o i l i c e e n i . E o senzaţ ie te r ib i l ă ! 

D a r ce m ă fac ? E M i n a . . . e s i tuaţ ia m e a so

cială . . . S i g u r , t o t m a i ins is tentă . . . A d i n e a o r i 

mi-a t e l e f o n a t acasă. . . I ţ i d a i seama că. . . (So

n e r i a de l a i n t r a r e . ) S t a i c-a s u n a t . A m d a t 

a n u n ţ p e n t r u f e m e i e d c s e r v i c i u . . . (T rece î n 

v e s t i b u l , se a u d e u n z g o m o t c o n f u z de v o c i , 

d u p ă ca re M i h a i r e v i n e a g i t a t şi i a r e c e p 

t o r u l . ) T r e b u i e să î n t r e r u p . E a c ! S t u d e n t a ! 

E n e b u n ă ! A d a t b u z n a pes te m i n e . T c s u n 

p e u rmă . . . ( P u n e r e c e p t o r u l j o s şi se î n 

t o a r c e sp re uşa u n d e a a p ă r u t L u c k y . ) D a c ă 

n i m e r e a i pes te nevas l ă-mea ? 

L U C K Y : Ş t i a m că p leacă . A m v o r b i t c u ea 

la t e l e f o n . 

M I H A I : T u a i t e l e f o n a t m a i î n a i n t e ? 

L U C K Y : D c l a d e b i t u l d i n colţ . 

M I M A I : Fe t i ţo d r agă , să n u n e j u c ă m c u 

f o c u l ! 

L U C K Y (se aşează în tr-un f o t o l i u ) : As ta- i 

casa t a . s c u m p u l e ? I n i i p l a ce ! 

M I H A I : L u c k y , n u po ţ i r ă m î n e a i c i n i c i 

o c l i pă . 

L U C K Y : D ă-m i o f o t o g r a f i e şi p l e c . Ţi«ain 

spus î N-am n i m i c de l a t i n e . A b s o l u t n i m i c . 

Ţie-ţi c o n v i n e . V i i acasă . T c aş teaptă n e v a s t a . 

Ieşi l a p l i m b a r e r u ea. . . merge ţ i l a p r i e t e n i . 

D a r e u ce f ac ? S t a u s i ngu r ă cuc . . . şi n i c i 

m ă c a r o p o z ă de-a t a să n u a m ? Dă-mi-o 

pe a ia ! ''Arată o f o t o g r a f i e î n r ăma t ă . ) 

M i H A I (caută p r i n s e r t a r e ) : N u se p o a t e , 

(î i d ă o poză . ) I ţ i d a u a l t a . 

L U C K Y : M e r s i , s c u m p u l e ! D a r n u aşa, c u 

ded ica ţ ie . 

M I H A I : U f , L u c k y ! Parc-a i f i o e levă d e 

l i c e u . ( I i sene în f ugă o dedicaţ ie . ) 

L U C K Y : S înt o e levă î nd r ăgos t i t ă . 

M U I A T : P o f t i m . Ş i-acum. . . 

L U C K Y : A c u m m ă d a i a f a r ă , s c u m p u l e . 

Ş t i u ! D a r e u n u m ă s up ă r . Toţ i b ă r ba ţ i i 

s în t n iş te m o j i c i , z ice o p r i e t enă . S i n g u r a 

d e o s e b i r e e că p e u n u l î l i ubeş t i . M - a m 

t o p i t . P a . s c u m p u l e . ( î l sărută . ) A o l e u ! D a c ă 

d a u nas î n nas c u nevastă-ta t o c m a i c î nd 

ies ? 

M I H A I ( încurcat) : Pă i . . . 

L U C K Y : N-aveţi o ieşire de s e r v i c i u ? 

M I H A I : B a d a . P r i n c u r t e . B u n ă i dee ! V i n o 

încoace . ( 0 c o n d u c e s p r e uşa d i n f u n d . ) 

L U C K Y : V e z i că s i n i deş teap tă , s c u m p u l e ? 

M I M A I : E o por t i ţ ă dosn ică . T c scoate toc

m a i i n s t r a d a cea la l t ă . ( A u ieşit ; d u p ă o 

c l ipă M i h a i r e v i n e şi se r e p e d e la t e l e f o n ; 

f o rmează n u m ă r u l . ) A l o , D i n u l e . . . i-am făcu t 

v i n t . . . E z ăna tecă , d o m n u l e I I - am d a t o 

poză . . . Ce să f ac , d o m n u l e ? N u v o i a să 

p lece . . . D i n u l e , s i tua ţ ia e f o a r t e . . . ( A f a r a s-a 

o p r i t o maş i n ă . ) A l o ! Nevas l ă-mea ! Ser

v u s ! • ( P u n e r e c e p t o r u l în furcă şi-şi re ia 

l o c u l în f o t o l i u . ) 

M I N A ( desch i de uşa şi-i f ace l o c m a m e i să 

i n t r e ) : P o f t i m ! . . M o t a n u l " m e u n i c i u u s-a 

m i ş ca t d i n l o c . T a r e - i l e n e v o s , m a m ă ! 

M I H A I (se r id ică) : S ă r u t m i n a I 

M A M A : S t a i l i n i ş t i t , o m u l e ! Ce ? F a c e m 

po l i l e ţ u r i în t re n o i ? (Către M i n a . ) A s t a o 

ş t iu d c l a ta ică-tău , d u m n e z e u să-1 i e r t e t 

„Feme ie — î m i z icea e l — nu- i s t r i c a t a b i e 

t u r i l e b ă r b a t u l u i , că-1 p i e r z i de muşter iu* 4 , 

l i e lene o m u l u i , lasă-1 i n l enea l u i . 

M I N A : V r e i o c a f ea , m a m ă ? 

M A M A : B ă n i la Tan ţ a . M ă d u c să m ă o d i h 

nesc p u ţ i n şi , pe u r m ă , p lec l a Sa la P a l a 

t u l u i . 

M I M A I : Cu ce ocaz ie ? 

M A M A : M i - a m l u a t b i l e t l a A m za Pe l l e a . 

M I M A I : A h a ! P a t r i o t i s m l o c a l ! 

M A M A : Ce ziseşi ? 

M I M A I : N u „zisei 4 4 n i m i c , m a m ă soacră . 

M A M A : D a n u m ă m a i s o c r i a l î t a ! V o i 

v ă duceţ i u n d e v a deseară ? 

M I N A : N u ş th i . N u c r e d . (Către M i h a i . ) A r 

I r e h u i să-i d ă m m a m e i o che i e . Să n u n e 

m a i aş tep tăm u n i i pe a l ţ i i . 

M I M A I : De la uşa d i n fa ţă n u m a i a m . 

M I X A : D e la i n t r a r e a de s e r v i c i u . E o 

che ie de rezervă î n d u l a p . 

M A M A : A r f i f o a r t e b i n e . ( M i n a a d i s p ă r u t 

p r i n f u n d şi se re întoarce c u o che ie . ) 

M I N A : P o f t i m , m a m ă . Ş t i i c u m se iese p r i n 

c u r t e a d i n f u n d . 

M A M A : Ş l i u . N u m a i s-aveţi gr i j ă să n u 

lăsaţi c he i a voastră ]w d i n ă u n t r u . (Urcă 

scara . ) T r e b u i e că m u l ţ i b a n i aţ i b ăga t v o i 

î n căsoiu l ăsta ! Ce v-or f i t r e b u i i a t i t e a 

f a r a f a s t i c u r i , d u m n e z e u ştie ! ( A ieşit d i n 

scenă.) 

M I N A (se aşează) : Eş t i m o l i p s i t o r c u l e n e a 

ta ! A v e n i t f a t a aceea ? 

M I H A I ( t resa re ) : Care ? A , n u ! 

M I N A : Nese r i o a se s în t ! ( Sună t e l e f o n u l . ) 

A l o . . . (Se v a a u z i î n sa lă , p r i n d i f u z o r şi 

vocea i n t e r l o c u t o r u l u i . ) 

P A U L ( p r i n d i f u z o r ) : A l o , casa d o m n u l u i 

i n g i n e r M i h a i S i l v e s t r u ? 

M I N A : D a . 

P A U L : C i n e e l a a p a r a t ? 

M I N A : Soţ ia . 

P A U L : N u m e l e d u m n e a v o a s t r ă e „ M i n a " , 

p r e s c u r t a r e d e l a M a r i n a ? 

M I N A (surpr insă) : D a . C i n e c a c o l o ? 

P A U L : D o m n u l i n g i n e r S i l v e s t r u c acasă ? 

M I N A : D a . 

P A U L : V ă sfătu iesc să r ă m î n e ţ i l î ngă t e 

l e f o n . V o i r e v e n i . 

M I N A : A l o , r i n e - i a co l o ? A l o . . . a l o . . . a lo . . . 

M I H A I : C i ne e r a , d r ag ă ? 
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M I . N A : N-a s pu s . 

M I H A I : D a r ce-a spus ? 

M I N A : A î n t reba t d e t i n e . 

M I H A I : S i ? 

M I N A : S-a l e g a l şi d e n u m e l e m e u . 

M I H A I ( a t e n t ) : C u m a d i c ă ? (Temător . E r a 

o f e m e i e ? 

M I N A : E r a o v o c e <Ie b ă r b a t . 

M I H A I (uşura t ) : E i , d e ce n u s p u i , d r a g ă ! 

( ) farsă s t u p i d ă , p r o b a b i l . C i n e ştie ce c a r a 

g h i o s s-a d i s t r a t p c soco tea l a noas t r ă . M e r e u 

a u d chestii d i n a s t e a pe l a b i r o u . Pe N c g u -

leseu i l s u n ă a p r o a p e i n f i e c a r e d i m i n e a ţ ă 

la o r a c i n c i u n i m b e c i l care-1 î n t reabă : . . A l o , 

S a l v a r e a ?" S au D i n u . Ş t i i ce-a pă ţ i i într-o 

n o a p t e ? Pe In o r a d o u ă l-a • chema i o v o c e 

f e m i n i n ă ca re i-a c o m u n i c a t * f o a r l 1 c a l m ă : 

„ l n t r u r i t r a d i o u l şi t e l e v i z i u n e a şi-au î n che 

ia t «' .misiunile t r e b u i e să vă a n u n ţ ă m pe 

această ca l e c ă l a o r a t r e i şi \1 d c m i n u t e 

v a a v e a l oc u n c u t r e m u r de g r a d u l n o u ă . 

I ţ i d a i s c a m a ce t e l e f o n i-a t r i n t i t D i n u . 

D a , d r a g ă , ex is t ă a s emenea m a n i a c i care . . . 

( Sună telefonul.) 
M I N A : N u r ă s p u n d e ! 

M U I A I : De ce să n u r ă s p u n d ? ( T e l e f o n u l . ) 

M I N A : N u ş t iu . . . ( T e l e f o n . ) M ă i r i t ă ! S ă 

f i i la c h e r e m u l o r i c ă ru i n e p o f t i t ! 

M I H A I : A l o . . . a l o . . . 

P A U L p i i n d i f u z o r ) : D o m n u l i n g i n e r M i h a i 

S i l v e s t r u ? 

M I H A I : D a , ' c i n e e a co l o ? 

P A U L : O să a f l a ţ i l a t i m p u l |H»trivit. 

M I H A I ( î n fu r i a t ) : Ascu l t ă d o m n u l e , dacă-ţi 

a r d e «le f a rse să şti i că. . . 

P A U L ( f e r m . fără să r i d i c e g l a s u l ) : Păstra-

ţi-vă c a l m u l , d o m n u l e i n g u i e r . N u e n i c i 

o farsă . A m d c v o r b i t c u d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I (răstit) : Vorbeş te ! 

P A U L : N u p r i n t e l e f o n . R ă m î n e ţ i acasă . V o i 

v e n i l a d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I : S ă n u v i i l a m i n e p î n ă n u - m i s p u i 

c i ne e.şli. A u z i ? A l t f e l n u te p r i m e s c . 

P A U L : E în i n t e r e s u l dunincav«>astTă să 

m ă p r i m i ţ i . R e p e t : (Accentuează . ) a l d u m 

neavoas t r ă ! 

M U I A T : R ă s p u n d e c i n e eşt i . a l t f e l îţi trîn-

les«' l e b ' f o n u l în nas . 

P A U L : A m u n m e s a j p e n t r u d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I : D i n p a r t e a c u i ? 

P A U L : N-am să v-o s p u n p r i n t e l e f o n . D a r 

vă p r e v i n : c u f i e c a r e c l i p ă se a g r avea z ă 

c o n d i l i u n i l e . . . 

M I H A I : C o n d i ţ i u n i l e ? Ce c o n d i ţ i u n i ? 

P A U L : A c e l e a pe c a re a m să v i Ie a d u c 

la c u n o ş t i n ţ ă . 

M I H A I : D u m n e a t a eşti o r i n e b u n , o r i es-

r r o c , d o m n u l e ! Şi d a c ă v i i l a m i n e acasă, 

că s t i i că a n u n ţ m i l i ţ i a ! 

P A U L : D o m n u l e i n g i n e r . . . 

M I H A I : A m t e r m i n a t . (Trînteşte r e c e p t o r u l . ) 

M I N A : Ce v o i a ? D e ce i-ai t r î n t i t t e l e f o 

n u l ? 

M I H A I ( e n e r v a t ) : V o r b e a în t r-a iurea . P r e 

tindea că a r e u n m e s a j . . . şi n i ş t e c o n d i 

ţ i un i . . . n i ş t e c o n d i ţ i u n i ca re se ag r aveaz ă . 

M I N A : D e ce se ag ravează ? 

M I H A I : Drac .u şt ie . E u n ţ î cn i t , f ă ră î n d o 

i a l ă . A cu l es u n n u m ă r d i n c a r t e a «le t e l e 

f o n şi-a c ă z u t pe c a p u l n o s t r u . . . 

M I N A ( î n f io ra t ă de u n p r e s e n t i m e n t ) : N u , 

M i h a i . . . n u c r e d . . . 

M I H A I : Ce n u c r e z i ? 

M I N A : M i - e t eamă . . . N u ş t i u d c cc. . . D a r 

111 i-e t e a m ă ! 

M I H A I : F i i ser ioasă, d r ag ă ! Cît e c e a su l ? 

I n t r c r u p e n i t e l e f o n u l ş i . . . ( S one r i a t e l e f o n u 

l u i . ) 

M I N A : I a r ? D u m n e z e u l e î î n c epe să m ă 

ca lce pe n e r v i . 

M I H A I : S t a i , s-auzi cc î n j u r ă t u r ă i i t r a g 

e u i d i o t u l u i . . . c i n e e ? 

V O C E A (se a u d e p r i n d i f u z o r f o a r t e î n f u n 

da t ) : A l o . . . A l o . . . 

M I H A I (ne l in iş t i t ) : C i n e e a co l o ? 

V O C E A : A lo . . . ' v ă r o g . . . 

M I N A : C i n e e ? T o t . . . ? 

M I H A I : N u , o a l t ă voce. A l o , c i n e s în teţ i ? 

V O C E A : V ă r o g . . . 

M I H A I : Ce do r i ţ i ? 

V O C E A : A l o . . . v ă r«»g e f o a r t e i m p o r t a n t . . . 

c u d o a m n a M a r i n a S i l v e s t r u . 

M I H A I : Pe t i n e le ce rc . 

M I N A : C i n e e ? 

M I H A I : N u ş t iu . . . d a r v o c e a m i se p a r e 

cunoscută . . . Vorbeşte ! Poate-ţi d a i scama 

r i n e e... 

M I N A : A l o . . . s p une ţ i v ă r o g . . . (Către M i h a i . ) 

N u se aude n i m i c . . . A l o ! 

V O C E A ( r a r , a p r o a p e şopt i t ) : A l o . . . b i n e 

te-aai găsit . . . M i n a ! 

M I N A (surprinsă) : C u m ? ! C i n e e acolo ? 
A l o ! 

M U T A I ( b ănu i t o r ) : C i n e e. d r a g ă ? 

V O C E A : A l o , M i n a . . . m ă b u c u r să te a u d 

c l i n n o u . . . S ă şti i că eşti într-o m a r e p r i m e j 

d i e ! 

M I N A : C i n e sînteţ i ? (Tu l bu ra t ă . ) A l o ! V ă 

r o g spuneţ i-mi . . . 

V O C E A : A c u m n u m a i p o t c o n t i n u a . D a r 

o să m a i v o r b i m . M i n a . . . O să m a i v o r b i m ! 

( î nch ide . ) 

M I N A : A l o . . . a l o . . . c i n e e a co l o ? A l o . . . 

M I H A I : C i n e e ? 

M I N A : A î n ch i s . 

M T H A I : C i n e e r a , d r a g ă ? 

M I N A ( t u l bu r a t ă ) : N u ş t i u ! A î n g ă u n a t 

c î teva v o r b e . . . n i ş te v o r b e răz leţe . . . Ş i t o 

tuş i . . . 

M U T A T : Şi to tuş i , ce ? (Bănu i t o r . ) D e ce 

le-ai t u l b u r a t a l î l d e t a r e ? E r a v r e u n c u r t e 

z a n de ocaz ie ? 

M I N A : N u f i s t u p i d . M i h a i ! Ş i t o tuş i v o c e a 

m i se p a r e f o a r t e , f o a r t e c unoscu t ă . 0 voce . . . 

c u m să-ţi s p u n . . . o voce . . . 

M I H A I (enervat) : E i ? Ce f e l de v o c e , 

clragă ? 

M I N A : 0 v o c e p e c a r e n-aş f i v r u t s-o 

m a i a u d n i c i o da t ă ! 
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Tabloul II 
D E C O H : u n b i r o u r n anticamera respect ivă în c l ăd i rea M i n i s t e r u l u i d e I n t e r n e . 

D u p ă t a b l o i d 1 s-a b ă t u t u n g o n g , a p o i l a r i d i c a r e a c o r t i n e i v e d e m a n t i c a m e r a l u m i 

na t ă , î n t i m p ce b i r o u l a r ămas în î n t u ne r i c . L a o m ă s u ţ ă , c u d o u ă t e l e f o a n e , şade 

l o c o t e n e n t u l T o m a C r i s t e scu c a re s c r i e c e v a , a p l e c a t a s u p r a u n u i c a i e t ; d u p ă o c l ipă 

<e a u d e o ciocăniţură în uşă şi i n t r ă m a i o r u l A n t o n Chelaru. 

A N T O N : B u n ă d i m i n e a ţ a , T o m i ţ ă ! Ce f a c i ? 

I a r s c r i i v r e o p iesă de t e a t r u ? 

L O C O T E N E N T U L : O . b i n e c-aţi v e n i t ! Să 

t r ă i ţ i , tovarăşe m a i o r . S ă şt i ţ i că v-am c ău 

t a t pes te t o t c u t e l e f o n u l . 

A N T O N ( b i n e d i s p u s ) : C u ce s c op , T o 

rn iţă ? 

U ) C O T E N E N T U L (cu g r a v i t a t e ) : Şe fu l ! 

A N T O N : E i ! S-a î n t î m p l a t c e v a ? 

L O C O T E N E N T U L : D e a z i d i m i n e a ţ ă t o t î n 

t reabă de d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N : N u m a i s p u n e ! E î n b i r o u ? 

L O C O T E N E N T U L : D a . A o r d o n a t să i n t r a ţ i 

f ă ră să v ă m a i a n u n ţ . 

A N T O N (mal i ţ ios ) : O h o ! R e g i m de f a 

v o a r e ! Să şt i i că u r m e a z ă o scenă de t a n 

dreţe . A m v e n i t să-i c e r ap ro l >a r c a p e n t r u 

r e s t u l m e u d c c o n c e d i u . 

I v O C O T E N E N T U L : A o l e u , t ova r ăşe m a i o r ! 

A N T O N : P o f t i m ? 

L O C O T E N E N T U L : V ă r o g să m ă ier ta ţ i . 

C red c-aţi că lcat c u s t i n g u l . 

A N T O N : Supers t i ţ i os ca u n a c t o r , T o m i ţ ă ! 

D e ce. b ă i a t u l e ? E î n t o a n e r e l e ? 

L O C O T E N E N T U L : F o c şi p a r ă . 

A N T O N : V-a b r u f l u l u i t c u n o a p t e a - n c ap ? 

L O C O T E N E N T U L : M a i r ă u ! 

A N T O N : A d i c ă ? 

L O C O T E N E N T U L : A c e r u t r e v i s t a . . . 

A N T O N : . . R ebu s " , u l t i m u l n u m ă r ? 

L O C O T E N E N T U L : D a . 

A N T O N : A t u n c i e g r a v , T o m i ţ ă ! 

L O C O T E N E N T U L : N u v - a m spus e u ? 

A N T O N : D a r p o a t e c-avem p u ţ i n n o r o c . 

Dacă a a p u c a t să dez l ege m ă c a r u n u l d i n 

j o c u r i , î n s e a m n ă că şi-a v ă r s a t f o c u l pe c u 

v i n t e l e î nc ruc i şa te . 

L O C O T E N E N T U L : Ş i r e c i p r o c a e v a l a b i l ă , 

t ovarăşe m a i o r . 

A N T O N : B ine în ţe l es . T o m i ţ ă . Ş i-atunc i o 

să-şi v e r s e f o c u l pe n o i ! 

L O C O T E N E N T U L : Pe m i n e m a i p u ţ i n , t o 

varăşe m a i o r . 

A N T O N : D e ce, T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : P e n t r u că e u r ă m i n 

a f a r ă . 

A N T O N : A i o logică de f i e r , b ă i a t u l e . D a r 

eşti c a m . . . p a n i c o s . Ca d o v a d ă că e u intr i» 

c u z âmbe tu l JH ' b u z e . (Ciocăneşte î n uşa b i 

r o u l u i ; se l u m i n e a z ă î ncăperea cea la l t ă . Co

l o n e l u l se a f l ă l a b i r o u , c u f u n d a t î n s t u d i e 

rea u n e i p a g i n i d i n t r - o revistă . ) 

C O L O N E L U L : I n t r ă ! 

A N T O N ( i n t r ă c u u n a e r cît m a i j o v i a l ) r 

Să t ră i ţ i , t ovarăşe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L ( fără să r i d i c e p r i v i r e a , p r e 

o c u p a t de r e v i s t a pe ca re o a r e î n faţă) : 

H u n ă d i m i n e a ţ a . (Pauză . ) H m î M d a ! I a l o r , 

tovarăşe m a i o r . 

A N T O N (şade) : V ă m u l ţ u m e s c . (Pauză . ) 

C O L O N E L U L : „ A n i m a l m a s i v " d i n ş a p t e 

l i t e r e . . . 

A N T O N : E l e f a n t , tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : H m ! M i l a ! M e r s i ! 

A N T O N : Cu p l ăcere . 

C O L O N E L U L : „ L e g ă t u r ă în t re f e n o m e n e " ' 

d i n n o u ă l i t e r e . 

A N T O N : Şt i ţ i c u m v a l i t e r a «le î ncepu t '.' 

C O L O N E L U L : C r ed că e l i t e r a „C " . 

A N T O N : D i n n o u ă l i t e r e ? „Core la ţ ie " , t o 

va r ă şe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : M d a ! B u n ! „Ş t i i n ţ a c a r e se 

o c up ă c u s t u d i u l s e m n e l o r şi a l s e m n i f i c a 

ţ i i l o r " . D i n 1 0 l i t e r e . . . 

A N T O N : Semiologie ! 
C O L O N E L U L : M d a ! E x c e l e n t , t ovarăşe m a 

i o r ! E x c e l e n t ! H m ! M e r s i ! 

A N T O N : P e n t r u p u ţ i n ! 

C O L O N E L U L : Surî/ . i î n s i nea d u i n i t a l c , t o 

va răşe m a i o r , nu-î aşa ? H m ! N u - i n e v o i e 

să r i d i c o c h i i , ca să-mi d a u seama de asta î 

C u v i n t e î nc ruc i şa te ! Ce i d ee ! Ş i to tuş i î ţ i 

în lesnesc o m a r e a s cu ţ ime a m i n ţ i i . Ş i o 

m a r e l i n i ş te i n t e r i oa r ă . E u c î nd sînt nec ă j i i 

sau î n fu r i a t . . . 

A N T O N : Ş t i u ! 

C O L O N E L U L : H m ! M d a ! A m r e m a r c a t 

t o n u l dumitale ma l i ţ i o s ! V o i o cons idera ţ i 

o t oană ! D a r v ă înşe la ţ i ! N u c o t o a n ă , 

e o r e l a x a r e . 

A N T O N : M ă ier ta ţ i , t ovarăşe c o l o n e l . . . 

C O L O N E L U L : P e n t r u cc ? 
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A N T O N : E f o a r t e i n t e r e s a n t t o t ce s pune ţ i , 

<lar n u c r e d că m-a ţ i c â n t a i n u m a i ca să-mi 

ţ ineţ i o p r e l e g e r e a s u p r a c u v i n t e l o r î n c r u 

cişate.. . 

C O L O N E L U L : Ş t i i c e v a ? A ş f i a v u t o 

s t imă şi m a i m a r c p e n t r u d u m n e a t a dacă îţ i 

p l ă ceau c u v i n t e l e î ncruc i şa te . . . 

A N T O N ( c o n t r a r i a t ) : Tova r ă şe c o l o n e l . . . 

C O I J O N E L U L : M ă r o g ! N u l u a f i g u r a as ta 

de m a r t i r a l s f i n t e i i nocen ţe . G l u m e s c ! Ş i , 

to tuş i , n o i 8 î n t e m p u ş i a d e s e o r i î n fa ţa u n o r 

c u v i n t e î ncruc i şa te . M ă u r m ă r e ş t i ? 

A N T O N : Î ncerc , t ova r ăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : A t u n c i î ncearcă să m a i gă 

seşti n i ş te c u v i n t e c a r e - m i l i p sesc d e p e 

f o a i a as ta . . . (Ma l i ţ ios . ) „ R ă m ă ş i ţ ă " , d i n p a t r u 

l i t e r e . 

A N T O N : R e s t ! 

C O L O N E L U L : P e r f e c t ! „ V a c a n ţ ă " d i n o p t 

l i t e r e . 

A N T O N (a înţeles) : C o n c e d i u ! 

C O L O N E L U L ( i r o n i c ) : Sp l end i d * ! „ R e s p i n s ' 

d i n şapte l i t e r e . 

A N T O N : R e f u z a t . 

C O L O N E L U L : E ş t i f e n o m e n a l , t ova r ăşe m a 

i o r . „P ă re re de r ă u " d i n şase l i t e r e . 

A N T O N : R e g r e t . 

C O L O N E L U L : F o r m i d a b i l ! D a r v ă d că eşti 

o s o m i t a t e î n m a t e r i e de exerc i ţ i i r e b u s i s t e ! 

A i i dee ce-ai f ă c u t , î n c l i p a a s t a ? 

A N T O N : A m d e z l e g a t p r i m e l e c u v i n t e î n 

cruc işate d i n v i a ţ a m e a : „rest-concediu-re-

f uza t - r e g r e t " . 

C O L O N E L U L ( i zbucneş te î n rîs) : M - a i î n 

v e s e l i t , A n t o a n e ! H m ! E r a m p r o s t d i s p u s 

şi d u m n e a t a m-a i î nvese l i t . 

A N T O N ( a c r u ) : S î n t f o a r t e m ă g u l i t d c t a 

l e n t e l e m e l e , t ova r ăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L (se opreşte b r u s c d i n rîs) : 

M d a ! D e s i g u r . Î n ţe leg n e m u l ţ u m i r e a d u m i 

l a l e ! D a r nc-a c ă z u t p e c a p o a f a c e r e i d i -

oa tă . A z i d i m i n e a ţ ă a m p r i m i t o i n f o r m a ţ i e . 

O i n f o r m a ţ i e f ă ră c a p şi f ă r ă c o a d ă ! A f o s t 

î n reg is t ra t ă . C r e z i că ţi-ar f a ce p l ăcere s-o 

ascu l ţ i ? 

A N T O N (ma l i ţ ios ) : A r d de n e r ă b d a r e , t o 

va r ă şe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L : A t u n c i c iu leşte u r e c h i l e ! (D ă 

d r u m u l l a m a g n e t o f o n . ) 

V O C E A (pe b a n d ă ) : „ V ă î n ş t i i n ţ e z că a 

i n t r a t s a u v a i n t r a î n ţ a r ă u n a g e n t c u o 

m i s i u n e d c s p i o n a j e c o n o m i c . I J in teresează 

î ndeoseb i i n d u s t r i a m a s e l o r p l a s t i c e . N u se 

c unosc s e m n a l m e n t e l e l u i ! N i c i n u m e l e . N i c i 

d a t a i n t r ă r i i î n ţ a ră . Se p a r c că este u n 

agen t e x t r e m d e p e r i c u l o s . D a c ă o b ţ i n a m ă 

n u n t e v o i r e v e n i " . (Se opreşte m a g n e t o f o n u l . ) 

C O L O N E L U L : Ce z i c i ? E c l a r , n u ? 

A N T O N ( i r o n i c ) : 0 c l a r i t a t e d e c r i s t a l ! 

C O L O N E L L I L ( i z b u c n i n d ) : A u z i c o m u n i c a r e ! 

N u se c u n o s c s e m n a l m e n t e l e . N i c i n u m e l e . 

N i c i d a t a i n t r ă r i i î n ţ a r ă . H m ! P o f t i m ! Pa rc ă 

ne j u c ă m do-a b a b a o a r b a ! A s t a e t o t ! 

R e s t u l aş tept să mi-1 s p u i d u m n e a t a ! 

A N T O N (of t înd eu b o n o m i e ) : D i n e a r f i 

dacă m i l-ar s p u n e şi m i e c i n e v a , t ovarăşe 

c o l o n e l ! Aşadar . . . a p r ob a ţ i să p r e i a u c a z u l ? 

C O L O N E L U L (d u p ă o p a u z ă , c a l d , p r i e t e 

nos ) : H m ! M a i î n t r e b i ? ( B r u s c . ) Ţi-am 

spus v r eoda t ă că tc pre ţu iesc f o a r t e m u l t , 

A n t o a n e ? 

A N T O N ( c a l m ) : N u ! D a t m-aţi î n t r eba t î n 

t o t d e a u n a dacă aţi făcut-o. 

C O L O N E L U L ( r i d e încet işor) : H m ! B r a v o ! 

A i s im ţ u l u m o r u l u i ! A s t a - m i p l a c e l a d u m 

nea t a ! (Cu g r a v i t a t e . ) î n ţ e l eg i că e n e v o i e 

î n t r e a b a as ta d e u n u l d i n t r e c e i m a i ca 

p a b i l i of i ţer i ? 

A N T O N : S în te ţ i f o a r t e a m a b i l , t ovarăşe c o 

l o n e l . 

C O L O N E L U L : E i , asta-i ! Ş t i i că n u - m i s tă 

în o b i c e i . (Sec, p r o f e s i o n a l . ) C u c i n e v r e i să 

l u c r e z i ? 

A N T O N : Vi-1 cer pe l o c o t e n e n t u l T o m a Cr is-

t e s cu . 

C O L O N E L U L : T o m i ţ ă ? N-a i a les b i n e ! E 

p r e a t î n ă r ! 

A N T O N : T inereţea e o v i r t u t e , s p t u i c Se-

neoa . 

C O L O N E L U L ( i r o n i c ) : H m ! M d a ! M ă r o g î 

Lasă-1 pe Seneca ! E l n-a l u c r a t l a „ I n 

t e r n e " ! C r e d ră-ţi t r e b u i e u n c u t o t u l a l t 

o m . T o m i ţ ă e b ă i a t b u n . N i m i c d e z is ! E l 

a r c î n s ă o f a n t e z i e c a m z b u r d a l n i c ă . E c u 

" i o d u l n u m a i l a f i l m e , l a p i e se de t e a t r u . . . 

N-ai c i t i t ce s c r i e p r i n z i a r e şi r e v i s t e ? T o 

m i ţ ă a r c ve le i t ă ţ i l i t e r a r e . 

A N T O N : N u v ă d n i m i c r ă u într-asta . 

C O L O N E L U L : D c a c o r d . D a r n u d e s c r i 

i t o r i a i d u m n e a t a n e v o i e într-o asemenea . . . 

A N T O N : B a c h i a r d e a s t a a m n e v o i e . 

C O L O N E L U L : Ce-ai s p u s ? 

A N T O N : E u c r e d , t ova r ăşe c o l o n e l , c ă u n 

of i ţer de s e c u r i t a t e t r e b u i e să f i e , î n p r i 

m u l r î n d , u n o m c u u n a g i n a ţ i e . G î n d i ţ i - v ă , 

î n c i l e c a z u r i n o i p o r n i m a p r o a p e de l a z e r o . 

O i n f o r m a ţ i e m a i m u l t s a u m a i p u ţ i n c o m 

p le t ă , c î t eva s e m n a l m e n t e s u m a r e , d e m u l t e 

o r i i n d i c i i e r o n a t e . . . D i n t r - o f r î n t u r ă n o i t r e 

b u i e să r e c o n s t i t u i m u n î n t reg . Ş i n u l a în-

t î m p l a r e , c i u r m î n d o log ică str ictă a f a p 

t e l o r , p e care l a o r a aceea n u l e c u n o a ş t e m . 

Pe ce n e b a z ă m a t u n c i ? P e a g e r i m e a m i n ţ i i , 

pe p u t e r e a deduc ţ i i l o r şi a i p o t e z e l o r i z v o -

r î te d i n observa ţ i i l e n o a s t r e . 

C O L O N E L U L : E ş t i u n a d e p t a l l u i Sher-

l o c k H o b n e s . A n t o a n e ? 

A N T O N : A m f o s t , c î n d e r a m c o p i l . î m i t r e 

b u i e u n o m c u u n a g i n a ţ i e . tovarăşe c o l o n e l . 

C u o m i n t e s p r i n t e n ă , b a c h i a r c u m u l t ă f a n 

t e z i e . Ţ ine ţ i c o n t că p o r n e s c î n t r-adevă r d e 

la z e r o . Ca a t a r e v i-1 cer pe T o m i ţ ă ! 

C O L O N E L U L : H m ! M d a ! M ă r o g ! Ş t i u 

că eşti d i n t r e ace i a c a re n u p o t f i c l i n t i ţ i 

d i n p ă re r i l e l o r . . . 

A N T O N (cu f ineţe) : B ă n u i e s c că e u n c o m 

p l i m e n t , t ova r ăşe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L : Ş t i i că n-am o b i c e i u l ! B i n e ! 

Ia-1 pe T o m i ţ ă ! D a c ă as ta ţi-i v o i a ! D a r 
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s ă n u v i i pe u r m ă să mi le p l i n g j că n-;>i 

d lcs b i n e . 

A N T O N : A s i a n u - m i s lă n i c i m i e i n o b i c e i , 

t ovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L ( scu r t ) : Hm ! C a i a ! C î nd o 

«ă-i p o l r a p o r t a p r i m e l e d a l e t o v a r ă ş u l u i ge

n e r a l ? 

A N T O N ( c a l m : C î n d o să v i le a d u c , lo-

varăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L - p u f n e ş t e n e m u l ţ u m i t ) : H m ! 

N u înţe leg ? E u n r ă s p u n s u m o r i s t i c ? 

A N T O N : N u . tovarăşe c o l o n e l . D a c ă ţ i n em 

seama de c i r cums tan ţe l e c a z u l u i , o u n răs

p u n s f o a r l e ser ios ! 

C O L O N E L U L : H m ! Da ! M ă r o g ! A t u n c i l a 

l u c r u ! 

A N T O N : Să I r ă i ţ i , t ovarăşe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L : S u c c e s ! (Paş i , b r u s c . ) T o v a 

răşe m a i o r Che i a i u ! 

A N T O N : O r d o n a ţ i ! 

C O L O N E L U L : I ţ i m u l ţ u m e s c lo tuş i c-ai p r e 

l u a t c a z u l . 

A N T O N : M ă b u c u r , tovarăşe c o l o n e l ! Ş i m ă 

s i m i r totodată ! 
C O L O N E L U L : T e m i r i ? D c ce te m i r i ? 

A N T O N : E a d o u a oară astăz i c î nd faceţi 

c e v a ce n u v ă s lă i n o b i c e i , f i e : o în a n t i 

c ameră : b i r o u l C o l o n e l u l u i se î a l u n e c ă . L o 

c o t e n e n t u l îl î n t î m p î n ă n e r ă b d ă t o r pe maior.) 
L O C O T E N E N T U L : C u m a m e r s . t ova r ăşe 

m a i o r ? 

A N T O N : A d m i r a b i l . 

L O C O T E N E N T U L : A ţ i obţinut ? 
A N T O N : Ce ? 

L O C O T E N E N T U L : R e s t u l de c o n c e d i u ? 

. V N T O N : N u , t e-am ob ţ i n u t pe t i n e . 

L O C O T E N E N T U L : C u m ? ! 

A N T O N : N u căsca o c h i i ăş t ia m a r i , T o 

m i ţ ă ! S t a i jos ! V r e a u să d i s c u t ă m n i ţ e l . 

D r ag ă b ă i a l u ' c , a m p r e l u a t u n caz . O să 

l u c r ă m a m i n d o i . A i v r e o ob iecţ ie ? 

L O C O T E N E N T U L : U n caz ? Ce caz ? 

A N T O N : A i v r e o obiecţ ie ? 

L O C O T E N E N T U L : N u , v a i de m i n e , tova
răşe m a i o r ! D a r m ă in teresează ce ş t im ? 

A N T O N : N i m i c . 

L O C O T E N E N T U L : C u m ? ! 

A N T O N : S a u a p r o a p e n i m i c . Ş t i m d o a r că 

e „ u n c a z " ! Ş i u n caz e ca şi o p iesă de 

t e a t r u . A s t a s u n ă m a i f a m i l i a r p e n t r u t i n e . 

n u ? Ce c u p r i n d e o p iesă de t e a t r u , T o m i ţ ă ? 

H a i ! T e î n t r eb s e r i o s . R ă s p u n d e ! Ca re 

s în i e l e m e n t e l e f u n d a m e n t a l e ale u n e i pic e 

d e t e a t r u ? 

L O C O T E N E N T U L : Pă i să z i c e m . . . persona¬

je le . 

A N T O N : H u n . No teaz ă p e b i r l i c ! 

L O C O T E N E N T U L : C i n e s în t ? 

A N T O N : N u ş t im ! La ă loc g o l . A l l e le 

m e n t a l p iese i de t e a t r u . T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : A l t u l ? C o n f l i c t u l d r a m a 

t i c 

A N T O N : Nu- I c u noa ş t em . Lasă loc g o l . A l t -

i e v a ? 

L O C O T E N E N T U L : D e c o r u l , ad i că l o c u l unde 

se petrece a c ţ i unea . 

A N T O N : H a b a r n-avem ! 

L O C O T E N E N T U L : N i c i a s t a ? Ie r tu ţ i-mă , t o 

varăşe m a i o r , a l u n i i n o i ce-o să f a c e m ? 

A N T O N : N o i o să s c r i e m p i esa , T o m i ţ ă . 

Şi n u u n a fan tez i s t ă , c i pe cea a d e v ă r a t ă ! 

P e n t r u as i a t r e b u i e să-i d i b u i m î nsă e l e m e n 

te le f u n d a m e n t a l e d e s p r e c a re v o r b e a m . O 

să ne c a m b a t e m c a p u l , T o m i ţ ă ! T e p r e v i n 

de l a î n c epu t . V o m f i s i l i ţ i să n e p u n e m i n 

j oc toa t ă i s te ţ imea — r i l ă a v e m — a l t f e l 

r ă m i n e m de c ă r u ţ ă . E i ? Cc z i c i ? A m reuş i t 

să le s p e r i i ? 

L O C O T E N E N T U L : N u , t ova răşe m a i o r ! î n 

t r e b a r e a e, d e unde-o î n c e p e m ? 

A N T O N : A v e m o i n f o rma ţ i e : u n agent 

s t r ă in a i n t r a t s au v a i n t r a i n ţară , c u m i 

s i u n e a de-a ob ţ i ne i n f o rma ţ i i d i n i n d u s t r i a 

m a s e l o r p l a s t i c e . 

L O C O T E N E N T U L : A t i t a t o i ? 

A N T O N : Da ! A ş a d a r să j u d e c ă m l og i c : cu 

c i n e v a l u a l egă tura a g e n t u l s t ră in ? 

L O C O T E N E N T U L : Cu o m u l c a re i-a f os t 

i n d i c a t . 

A N T O N : S au c u u n o m pe eare-l v a r e c r u t a 

a c u m . I n o r i c e caz z ona de ca re se v a a p r o 

p i a a g e n t u l este M i n i s t e r u l C h i m i e i . . . 

L O C O T E N E N T U L : S e c t o r u l i n d u s t r i a l a l m a 

se lor p l a s t i c e . 

A N T O N : E x a c t . D e c i t r e b u i e să s t a b i l i m 

c e r c u l e v e n t u a l i l o r b ă n u i ţ i . Şt i i c a re s în t ce i 

v i z a ţ i i n p r i m u l r î n d ? 

L O C O T E N E N T U L : A m înţeles : u n t a b e l o u 

ce i c a re n u acces l a d o c u m e n t e l e m i n i . t e i u 

l u i . M a i a m o î n t r eba re : p o r n i m de l a p r e 

m i s a că a g e n t u l s t r ă i n a i n t r a t î n ţ a r ă sau . . . 

VI I i n t r a l a o d a t ă X ? 

A N T O N : N u şt iu ca re s t r a t e g s p u n e a că e 

b i ne să soseşti I u p r i m u l l a l o c u l b ă t ă l i e i . 

N o i p o r n i m de l a p r e m i s a că. p o a t e , c h i a r 

i u c l i p a asta agen tu l s t ră in s ună Ia o u ş ă . 

L a c i n e s u n ă , T o m i ţ ă ? R ă n u i e ş l i ? 

L O C O T E N E N T U L : C u m să n u , tovarăşe 

m a i o r . I**i uşa a c e l u i a p e c a re v r e a să-1 

facă u n e a l t a l u i ! 
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Tablou! III 
I n l o cu i n ţ a f a m i l i e i S i l v e s t r u ; l a r i d i c a r e a c o r t i n e i i n g i n e r u l S i l v e s t r u se p l i m b ă 

p r i n c a m e r ă şi f u m e a z ă p r e o c u p a t , î n t i m p ce M i n a a r ă m a s î n f o t o l i u î n g î n d u r a t ă , 

a p ă sa t ă de t e m e r i ş i p r e s im ţ i r i r e l e . C u o c h p ă î n a i n t e d e r i d i c a r e a c o r t i n e i s-a a u z i t 

s o n e r i a de Ia i n t r a r e . 

M I N A (ne l in i ş t i t ă ) : A s u n a t ! 

M I H A I ( b r a v î n d ) : A m a u z i t . 

M I N A : P o a t e e p e n t r u a n u n ţ . . . 

M I H A I : M ă d u c să v ă d . 

M I N A ( i n v o l u n t a r ) : D a c ă e i n d i v i d u l d e l a 

t e l e f o n ? ( Sone r i a . ) 

M I H A I : O să-1 p r i m e s c aşa d u p ă c u m m e 

r i tă . N-are r o s t să n o s p e r i e m d e u n neche 

m a t . T e r o g să t r e c i d i n c o l o . 

M I N A : M i -e t e a m ă să te las . . . 

M I I I A I : N-o să m ă aşez la t a i f a s c u e l . 

N i c i o g r i j ă . ( M i n a iese p r i n f u n d ; M i h a i 

t rece i u v e s t i b u l l ă s înd uşa î n t redesch isă , 

a s t f e l că se a u d e toată d i scu ţ i a c u cel c a re 

a s una t . ) 

P A U L : H u n ă z i u a . D o m n u l i n g i n e r S i l v e s t r u ? 

M I I I A I : D a . 

P A U L : A m v o r b i i cu d u m n e a v o a s t r ă l a t e 

l e f o n . 

M I I I A I : Ce do r i ţ i ? 

P A U L ( f o a r t e c e r e m o n i o s ) : î n p r i m u l r î nd 

să n u m ă t ra ta ţ i ca p e f a c t o r u l sau g u n o 

i e r u l d u m n e a v o a s t r ă . N u ob i şnu iesc să a n 

ga j e z d i scu ţ i i i n p r a g u l uş i i . 

M I I I A I : V-am î n t reba i ce do r i ţ i ? 

P A U L : Să i n t r u ! 

M I H A I : P e n t r u ce ? 

P A U L : V a f i o c o n v o r b i r e m a i l u n g ă . 

M I H A I : D e s p r e ce ? 

P A U L ( r i d ie înd g l a s u l ) : A m m a i m u l t e su-

b i e c l e . Să z i c e m că u n u l a r f i . . . L u c k y . . . 0 

cunoaş te ţ i pe. . . ? 

M I I I A I ( a l a r m a t ) : C u m a i i s p u s ? 

P A U L : P o t să i n t r u ? 

M I I I A I : Pof t i ţ i ! 

P A U L ( p r i v i n d în j u r ) : M m ! F r u m o s ! Î m i 

p l ace Ia d u m n e a v o a s t r ă ! 

M I I I A I (în şoap t ă ) : Ce-i c u L u c k y ? 

P A U L : A . n i m i c i m p o r t a n t . (Ara t ă u n f o 

toliu.) Pe rm i t e ţ i ? 

M I I I A I : M ă r o g ! 

P A U L : D e s p r e ea o să v o r b i m m a i t î r z i u . 

(Se aşează ; f o a r t e a f a b i l către M i h a i . ) S i m t 

o s t a r e de n e r v o z i t a t e la d u m n e a v o a s t r ă , 

d o m n u l e i n g i n e r . V ă r o g să v ă c a lma ţ i . A l t 

f e l v o i f i tentat să m ă fo losesc de această 

c i r c ums t a n ţ ă f a vo r ab i l ă m i e . 

M I I I A I ( u i m i t ) : C u m să v ă fo los i ţ i ? 

P A U L : C r ed că e l i m p i d să m ă p r e z i n t : 

d o c t o r P a u l L a r i a n . e x p e r t în d o m e n i u l co 

m e r ţ u l u i i n t e r n a ţ i o n a l şi p r o f e s o r c o n f e r e n 

ţ iar p e n t r u p r o b l e m e de m a r k e t i n g şi p s i h o 

l o g i e f e nomeno l og i c ă c i r c ums t a n ţ i a l ă . (Su-

rîde.) N u m i - a m e t a l a t t i t l u r i l e d o a r oa să 

v ă i m p r e s i o n e z . D o r e s c să şt i ţ i că d i s c u t ă m 

ca î n t re spec ia l i ş t i . Po f t i ţ i , d e a l t f e l , c a r t e a 

m e a d e v i z i t ă . 

M I H A I : Cc v-a a d u s l a m i n e ? 

P A U L : 0 b i o g r a f i e i n te resan t ă . 

M I H A I : P o f t i m ? 

P A U L : V - a m ana l i z a t -o c u a ten ţ i e . F a c e 

p a r t e d i n t r e m e t o d e l e m e l e de l u c r u . E d i 

t u r i l e s t r ă ine v-au p u b l i c a t c î teva s t u d i i v a 

l o r o a se . R e m a r c a b i l ă a f o s t î n deoseb i cea 

i n t i t u l a t ă : „De zvo l t a r e a i n t e n s i v ă a m a s e 

l o r p l a s t i c e pe sca ra b u n u r i l o r de l a r g c o n 

s u m " . V ă f e l i c i t . S î n te ţ i o s o m i t a t e î n m a t e 

r i e ! ( î i î n t i n d e t a b a cbe r e a . ) F u m a ţ i ? 

M I I I A I (neş t i ind ce să m a i c readă d e s p r e 

i n d i v i d u l d in faţa l u i j : A m ţ igăr i le m e l e . 

P A U L (îşi a p r i n d e o ţ i ga ră , se ridică şi se 

u i t ă l a u n t a b l o u , îşi roteşte a p o i o c h i i p r i n 

ton t ă î ncăperea ) : M m ! M i n u n a t i n t e r i o r ! 

B o g a t , c o n f o r t a b i l ! P o a l e p u ţ i n p r e a î n c ă r 

ca t . . . O r i c u m c p l ă c u t să cunoş t i u n o m ca re 

a reuş i t î n v i a ţ ă ! (Cu bruscheţe . ) A c u m 

25 d e a n i eraţ i u n o b s c u r i ng i ne raş l a R a 

f i n ă r i a de l a C i m p i n a . 

M I H A I : A m m u n c i t . . . 

P A U L ( d i n n o u su r î z î nd ) : E v i d e n t . - V-am 

spus că v ă c unosc b i o g r a f i a . Casa e a d u m 

neavoas t r ă ? 

M I I I A I : D a . 

P A U L : Cu c i n e m a i locu i ţ i a i c i ? 

M I H A I : C u soţ ia . 

P A U L : A h , soţ ia ! C u m a m u i t a t ? V ă r o g 

să-mi faceţi f a v o a r e a de a m ă p r e z e n t a so

l i e i d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I : P e n t r u ce ? 

P A U L : E d i r e c t in teresată î n ceea cc v o m 

d i s c u t a . 

M I I I A I : So ţ i a m e a , d o m n u l e ? V ă înşe la ţ i . 

Soţ ia m e a c p ro fesoară . E a n-arc n i c i o c o n 

t i ngen ţ ă c u s p e c i a l i t a t e a m e a . 

P A U L : Vo rb i ţ i ca u n p r o f a n . D i n p u n c t 

de v e d e r e „ f enomeno l og i c , c i r c u m s t a n ţ i a l " , 

t o a t e e l e m e n t e l e d i n u n i v e r s u l î n c o n j u r ă t o r 

se î n t r e p ă t r u n d . Chemaţ i-o , d e c i , p e soţ ia 

d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I ( f e r m ) : Lăsat i-o î n pace pe soţ ia 

m e a . V r e a u să a f l u m o t i v u l v i z i t e i . E p e n 

t r u u l t i m a oară c î nd v-o cer . 

P A U L (îl măsoa r ă su r î z î nd ) : Ave ţ i a e r u l că 

i n t en ţ i ona ţ i să m ă d a ţ i a f a r ă ! 
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M I I I A I : Aţ i g h i c i i ! 

P A U L : 11111 ! S în teţ i u n a d v e r s a r s l a b , d om 

n u l e î (/(-o să faceţi ? O să m ă lua ţ i de g u 

l e r şi-o să m ă a/.\ ir l i ţ i i n s t radă ? ( ( iu d e m 

n i ta te ' profes ională . ) M m ! M i j l o a c e r u d i m e n 

t a r e , d o m n u l e i n g i n e r ! Depăş i t e ! N u vă 

pr icepeţ i la „ v i o l en ţ ă " . Aceea e v io len ţa p r i 

m a r ă , a n i m a l i c ă , v io len ţa muşch i l o r şi-a 

i u t e i . Cu m u l t m a i per icu loasă c „v io len ţa 

d i s i m u l a t ă " — e x p r e s i a i n i i a p a r ţ i n e —- v i o 

lenţa in te l igenţe i , u n p r o d u s a l capac i t ă ţ i l o r 

c e r e b r a l e s p e c u l a t i v e . Vorbeşt i c u u n om p e 

care v r e i să-I d i s t r u g i şi-n loc să-i .sparg i 

c a p u l c u u n b o l o v a n , i i sur îz i ga leş , i s co 

d i n d , c ă u t i n d p u n c t u l cel m a i s l ab u n d e 

l-ai p u t e a l o v i : f a m i l i e , a m b i ţ i i , car ieră , 

v i c i i , poz i ţ ie socială. . . Vă r o g să m ă . c r e 

deţ i ! V-am d e z v ă l u i t c î teva d i n i d e i l e c u r s u 

l u i m e u «le la c a t e d r a un i ve rs i t ă ţ i i u n d e p r e 

d a u . 

M I I I A I : P r e c i z a r e a e b u n ă . M o r a v u r i l e aces

tea se p o t r i v e s c f o a r t e b i n e c a t e d r e i d u m n e a 

voas t ră ! 

P A U L : P r e t u t i n d e n i e l a f e l . T r e b u i e d o a r 

să ţii seama de c i r cums tan ţe . Vreţ i o d e 

mons t ra ţ i e ? l a t ă : po rnesc de la c i r c u m s t a n 

ţele d u m n e a v o a s t r ă . I n s i tuaţ ia d a t ă , circum
stanţele d u m n e a v o a s t r ă s i n i a g r a v a n t e . D a c ă 

Ie specu lez pe a r i a l o r ps iho log ică , v ă s i 

lesc, f ă ră să m i ş c u n dege t — s-o chema ţ i 

pe soţia d u m n e a v o a s t r ă . 

M I I I A I ( e n e r v a t ) : D o m n u l e L a r i n n , c o n s i 

d e r că. . . 

P A U L ( în t rerup îndu-1) : U n m o m e n t . C î n d 

a m i n t r a t a m r o s t i t u n n u m e . A ţ i tresărit 

şi-aţi p r i v i t s p r e uşa d i n f u n d . A p o i a ţ i 

v o r b i t în şoap tă . D e c i e ra c i n e v a a co l o , c a re 

n u t r e b u i a să a u d ă n u m e l e r o s t i t de m i n e . 

Dac ă eu r i d i c g l a s u l ( începe să vorbească 

m a i tare.) ...şi r e i a u ace l n u m e , soţia d u m 

neavoas t ră ca re ascu l tă d i n c o l o d e uşă v a 

fi d i r e c t in teresată . 

M I I I A I ( î n tuneca t ; « U n şan ta j ? 

P A U L (îşi a p r i n d e t a c t i c o s o a l t ă ţ igară) : 

I n l ucră r i l e m e l e de s o c i o l o g i c comerc i a l ă 

ap l i ca t ă . . . ş an t a j u l " este u n u l d i n a t r i b u t e l e 

v io lenţe i d i s i m u l a t e . ( I l pr iveş te s e n i n , su-

f l î ndu- i f u m u l în faţă.) 

M I I I A I : D i n e . A m s-o c h e m pe soţia m e a . 

M a i î n a i n t e aş v r e a să a f l u însă ce şt i ţ i 

desp re . . . f a l a aceea ? 

P A U L : F l e a c u r i î 0 g l u m ă n ev i n ov a t ă . Toţi 

s în tem o a m e n i , cc n a i b a ! C u m v ă î n ch i pu i ţ i 

c a ş c o m i t e v r e o ind iscreţ ie î n faţa soţiei 

d u m n e a v o a s t r ă ? 

M I I I A I (me rge la uşa d i n f u n d ) : V i n o , 

d r a g a m e a . Să-ţi p r e z i n t |>e d o m n u l . . . 

P A U L (se î nc l i n ă rovoronţ ios în faţa M i n e i ) : 

P a u l L a r i a n . d o c t o r î n p r o b l e m e de m a r k e 

t i n g şi s oc i o l og i e comerc ia l ă ap l i ca t ă . O m a 

g i i l e m e l e . s t ima t ă d o a m n ă . 

M I N A : B u n ă z i u a ! 

P A U L : A m ţ i nu t să f i ţ i de faţă deoa rece 

sînt împu t e r n i c i t să-i fac so ţu lu i d u m n e a 

voastră o p r o p u n e r e f o a r t e a t r ăgă toare . 

M I N A : D e s p r e ce e v o r b a , d o m n u l e ? 

P A U L : Ţ i n l a d i spoz i ţ i a so ţu lu i d u m n e a 

voastră s u m a de 200 . 000 I e i . E v e n t u a l , c o n 

vert i ţ i i n v a l u t ă f o r t e şi depuş i la o bancă 

e lve ţ i ană . 

M I N A I : P e n t r u ce ? 

P A U L : P e n t r u o m i c ă — să-i z i c em — „co-

b t h o r a r c " i n t r e d u m n e a v o a s t r ă şi n o i . 

M I H A I ( în fur i indu-se) : Ce f e l . . . de co labo

rare ? 

P A U L : S înteţ i d i r e c t o r u l p roduc ţ ie i de mase 

p l a s t i c e , nu-i aşa ? 

M I I I A I : Da . 

P A U L : Ne-ar i n t e r e s a — să z i c em — o i n 

f o rma ţ i e s a u d o u ă , d i n r e s o r t u l d u u i i i e a -

v oas l ră . 

M I I I A I ( d u m i r i t ) : A h a î A m p r i c e p u i des 

p r e ce fe l de „ co l abo ra re " e v o r b a . A i n i 

m e r i t greşi t , d o m n u l e . D e d a t a asta te i n 

v i t î n m o d c a t ego r i c să ne scuteşti d e p r e 

zenţa d u m i t a l e ! 

P A U L (sur îde condescenden ţ i : S în te ţ i de-o 

n a i v i t a t e î n du i o ş ă t o a re , d o m n u l e i n g i n e r ! 

M I N A : M i h a i , dacă i l i n s u l n u înţelege dc-

vorbă bună . . . c r e d c-ar t r e b u i să a n u n ţ ă n 

m i l i ţ i a . 

P A U L ( c a l m . b a t j o c o r i t o r , arată sp re măsu ţ a 

CU t e l e f o n u l ) : I i aveţ i Ia i n d c i n i n ă . d o m 

n u l e i n g i n e r . 

M I I I A I : P o f t i m ? 

P A U L : C h e m a ţ i m i l i ţ i a . 

M I I I A I : F o a r t e b i n e . ( Fo rmează n u m ă r u l . ) 

V a t r e b u i să d a i n işte exp l i ca ţ i i . 

P A U L : S i soţia d u m n e a v o a s t r ă l a f e l . 

M I H A I : A l o . . . 

P A U L ( tare ) : Ca i n c u l p a t ă . 

. M I N A ( i n s t i n c t i v b l ochează telefonul) : C u m 

a i i spus ? 

M I I I A I : M i n a ! 

P A U L ( i r o n i c ) : Scuze le m e l e , d o a m n ă l 

Soţu l d u m n e a v o a s t r ă e ra pe ca le să c >m lă 

o ga fă . 

M I N A : N u î : r » V r ce ames t ec am c u ! ? 

P A U L : S i n t d e z o l a t , d o a m n ă , d a r ex is tă 

u n e l e d o v e z i care a r p u t e a i n t e r e s a m i l i ţ i a 

î m p o t r i v a d u m n e a v o a s t r ă ! 

M I N A (s-a ridicat înspăimîntatâ) : împotriva 
m e a ? D a r ce-am f ăcu t ? Ce v-am făcut eu ? 

Vă v ă d pentru i n t i i a oară . N u p r i c e ] ) ! Des 

p r e ce d o v e z i vo rb i ţ i , domnule ? 
P A U L : O să vă e x p l i c . V ă r o g staţi j o s . 

d o a m n ă , a l t f e l , ca o m b i n e c r e s cu t ce s în t . 

v o i f i o b l i g a i să m ă r i d i c şi eu în p i c i o a r e . 

(Mina sade.) 

M I I I A I : Ascu l t ă , d o m n u l e , or ice-ar f i . le r o g 

să-mi Iaşi soţia în pace . I a r c i l pri\ -şic 

r ă spunsu l m e u . . . (De sus coboară M a m a . ) 

M A M A : E i ? ! C i n d e a m că do rm i ţ i . . . s i c i n I 

c o l o v o i aveţ i m u s a f i r i . 

P A U L ( p r i n t r e d in ţ i ) : Z iceaţ i că locu i ţ i 

s i n 'M i r ! . 

M I I I A I : E m a m a soţiei m e l e ; e în t r e c e r e 

p r i n Bucu reş t i . 

P A U L (se r id ică c e r e m o n i o s ) : B e s p e c t e l e 

m e l e , s t ima t ă d o a m n ă . 

M I I I A I : I ţ i p r e z i n t ne d o m n u l . . . 

P A U L : D o c t o r P a u l L a r i a n . . . 

M A M A : D o c t o r ? (Feric i tă . ) A , ce n o r o c T 

B i n e c-am pus n i î n a pe d u m n e a t a . Ascu l t ă , 

doctore , d e v r e o p a t r u l u n i a m un j u n g h i în 

r e g i u n e a şalelor, ca re se p l i m b ă c înd î n sus . 
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c î nd i n jos ! A c u m t r e i a n i a n i s u f e r i i dc . . . 

P A U L : D o a m n ă , v ă cer i e r t a r e , d a r n u s i n i 

m e d i c . 

M A M A : Eş t i d o c t o r , d a r n u eşti m e d i c '! ! 

C u m n a i b a v i n e asta ? 

P A U L : S i n i d o c t o r i u p r o b l e m e de m a r k e 

t i n g . . . 

M A M A : A i a ce boa l ă m a i e ? 

P A U L : M a o c u p cu s o c i o l o g i a comerc i a l ă 

ap l i c a t ă . 

M A M A : A . comer ţ , n u '.' Nego ţ , a d i c ă ? Ş i 

c u cc f a c i d u m n e a t a negoţ '.* 

P A U L : Cu de l o a t e . 

M A M A : L i . v e z i ? A v e a d r e p t a t e b ă rba t u-

i n e u . d u m n e z e u să-1 i e r t e ! P rea se face m u l t 

negoţ i n z i l e l e n o a s t r e . P r e a se v i n d e si se 

c u m p ă r ă t o i u l ! D u m n e a l u i e ra şef de gară 

— ştii u n d e — la C a r a c a l . A c o l o u n d e z ic 

u n i i că s-a r u p t c a r u l c u proş t i . D a r să şti i 

că m u l ţ i deştepţ i şi-au p i e r d u t p a p u c i i po 

a r e i o. l o t c ă u t i n d să dea d c u r m a proş t i l o r î 

M I N A : M a m ă , te r o g ! 

M \MA : Lasă-mă , d r ag ă ! . .P rea m u l t e t r e 

n u r i d e m a r f ă , î m i z icea b ă r b a t u - m e u . 0 să 

v i n ă o z i c î n d n-o să m a i c i r c u l e dec î t t r e 

n u r i d e m a r f ă pe ţoale d r u m u r i l e . Ş i c h i a r 

d a r ă v o r f i o a m e n i într-însele , t o t m a r f ă se 

va c h e m a că t r a n spo r t ă " . (Către P au l . ) A ş a 

z icea r ăposa tu l ! Şi z ă u c-avea d r e p t a t e . 

P A U L : C o m e r ţ u l este z e u l e v u l u i m o d e r n ! 

M A M A : N u z ă u ! Ş i d u m n e a t a eşti s l u j i t o 

r u l l u i ! Să ş l i i că tc a ra tă şi c h i p u l ! A s t a 

l o t de l a b ă r b a t u-meu o ş t iu ! Q t e c h i p u r i 

n u v e d e u n şef de ga r ă , n u ? Ce i eu faţa 

ascuţ i t ă şi cu b u ze s ub ţ i r i , nu- i p l ă ceau . „ S i n i 

a fur i s i ţ i şi f a l ş i " , z i cea e l . N e a m d c şobo 

l a n i ! 

M I N A (cu reproş) : M a m ă ! 

M A M A : L I z i c ea ! (Cu u m o r . ) Şi-apoi d u m 

n e a l u i (Ara tă s p r e P a u l . ) n-are b u z e l e c h i a r 

atît d e sub ţ i r i . (Către P a t d . ) S e r v i l i o ca fea ? 

P A U L : N u , m u l ţ u m e s c . 

M A M A : P ăea t , că-ţi g h i c e a m d u p ă a i a d e 

m ă p o m e n e a i c u l o t n e a m u l d u m i t a l e ! 

M I N A : Lasă-ne, m a m ă . A v e m d e v o r b i t . 

M A M A : B i n c - b i n c . M - a m d u s . (Urcă scara . ) 

M I I I A I : D o m n u l e d o c t o r s au e x p e r t , sau 

cc s în te ţ i , p e n t r u ca să p u n e m p u n c t c o n 

versaţ ie i n o a s l r e . v ă d e c l a r că r e s p i n g c a t e 

g o r i c . . gene roasa " d u m n e a v o a s t r ă o fer tă . Şi 

să fiţi m u l ţ u m i i că n u v - a m d a t p c m i n a 

' ( du r i t ă ţ i l o r . 

P A U L (cu o b r u t a l i t a t e neaş tep ta tă , către 

M i n a ) : Cunoaş te ţ i pe c i n e v a c u n u m e l e de 

Vic to r , d o a m n ă ? 

M I N A : E u ? N u . . . n u c uno s c . 

P A U L : N i c i d u m n e a v o a s t r ă , d o m n u l e ? 

M I I I A I (cu g r e u t a t e ) : N u . . . n i c i e u . . . 

P A U L ( i r o n i c ) : I a t ă d e z a v a n t a j u l de-a avea 

o m e m o r i e scur tă . 'Către M i n a . ) I n 1 9 5 8 

eraţ i căsă tor i t ă c u u n a n u m e V i c t o r . E s t e 

a dev ă r a t , d o a m n ă ? Căsă tor i t ă c u ac t e în r e 

gu l ă ? D a sau n u ? 

M I N A (moa l e ) : D a . 

P A U L : I n 1959 aţi a v u t u n c o p i l c u acest 

V i c t o r . I n acelaşi a n v-a t i î nd r ăgos t i t de 

d o m n u l i n g i n e r M i h a i S i l v e s t r u , a c t u a l u l 

d u m n e a v o a s t r ă soţ. Ca să pu te ţ i d i v o r ţ a m a i 

uşor de V i c t o r , l a î n c epu t u l a n u l u i 1 9 6 0 

v-aţi o m o r î t c o p i l u l , s i m u l i n d u n . . . 

M I I I A I : N u e a d e v ă r a t ! L o m i n c i u n ă ! O 

c a l o m n i e ! 

M I N A : A fos t u n a c c i d e n t ! C o p i l u l a c ă zu i 

d i n l eagăn şi. . . 

P A U L ( i m p e r t u r b a b i l ) : . . . s i m u l i n d u n a c : i -

d e n t ! 

M I I I A I : L o i n f a m i e , d o m n u l e ! 

P A U L : Ca să scăpa ţ i de u n m a r t o r i n c o 

m o d , l-aţi î n d e m n a t pe f o s t u l d u m n e a v o a s t r ă 

soţ să f ugă î n s t r ă i n ă t a te . 

M I I I A I : N u - i a d e v ă r a t ! E r a u n be ţ i v , u n 

d e t r a c a t ! D e l a p i d a s e o s u m ă de b a n i şi-l 

p i n d c a î nch i soarea . N i c i u n u l d i n n o i n-a 

c u n o s c u t i n ten ţ i i l e l u i . 

P A U L : C e r t este că, d u p ă aceea, d o a m n a a 

o b ţ i n u t d i v o r ţ u l şi-aţi î n t eme i a t acest . . . ( I r o 

n i c . ) . . . m e n a j f e r i c i t ! „Fe r i c i t " p i u ă as t ăz i , 

cînd 0 a p a r i ţ i e n e p r e v ă z u t ă — e v o r b a de 

m i n e — a r p u t e a s f ă r î m a f e r i c i r e a d u m n e a 

voas t ră î n o m i e d e c i o b u r i . 

M I N A : O h , d o m n u l e . . . C u m pu te ţ i f i atît 

de c r u d . . . c u m pute ţ i să fa ls i f icaţ i . . . să răs

col iţ i t o t u l c u a t i t a c r u z i m e ? 

M I I I A I : T e i n v i t să ieşi d i n casa noas t r ă , 

d o m n u l e ! A u z i ? Ieşi a f a r ă de a i c i ! I m e 

d i a t ! 

P A U L : Ş i p c V i c t o r î l ve ţ i d a a fa ră ? 

M I I I A I : I n d i v i d u l acesta n u m a i ex is tă . 

Degeaba ag i ţ i a i c i f a n t o m a l u i . A d i s p ă r u i . 

A m u r i i ! 

P A U L (sur îde eu s u p e r i o r i t a t e ; : E r o a r e , 

d o m n u l e i n g i n e r . M a r e a c a l i t a t e a f a n t o m e 

l o r e că r e v i n . . . t o c m a i c înd n u te aş tepţ i . 

S h a k e s p e a r e a e x p l o a t a t c o p i o s c he s t i a as t a . 

' B r u s c către M i n a . ) L-aţi r e c u n o s c u t , doamnă ' . ' 

M I N A : Pe c i n e ? 

P A U L : Pe f o s t u l d u m n e a v o a s t r ă soţ ; e r a m 

l i n g ă e l c î nd v-a t e l e f o n a t . A c u m o j u m ă 

t a t e de oră . N-aţi v o r b i t cu e l ? 

M I N A (con fuză ) : N u şt iu . . . ad i c ă da . . . a m 

v o r b i i c u c i n e v a , d a r n u s înt . . . 

P A U L : P e r f e c t . A t u n c i să l u ă m loc d i n n o u 

la m a s a t r a t a t i v e l o r . M ă a f l u într-o pos t u r ă 

f o a r t e de l i ca tă faţă d c d u m n e a v o a s t r ă . R e c u 

nosc . F x e c u t n işte d i s p o z i ţ h i n i . 

M I H A I : A l e c u i ? 

P A U L : T r ă i m o epocă s t r a n i e ! O m u l , ca 

i n d i v i d , n u m a i d i s p u n e de l i b e r u l său ar-

' • • l T u . D i s p u t a se d u c e î n t re m a r i l e g r u p u r i . 

O d i n i o a r ă se î n f r u n t a u c o m a n d a n ţ i i oş t i lo r . 

A z i se î n f r u n t ă i n t e r e s e l e . I n t e r e s e l e m a r i l o r 

p u t e r i , m a r i l o r b ă n c i , m a r i l o r t r u s t u r i . . . N o i 

r ă m i n e m n iş te ro l i ţe n e î n s e m n a t e î n a n g r e 

n a j u l acesta m o n s t r u o s ca re se n u m e ş t e . . p r o 

f i l şi p i e r d e r e " . Ascu l l a ţ i -mă , d e c i , c u c a l m 

si înţe legere. E i n i n t e r e s u l d u m n e a v o a s t r ă . 

M I I I A I ( f u r i o s ) : I n i n t e r e s u l m e u e să t e 

po f t e s c a f a r ă , d o m n u l e ! 

M I N A : Lin işteşte-tc, M i h a i ! T e r o g ! 

P A U L (se î n c l i n ă ) : V ă m u l ţ u m e s c , s t ima t ă 

d o a m n ă . G r a ţ i a şi i n t e l i gen ţa se î n t î l nesc 

r a r e o r i într-o f e m e i e . (Se î n c l i n ă i a r . ) C o m 

p l i m e n t e l e m o l e ! 

M I N A : Treceţi pes te as t a . 

P A U L : So ţu l d u m n e a v o a s t r ă c u n t e m p e r a 

m e n t c o l e r i c , d o a m n ă . Ca p s i h o l o g ş t i u ce 
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uşor se po t m a n e v r a a semenea t e m p e r a 

m e n t e . E o c h e s t i u n e de reacţi i b i o-ch i-

m i c e . E de-a juns o p r i m a e n e r v a r e şi co l e 

r i c u l îşi p i e r d e c u m p ă t u l : s îngele i i îneacă 

c r e i e r u l , se p r o d u c e o l i b r i l a ţ i e t o t m a i ac

cen tua t ă a a p a r a t u l u i mu s cu l a r , u n f l u x 

s a n g u i n i i in jec tează n e r v u l o p t i c , a o r t a se 

d i l a t ă s t r angu l î nd resp i ra ţ ia , a c ce su l da te lor 

s en zo r i a l e s p re conş t i i n ţ ă este b l o c a t , p e r c e p 

ţia n u m a i f unc ţ i oneaz ă , j u d e c a t a n u m a i 

f unc ţ i onează , l u c i d i t a t e a i d e m . . . 

M I I I A I ( i zbucneşte , roşu de m i n i e ) : î n c e 

tează ! 

M I N A ( d o i n o l i n d u - l ) : M i h a i ! 

P A U L : Vedeţ i ? Quod e r a i d e m o n s t r a n d u m . 

De f a p t a f os t u n m i c tes t . d o m n u l e . 

M I I I A I : Ş t i i ce s e n t i m e n t îm i p r o v o c i d u m 

nea ta '.' D e r e p u l s i e şi de i n d i g n a r e . Şi m ă 

Rlăpinesc. n u m a i d i n cons ideraţ ie p e n t r u 

soţia m e a . j 

P A U L ( c a lm ) : N u n u m a i d i n c au z a a s i a . 

M I H A I : P o f t i m ? 

P A U L : Lăsa ţ i f r a z e o l o g i a o m u l u i s u p e r i o r . 

N o i j u c ă m ac i c u căr ţ i le pe faţă . Kx i s l ă ceva 

i n d u m n e a v o a s t r ă care v ă face f o a r t e v u l 

n e r a b i l : i n s t i n c t u l de p r o p r i e t a t e ! N u g h i 

ciţi d e ce ? Ave ţ i ce p i e r d e , d o m n u l e i n g i 

n e r ! S în te ţ i u n o m c u o excelentă s i tuaţ ie 

socială : d i r e c t o r g e n e r a l în m i n i s t e r . Casă . 

maş i n ă . . . o soţie f r umoas ă şi e legantă . K 

de-a juns u n bob î rnac . . . şi d i n t oa te astea se 

a lege p r a f u l ! E c l a r ? 

M I I I A I ( su foca t de i n d i g n a r e şi revol tă) : 

C u m ad ică ? S î n l e m la discreţ ia or i că ru i t i 

călos, a o r i c ă ru i şan ta j i s l c a r e încearcă să 

ne t e r o r i z e z e cu t o i f e l u l de . . . ? 

P A U L ( tunător ) : D e s t u l ! 

M I I I A I ( i n t e r z i s ) : C u m ? 

P A U L (ou b r u t a l i t a t e ) : A m t r ăncăn i t d e s t u l . 

(Se în toarce s p r e M i n a , d i n n o u m i e r o s şi 

î nda tor i to r . ) Ier ta ţ i-mi . s t ima t ă d o a m n ă , 

această ieşire i reverenţ ioasă . S i n l c ţ i d e a c o r d 

să v ă f o r m u l e z dor i n ţe le n o a s t r e ? V r e a u să 

z ic a le g r u p u l u i j>e carc-1 r e p r e z i n t . 

M I N A : Ce g r u p reprezenta ţ i ? 

P A U L : G r u p u l u n o r o a m e n i de a f a c e r i , a n 

grena ţ i i n i n d u s t r i a m a s e l o r p las t ica 1 . 

M I I I A I : D i n cc ţară ? 

P A U L : N u in teresează . 

M I N A (cu voce a l b ă ) : Ş i ca re s i n i p r e t e n 

ţ i i le d u m n e a v o a s t r ă ? 

P A U L dega j a i Permi te ţ i să-mi a p r i n d 

ţ igară ? P a r d o n , f u m a ţ i , s t ima t ă d o a m n ă '.' 

M I N A : N u . m u l ţ u m e s c . 

P A U L : F o s t u l d u m n e a v o a s t r ă soţ. V i c t o r , a 

f o s t a j u t a t de g r u p u l care m ă p a t r onea z ă . 

D a c ă ob ţ i n de l a d o m n u l i n g i n e r ceea ce 

do resc , n u v o i face u z de mă r t u r i s i r i l e f o s t u 

l u i d u m n e a v o a s t r ă soţ ; dacă n u . . . 

M I N A : S î n t m i n c i n o a s e î 

M I I I A I : V a f i a r e s t a t ca t r a n s f u g . 

P A U L : A r e o cetăţen ie s t r ă i n ă . Ş i de-a l t f e l 

p e n t r u n o i s c a n d a l u l con tează . S a u m a i p r e 

c is : c o m p r o m i t e r e a d o m n u l u i i n g i n e r ! 

M I N A (oftează d e p r i m a t ă ) : F e r o c i s în te ţ i , 

d o m n u l e ! Cu i n i m a uşoară vreţ i să d i s t r u 

geţi nişte o a m e n i care n u v-au f ăcu t n i m i c . 

P A U L (ou u n v ag accen t de s i n c e r i t a t e ) : 

Regre t , d o a m n ă î N u e p l ă c u i n i c i pen t ru 

m i n e . Vă r o g să credeţi că a d e s e o r i m ă re

volt i n f o n d m e u i n t e r i o r . . . M ă r e v o l t î m 

p o t r i v a a ce s t u i m e c a n i s m d i a b o l i c care m ă 

ob l igă , m ă c ond i ţ i o neaz ă , m ă sileşte să n-am 

s e n l i m e n l e . să n-am s c r u p u l e , să n u t r e s a r , 

să n u l ă c r imez , să n u e z i t , să n u cr îcnesc, 

să n u c ru ţ , să n u fac excepţ i i . . . Să n u f i u 

o m ! M ă înţelegeţ i ? F t r i s t , d o a m n ă , d ac ă 

j u d e c ă m o c l i p ă . U n e o r i a m (M i r a j u l s-o r e 

cunosc . Ş t i u ! bai a m a r u n c a i z a n d acesta . 

D a r e t r i s t şi î ng roz i t o r p e n t r u m i n e ! 

M I N A : D u m n e a v o a s t r ă s înteţ i r o m â n , d om 

nu le ? 

P A U L : A m f o s l . A c u m s i n i ce tă ţean s t r ă in . 

M I N A (us tură tor ) : . . .E . . . m a i b i n e . 

P A U L : Ce a n u m e ? 

M I N A : Că n u m a i s înteţ i r omân . . . 

P A U L : T r e b u i e să î n ţe leg as t a ca pc-o 

j i g n i r e ? 

M I N A : Pu te ţ i să înţelegeţi că vă d e p l i n g . 

P A U L ( j i g n i t ) : D o a m n ă , a v e a m i m p r e s i a că 

d umneavoa s t r ă . . . 

M I N A : Cu a l t e c u v i n t e , s in lc ţ i u n s p i o n , 

d o m n u l e ! 

P A U L : Cons i de r ep i te tu l acesta foarte nepo

t r i v i t . S î n t u n o m de ş t i i n ţă d o r n i c să c u 

leagă n i s l e i n f o r m a ţ i i b a n a l e . 

M I N A : D e p i l d ă ? 

P A U L : De p i l d ă , l i s t a p r o d u s e l o r c u u n 

a n u m i t p r o f i l , pe c a re le fabr ică secţia spe

c ia lă d i n i n d u s t r i a d u m n e a v o a s t r ă de mase 

p l a s t i c e . Cu pre ţur i l e l o r de e x p o r t , b i n e î n 

ţeles. 

M I H A I (uşor s u r p r i n s ) : Ş i ? 

P A U L : Ş i . . . ce ? 

M I I I A I : Şi a l t c e v a ? 

P A U L : A l t c e v a n i m i c . Vede ţ i că v-aţi î n 

f u r i a t d egeaba ? Ceea ce v ă c e r e m e o 

t reabă de-a d r e p t u l i no fens i v ă . O a s emenea 

l is lă se poa t e găs i . Ia u n m o m e n t da t , c h i a r 

pe masa u n e i s ec re t a re d i n m i n i s t e r u l d u m 

neavoas t r ă . 

M I N A : A t u n c i de ce n u v-aţi ad resa t u n e i 

secre tare ? 

P A U L : I n l i m p l a r c a . s t ima t ă d o a m n ă ! I n-

l i m p l a r c a n i 1-a scos i n c a l e pe f o s t u l d u m 

neavoas t ră soţ. Şi l o t i n l i n i | d a r e a a făcut 

ca f o s t u l d u m n e a v o a s t r ă soţ să a i b ă a i c i , î n 

R o m â n i a , u n u n c h i . U n u n c h i pe eare-1 c u 

noaşteţ i şi d u m n e a v o a s t r ă , d o a m n ă , d e v r e m e 

ce v-aţi căsă tor i t eu e l . A ş ada r , d o m n u l e 

M i h a i S i l v e s t r u , s c u m p u l d u m n e a v o a s t r ă 

n e p o t , V i c t o r S i l v e s t r u , se a f l ă la u n h o t e l 

d i n Bucureş t i ! Să n u faceţi i m p r u d e n ţ a de-a 

a n u n ţ a au to r i t ă ţ i l e , N-ar f i i n d i c a t ca d i 

r e c t o r u l g e n e r a l M i h a i S i l v e s t r u să d e v i n ă 

o b i e c t de d iscuţ ie î n p r o p r i u l său m i n i s t e r . 

O m a g i i l e m e l e . s t ima t ă d o a m n ă ! Pe l u n i 

d u p ă - a m i a z ă , d o m n u l e . Ia aceeaşi oră . 

CORTINA 
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Tabloul IV 
N e a f I r u r i în c l ăd i rea M i n i s t e r u l u i de I n t e r n e ; b i r o u l c o l o n e l u l u i este c u f u n d a t în 

î n t une r i c ; i n a n t i c ame r ă st; a f l ă l o c o t e n e n t u l T o m a C r i s t e s cu ; i n t r ă m a i o r u l C h e l a r u . 

A N T O N : N o r o c , T o m i ţ ă ! 

L O C O T E N E N Ţ I L : Să t ră i ţ i , tovarăşe m a i o r . 

A N T O N : Ce f a c i a i c i ? A i i n t r a t of i ţer d c 

s e r v i c i u ? 

L O C O T E N E N T U L : N u m a i p a t r u o r e , tovarăşe 

m a i o r . I s-a î m b o l n ă v i t soţia l o c o t e n e n t u l u i 

D u m i t r a c b e şi m-a r u g a t să f ac e u d e ser-

\ ic i u p î n ă la o r a şase. 

A N T O N : Ce-ai a co l o pe mas ă ? 

L O C O T E N E N T U L : U n t a be l eu n u m e l e ce

l o r oare a r p u t e a f i i nc luş i i n c e r c u l sus

pecţ i lor . I l c o p i a m pe c u r a t , ca să vi-1 d a u 

m i i n c d i m i n e a ţ ă . 

A N T O N : S î n t c a m m u l ţ i , T o m i ţ ă ! ( S t u d i a / ă 

t a b e l u l . ) 

L O C O T E N E N T U L : E u n m i n i s t e r m a r e , t o 

varăşe m a i o r . 

A N T O N : A f u r i s i t ă t reabă ! Cum n a i b a să 

te d e s c u r c i '.' C red că v a t r e i m i să l ă r g im 

a r i a i nves t iga ţ i i l o r şi l a m e m b r i i d e f a m i l i e 

a i c e l o r de a i c i . 

L O C O T E N E N T U L : E u v-am m a i a d u s c e v a : 

l i s t a s t r ă i n i l o r i n t ra ţ i î n ţară î n u l t i m e l e 

'18 d e o r e . 

A N T O N : M d a .' P e n t r u m o m e n t n u p r e a 

a v e m ce face cu ea. Punc-o b i n e to tuş i . 

H m ! So l u ţ i a e a i c i . . . în t a b e l u l ăsta . . . (Pe 

g î nd u r i . ) F a c şi e u ca t ova r ă şu l c o l o n e l : 

H m ! M d a ! A s t a e. T o m i ţ ă ! D e o c a m d a t ă 

slntem la . . I u n " şi I a „ m d a " . ( P a r c u r g e c u 

voce scăzu tă n u m e l e de pe l istă.) I o n e s c u 

A d r i a n , d i r e c t o r g e n e r a l . S i l v e s t r u M i h a i , d i 

r e c t o r g e n e r a l a d j u n c t , Petr ică C o n s t a n t i n , 

şeful d i recţ ie i R e l a ţ i i c u s t r ă i n ă t a tea , M i m -

l e a n u I o n , i n s p e c t o r g e n e r a l , S t ă tescu N i s t o r . . . 

( Sună t o l e fo rvu l . ) 

L O C O T E N E N T U L : A l o , da . . . o f i ţeru l d c ser 

v i c i u . V-ascu l t ! A l o . . . a l o . . . 

A N T O N : Ce e , T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : A î nch i s . 

A N T O N : C i n e era ? 

L O C O T E N E N T U L : 0 f e m e i e . A întrebat : 
„M i n i s t e r u l de I n t e r n e ? C i n e e I n aparat ?" 
I-am r ă s puns , ş i-alun c i u n bă r l t a t a s t r i g a t 

ceva . . . şi s-a î n ch i s . 

A N T O N : U n b ă r b a t ? Ce-a s t r i g a t ? N-a i 

p u t u t d i s t i n g e ? 

L O C O T E N E N T U L : C r e d că u n n u m e d e f e 

m e i e . Ceva t e r m i n a t î n „ i n a " . 

A N T O N : N u m e s c u r t s a u l u n g ? 

L O C O T E N E N T U L : S c u r t . Ceva în g e n u l 

. . .N ina" . D a . d a , c r e d c h i a r că N i n a a s t r i g a t . 

A N T O N : „ N i n a " . Nolează-1, T o m i ţ ă . A i r e 

ţ i n u t c e v a d i n g l a s u l f e m e i i ? 

L O C O T E N E N T U L : N u p r e a . E r a m t o c m a i 

î n d i scu ţ ie c u d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N (sat isfăcut) : T o m i ţ ă , a m senzaţ ia 

că m e c a n i s m u l f a p t e l o r s-a p u s i n m i şca re . 

L O C O T E N E N T U L : Credeţ i că a r e v r e o l e 

g ă t u r ă c u . . . ? 

A N T O N : N u ş t i u , b ă i a t u l e ! D a t o r i a noas t r ă 

e să p u n e m t o t u l în corelaţ ie c u ceea ce n e 

in teresează . T o m i ţ ă , o m o m e n t u l ca f a n t e z i a 

la să i n t r e i n a c ţ i une . 

L O C O T E N E N T U L ( n e d u m e r i t ) : „ F a n t e z i a " ? 

A N T O N : N u ţi-am spus ? A m e u o t e o r i e . 

A . n u , c o l o n e l u l u i i-arn spus-o. E d e s p r e o 

a n u m i t ă însuş i re a o f i ţ e ru lu i de s e c u r i t a t e . 

Z i c e a m să ne î n c h i p u i m , d e c i , că s c r i e m o 

piesă d e t e a t r u . Care-i p r u n u l e l e m e n t ? 

L O C O T E N E N T U L : P e r s o n a j e l e . 

A N T O N : Noteuză-le ! A g e n t u l s t r ă i n , a p o i 

i p o t e t i c u l f u n c ţ i o n a r d i n m i n i s t e r . . . C i n e m a i 

e i u a fa ră de aceşt ia ? 

L O C O T E N E N T U L : N i m e n i . 

A N T O N : C u m n i m e n i , T o m i ţ ă ? D a r f e m e i a 

«le a d i n e a o r i . Sc p o a t e p iesă fără o f e m e i e ? 

L O C O T E N E N T U L : A s t a n u c b i n e ! 

A N T O N : D e ce, T o m i ţ ă ? 

m C O T E N E N T U L : F e m e i l e se p r i c e p a l 

n a i b i i să î ncurce l u c r u r i l e . 

A N T O N : S a u să l e d e s c u r c e . Ţ i ne m i n t e , 

T o m i ţ ă , s i n g u r u l e l e m e n t l o g i c d i n t r - u n t r a 

t a t d e log ică , e f e m e i a . No t e a z ă d e c i şi p e r 

s o n a j u l f e m i n i n / 

L O C O T E N E N T U L : I I t r e c şi pe b ă r b a t u l 

c a r e e r a c u ca l a t e l e f o n ? 

A N T O N : R i ne î n ţ e l e s . C i l e s în t ? 

L O C O T E N E N T U L : P a t r u . 

A N T O N : M a i a d a u g ă d o u ă ! 

L O C O T E N E N T U L : P c c i n e ? 

A N T O N : Pe n o i , T o m i ţ ă . C u m ad i c ă , n o i n u 

f a c e m p a r t e d i n p iesă ? V o l c n s - n o l e n s o să 

f i g u r ă m şi n o i î n d i s t r i bu ţ i e . E i ? Care-i a l 

d o i l e a e l e m e n t a l u n e i p i ese d e t e a t r u ? 

L O C O T E N E N T U L : C o n f l i c t u l ! 

A N T O N : I V r f e c t . T u eşti a u t o r u l ! D e c l a n 

şează c o n f l i c t u l . S u b s t i t u i e - l e p e r s o n a j u l u i 

p r i n c i p a l şi în t reabă-te c u m a i a c ţ i o na . Ca re 

a r f i p r i m a t a p r e o c u p a r e ? 
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L O C O T E N E N Ţ I L : Să-mi cau t u n o m i n m i 

n i s t e r u l d c r e s o r t . 

A N T O N : I a t ă t a b e l u l p e r s o n a l u l u i s u p e r i o r : 

caută-1! 

L O C O T E N E N T U L : î m i t r e b u i e u n o m pe 

ca re să-1 p o t m a n e v r a . . . o r i c u o s u i n i , d e 

b a n i . . . 

A N T O N ( t r i umfă to r ) : O r i c u ceva n e c l a r 

d i n v i a t a l u i i n t i m ă . S t r aşn i c . T o m i ţ ă !< C u 

deduc ţ i i l e n u ş t iu cît s i n l e m pe d r u m u l ce l 

b u n , d a r eu c o n s t r u i r e a p iese i m e r g e m pe r 

f ec t l o g i c . A ş ada r , d i n acest t a be l n o i t r e b u i e 

să-i a l e g e m p e c e i p a s i b i l i d e o a r e c a r i b ă 

n u i e l i l ega te de b i o g r a f i i l e l o r . Care a r f i 

a ce i a , m ă i b ă i a t u l e ? 

L O C O T E N E N T U L : P ă i . . . să-i l u ă m l a r î n d , 

p r i m o : ce i c u v r e o p a l ă pe t r e c u t u l l o r . 

A N T O N : S e c u n d o : ce i c a r e a u r u b e d e n i i 

peste h o t a r e s u s c e p t i b i l e de a f i s u s pec t a t e . 

L O C O T E N E N T U L : Şi-n p l u s ce i c a re a u 

a v u t c ompo r t ă r i e c h i v o c e l a dep l asă r i l e l o r 

î n s t r ă i n ă t a t e . 

A N T O N : B r a v o . T o m i ţ ă ! 1 0 0 d e p u n c t e . 

D a c ă te a f l ă D a n Deş l i u te bagă la . .Steaua 

f ă ră n u m e " . 

L O C O T E N E N T U L : N u m a i că eu n u şt iu 

să c i u l . tovarăşe m a i o r . 

A N T O N : N i c i n u e n e v o i e să ştii p r ea b i n e ! 

Şi a c u m a j u n g e m la u n a l t n o d d r a m a t i c . 

O f e m e i e ca re c h e a m ă au to r i t ă ţ i l e , z ice . . a l o " 

şi p c u r m ă î n c h i d e . 

L O C O T E N E N T U L : M a i e. şi u n b ă rba t a co l o . 

A N T O N : P o a l e soţul f e m e i i . P o a t e u n p r i e 

t e n . N u se şt ie . N u ş l i in n i c i dacă f e m e i a 

şi b ă r b a t u l acesta a u v r e o l egă tu r ă c u p iesa 

noas t ră . Ceea ce ş t im este n u m e l e f e m e i i , 

pe ca re b ă r b a t u l l-a r o s t i t c î nd s-a înch is 

c omun i c a ţ i a te lefonică : N i n a ! D e l a ce n u m e 

v i n e N i n a , l o c o t e n e n t e ? 

L O C O T E N E N T U L : De la N i c u l i n a .' S a u 

C ă t ă l i n a . S a u de la I ' a u l i n a ! O r i de la M a 

r i n a 

A N T O N : M a r i n a n u , T o m i ţ ă . A c e l a a r d a 

. . M i n a " . O r , t u a i a u z i t c l a r N i n a . N u ? P r i n 

u r m a r e , d r a g ă T o m i ţ ă . c r e d că ]>oţi să laşi 

c o r t i n a pes te p r i m a p a r t e a p i e se i n o a s t r e . 

Ca n iş te a b i l i a u t o r i ce s î n t em î n che i em 

a c t u l cu o l o v i t u r ă de t e a t r u î Ş i această 

l o v i t u r ă d e t e a t r u e concre t i za tă în tr-un 

n u m e : N I N A ! 

CORTINA 

Tabloul V 
I n casa oţ i lor S i l v e s t r u : a u t r e c u t d o u ă z i l e , e l u n i s p r e sf îrş i tu l d u p ă-am i e z i i . 

L a d e s c h i d e r e a c o r t i n e i , M i n a e c u r e c e p t o r u l în m î n ă , i a r M i h a i , l i ngă ca , t o c m a i 

a f ă cu t g e s t u l de a-i î n c h i d e c omun i c a ţ i a . 

M I N A : D e ce a i î nch is ? T o c m a i î m i răs

p unsese o f i ţeru l de s e r v i c i u . 

M I I I A I ( p r e o c u p a t , n e r v o s ) : N u te p r i p i . 

M i n a . Să c î n l ă r i m r i s c u r i l e . Au t o r i t ă ţ i l e ne 

v o r descoase . N u le po ţ i s p u n e n u m a i o 

p a r t e d i n p o v e s t e . V a t r e b u i să r e d e s c h i d e m 

c a z u l l u i V i c t o r . 

M I N A : D a r şti i că n- avem n i c i a v i n ă rea l ă . 

Acuza ţ i i l e ş an t a j i s t u l u i s în t b a z a t e n u m a i pe 

apa ren ţe . 

M I I I A I : S-ar p u t e a c r e d e c-ain f o s t i m p l i c a t 

în f u g a I u i V i c t o r . 

M I N A : C i ne s-o c r e ad ă ? Ş i d c ce? Unde-s 

d o v e z i l e ? Ca şi m o r t e a c o p i l u l u i , c a re s-a 

s t a b i l i t c l a r c-a f o s t u n a c c i d e n t . T r e b u i e să 

r e a c ţ i o n ăm , M i h a i . A m că zu t într-o c apcan ă 

îngroz i toare . N u p u t e m sta c u m i i n i l e în s i n . 

M I I I A I : U şo r d e s p u s . C u m să r e a c ţ i o n ăm ? 

M I N A : A n u n ţ ă m au to r i t ă ţ i l e . 

M I I I A I ( i zbucneşte i r i t a t ) : G r o z a v ă i d e e ! Ce 

s i m p l u rezo lvaţ i v o i , f e m e i l e ! N u d e g e a b a 

se zi'-e că f e m e i a a r e u n c r e i e r de . . . 

M I N A : N u le o p r i . S p u n e ! 

M I H A I : D a r l a poz i ţ i a m e a socia lă te^a i 

g i n d i i ? Consecinţe le n u te in teresează ? N u 

c r e z i că se d u c e d r a c u l u i l o t u l ? T o t ce-am 

c l ăd i t i n a l î ţ i a a n i ? A b s o l u t t o i u l ! 

M I N A (cu g r a v i t a t e ) : V e z i . M i h a i ? V e z i cc 

p d h o z ă ne-a c r e a i şa i i l a j i s tu l a c e l a ? T u eşti 

i r i t a i . E u s i n i î ng roz i t ă . N u , d r ag ă , n u p u t e m 

con t i nua aşa. A u t r e c u t doar d o u ă z i l e . . . şi-n 

d o u ă z i l e m-ani î m b o l n ă v i i de n e r v i . N i c i 

n u ş t iu c u m m i - a m ţ i n u t lecţi i le a z i d i m i 

nea ţ ă . E r a m c o m p l e t r ă t ă c i t ă . 0 e levă m-a 

şi î n t r eba i d ac ă m ă s i n i i rău . . . N u . M i h a i ! 

T r e b u i e să d ă m t o t u l p c fa ţă . T r ă i m u n 

coşmar .' N u v ă d c u m p u t e m ieşi d i n s i tua ţ ia 

a s i a . 

M I I I A I ( a g i t a t , neho t ă r î t ) : U n coşmar . . . d a , 

da . . . u n co şma r ! 

M I N A : A i î nc redere î n i n s t i n c t u l m e u de 

f e m e i e . I n a semenea s i tua ţ i i s i n g u r a so lu ţ ie 

e să c e r i protecţ ia au to r i t ă ţ i l o r . O r i c a r e a r 

f i r i s c u r i l e p e r s o n a l e . 
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M I I I A I (cu g i n d u r i l c a i u r e a ) : R i s c u r i l e . . . 

c l i c i ! Cc ş l i i t u ! R i s c u r i l e astea . . . H m ! 

R i s c u r i l e ! 

( Sună t e l e f o n u l . ) 

M I H A I : A l o . . . a l o . . . c i n e e ? Vorbeş te 1 A l o . . . 

(Trinte.şle r e c e p t o r u l . ) Lua-to-ar toţi d r a c i i ! 

(Se p l i m b ă a g i t a t . ) T ică loş i i ! 

( Sună t e l e f o n u l . ) 

M I N A ( ia r e c e p t o r u l ) : A l o . . . 

V O C E A ( p r i n d i f u z o r ) : A l o , M i n a . E u s i n i . 

M ă a u z i . M i n a ? 

M I N A : T e s i u d . ( I i f ace s e m n l u i M i h a i s ă-ş i 

a p r o p i e u r e c h e a d e r e c e p t o r , c a să a u d ă şi 

e l . ) 

V O C E A : V o r b e s c i n şoap l ă d i n m o t i v e p e 

ca re le în ţe leg i . M i n a . eu n u v r e a u să vă 

fac r ă u . î n d e p l i n i ţ i t o t ce v i se ce re . N u - i 

re fuza ţ i , M i n a . S i n i p u t e r n i c i . S în t necru ţă 

t o r i . V ă v o r d i s t r u g e . E u îi c u n o s c / F i i în 

ţe legătoare. M i n a ! O să Ic m a i c h e m . La 

r e v e d e r e , M i n a . 

M I N A : A l o , a l o . . . a î nch is . 

M I H A I : A c u m eşti s igură ? 

M I N A ( t u l bu ra t ă ) : D a , e r a V i c t o r . 

M I H A I ( s e p l i m b ă , f r ă m î n t a t d c f e l d e f e l 

d e gînduri) : H m ! L a u r m a u r m e i . . . D a c ă 

j u d e c ă m f o a r l e l u c i d . . . D a , da . . . c c h i a r o 

p r o s t i e . . . 

M I N A : Ce a n u m e ? 

M I I I A I : L i s t a a i a de produse. O l i m p e n i e . 

O r i c a r e d i n d a c t i l o g r a f e l e n o a s l r e le-o poa t e 

da . . . 

M I N A : D o a r n-ai să-mi s p u i că a i i n t en ţ i a 

să... ? 
M I I I A I ( i zbucneşte) : N u tc r e p e z i ! Ce v r e i ? 

M ă g i n de s c şi e u . . . Acuş i v i n e i n d i v i d u l ace la 

ş i . . . ( R i d i c ă d i n u m e r i necă j i t . ) 

M I N A : Lin iş leşte-tc, M i h a i ! D e ce r i d i c i 

I o n u l la m i n e ? î ncerc să l e a j u t c u u n s f a t , 

cai o pă rere . 

M I H A I (sade şi-şi reazemă f r u n t e a î n m î i n i ) : 

Scuz ă-mă ! 

M I N A ( v i n e lînară e l şi-1 i n î ng î i e p e p ă r , 

c u b l î ndeţe ) : M i h a i . s în t m o m e n t ; ' i n v i a ţ ă 

c î nd t r e b u i e s ă l e depăşeşt i pe t i n e î n su ţ i . 

M I H A I ( m o r m ă i e a b ă t u t ) : C i n e v a a z is că 

n i m e n i n u poa t e a ccep t a s f a t u r i , d a r toată 

l u u i ° a acceptă b a n i . D e c i h a n i i va l o rează 

m a i m u l t decît s f a t u r i l e ! 

M I N A : A s t a ce v r e a să î n s e m n e ? 

M I H A I : N u ş t i u . Ia-o c u m v r e i . 

M I N A : M i h a i , n u - m i p l a ce c u m vorl>eşti ! 

De ce să ne a s c u n d e m , o m u l e ? D o a r i w i v c m 

niş te păcate at î t d e m a r i î nc î t să t r e m u r ă m 

de f r i c a au to r i t ă ţ i l o r . Cu cît î n t i r z i en i m a i 

m u l t , c u a t î t v o m apă rea m a i c u l p a b i l i . 

Ş i-apo i , c r e d că e şi o d a t o r i e cetăţenească ! 

T r e b u i e să n e a p ă r ă m şi n o i î n t r-un f e l . 

H a i d e .' Te le fonează t u l a I n t e r n e ! 

M I I I A I (supărat) : M i n a , l e r o g , n u te m a i 

ames t e c a i n t r e a b a as t a . N u încerca să m ă 

i n f l u en ţ e z i . E s i tua ţ i a m e a în j o c . 

M I N A : V r e i să s p u i s i tua ţ i a „ n o a s t r ă " ! 

M I I I A I : S i t u a ţ i a noas t ră d e p i n d e i n u l t i m ă 

i ns t an ţ ă de s i t ua ţ i a m e a . N-am n i c i u n c h e f 

s-amestec au to r i t ă ţ i l e î n v i a ţa m e a p a r t i c u 

la ră . V o i , f e m e i l e , î m b r ă c a ţ i l o t u l i n nişte 

s l o g a n u r i c o m e d i e n e : d a t o r i e , c i n s t e , o noa r e . . . 

M I N A : N u s i n i s l o g a n u r i , s i n i n işte p r e c e p t e 

de v i a ţ ă ! 

M I I I A I : M e r s i ! Ş t i u să m ă c o n d u c i n 

v i a ţ ă şi f ă ră s f a t u l t ă u . N-am să fac n i m i c 

i r e p a r a b i l , f i i c onv i n s ă . D a r n i c i n-am să-mi 

l a i s i n g u r c r aca de s u b p i c i o a r e . Ş i de ce 

să m i-o t a i ? P e n t r u o p r o s t i e ? 

M I N A : A face s p i o n a j n u e o p r o s t i e ! 

M I I I A I (ur lă ) : D a r c i n e face s p i o n a j ? D e 

ce a r u n c i c u v i n t e fără n o i m ă ? D e ce m ă 

t e r o r i z e z i ? Ş i t u v r e i să m ă t e r o r i z e z i ? 

M I N A ( î nc remen i t ă ) : M i h a i ! Cc o r o a r e ! E 

p r i m a d a l ă i n 12 a n i c î nd s t r i g i l a m i n e / 

D u m n e z e u l e ! I J i t c- te î n o g l i n d ă ! A i o p r i 

v i r e î ng roz i t oa re . 

M I H A I ( c h i n u i t ) : l a r t ă-mă ! T r e b u i e să î n 

ţelegi. . . s în t într-un h a l . . . (Se aga ţă de ea 

•ai o c h i i p l i n i d e l a c r i m i . ) M i n a . . . n u m ă d is-

pre ţu i . . . te r o g . . . T u eşti t o t ce a m m a i 

b u n . . . A m n e v o i e de t i n e . . . d e încrederea 

l a . . . 

M I N A : D e încrederea m e a ? M i h a i . f i i 

s i n c e r ! N u c u m v a a i n e v o i e de a p r o b a r e a 

mea ? I'] g r e u să te şti i s i n g u r i n faţa u n e i 

d e c i z i i . V r e i u n s u p o r t m o r a l . A s t a cau ţ i , n u - i 

aşa ? 

M I H A I ' e x a s p e r a i ) : M i n a , M u i a , n u m ă m a i 

descoase a t i t a ! N u e m o m e n t u l ! 0 soţie 

t r e b u i e să treacă d i n c o l o , în ţe leg i ? — d i n 

co l o . . . 

M I N A : D i n c o l o d c ce ? D e c i n s t e , de m o 

ra lă ? A t u n c i t o a t e soţ i i le b a n d i ţ i l o r a r f i 

l u m e d e p u s î n r a m ă , n u ? 

M I I I A I ( e n e r v a t ) : D a r e u n u s înt u n b a n 

d i t , M i n a ! N u a r u n c a i n s u l t e . T e r o g ! 

M I N A : U n e o r i e g r a v n u ceea ce eşt i , c i 

ceea ce a i să d e v i i .' 

M I I I A I : M u d i s p en se z de a f o r i s m e l e t a l e . 

V iaţa n u c l i t e ra tu r ă . V i a ţ a p u n e p r o b l e m e . 

E i d a , a n i n e v o i e d c-un s p r i j i n ! C u i p o t 

să-1 cer ? Soţ ie i m e l e , n u ? E cea m a i î n 

m ă s u r ă . Ex i s ten ţa mea si ex is tenţa ei ! As t a 

v r e a u să a p ă r ! E v i d e n t ! D a r soţia mea m ă 

cador iseşte c u a f o r i s m e . Cc să f ac c u e l e , 

M i n a ? M i e dă-mi so lu ţ i i , M i n a î N u a f o 

r i s m e ! De^as tea a m şi e u c u s u t e l e . Ce f ac 

însă a c u m a ? A c u m a ! Peste zece m i n u t e . . . 

peste c i n c i . . . peste două . . . A c u m c î n d v i n e i n 

d i v i d u l ace la . . . F i i n d c ă e l e u n p e r s o n a j r e a l , 

M i m a ! A u z i ? R e a l , p a l p a b i l / T o t a t î t d e 

rea l ca o b o m b ă c u întârz iere , p e c a re c i n e v a 

ţi-a p lusa l-o î n casă. Şi-n t i m p ce n o i f a c e m 

procese d c et ică şi d e s p i c ăm f i r u l î n p a t r u , 

b o m b a exp l o de a z ă ! V e z i , M i n a ! A s t a v o i a m 

să-mi s p u i : c u m să d e z a m o r s e z b o m b a ! N u 

să-mi f a c i t e o r i a n i l r o g l i c e r i n e i . . . O r . t o c m a i 

as ta . . . ( S o n e r i a d i n v e s t i b u l . ) A u z i î ! A 

v e n i t ! 

M I N A : M i h a i ! 

M I I I A I ( c a t ego r i c , o î m p i n g e s p r e scară) : 

Ga ta-ga ta / N i c i o v o r b ă m a i m u l t . Du- te 

sus la inaică-ta şi să n u cobor î ţ i p î n ă n u 
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vă c h e m . (Trece în vestibul, î n t i m p ce 

M i n a urcă scara şi iese d i n scenă.) 

P A U L ( apa re u r i n a t de M i h a i ) : D o a m n a e 

acasă ? ' 

M I I I A I : N u . 

P A U L : Ave ţ i o soţie î n c i n t ă t oa re . P o t să i a u 

loc ? 

M I H A I : Dac ă vreţ i . . . 

P A U L (scrul îndu-1 a t e n t ) : Ce e c u d u m n e a 

voastră ? N u v ă s imţ i ţ i b i n e ? 

M I H A I : N-are i m p o r t a n ţ ă . 

P A U L ( i i î n t i n d e u n p l i c v o l u m i n o s pe ca re 

1-a scos ( i i n servietă) : A i c i s în t b a n i i ! Da ţ i-

m i l i s t a ! 

M I H A I (îi î n t i n d e o h îr l ie) : Lua ţ i-vă b a n i i 

î n apo i ! 

P A U L (cercet înd l i s t a ) : 0 f i l o t i m i e n e c u 

geta tă , îi arată . ) Ce sc r i e a i c i ? N u se d i s 

t i n g e p r e a b i n e . 

M I I I A I : . .P roduc ţ i a g l o b a l ă " . 

P A U L : Ave ţ i u n s t i l o u ? Ştergeţ i c u v i n t e l e 

si scrieţi pe d e a s u p r a m a i c l a r . 

M I I I A I (se con f o rmeaz ă , g r ăb i i să t e r m i n e 

cît m a i r epede ) : Po f t i ţ i ! 

P A U L ( ia l i s l a şi-o bagă î n servietă) : P e r 

f e c t . 

M I H A I (îl p r iveş te î n t r ebă to r , v ă z î n d că n u 

se r id ică ) : M a i c c e v a ? 

P A U L : P o f t i m ? 

M I I I A I : Re l a ţ i i l e n o a s l r e s-au înche ia t ! 

P A U L (sur îde i r o n i c ) : H m ! Scuza ţ i-mi i n 

d iscreţ ia . . . ce v î rs tă aveţ i ? 

M I I I A I : 5 7 . 

P A U L : D e n e c r e z u t î N a i v i t a t e a d u m n e a 

voastră este d e z a r m a n t ă . D o m n u l e i n g i n e r . . . 

Re la ţ i i l e n o a s l r e a b i a î n cep . 

M I H A I (ars) : C u m ? 

P A U L : Ex i s t ă o v o r b ă : „o d a t ă ce-ai i n 

t r a t î n ho r ă " . . . 

M I H A I ( f u r i o s ) : D a r as ta e o t ică loş ie f ă ră 

s e a m ă n ! 

P A U L : S ta ţ i ! Păstraţ i-vă c a l m u l / V o i î n 

cerca să v ă a j u t . O r i c i t a r p ă r ea de c i u d a t , 

a m o s i m p a t i e i n s t i n c t i v ă p e n t r u d u m n e a 

voas t r ă . 

M I H A I : Să l ă s ă m g l u m e l e nesă ra te . 

P A U L : N u , n u v ă p e r s i f l e z . C î n d S a n i s o n , 

c ă l ă u l P a r i s u l u i , a d e z g o b t g î t u l M ă r i e i A n -

t o a n e t a .şi-a u r ca t-o pe eşa fod , n-o să-mi s p u 

neţ i că a v e a c e v a c u b i a t a f e m e i e . P o a t e 

d i m p o t r i v ă ! Ş i to tuş i a f o s t n e v o i t să dea 

d r u m u l g h i l o t i n e i . . . U n d e s t i n s t u p i d r e e d i 

tează az i re la ţ ia „ c ă l ă u - v i c t i m ă " î n t r e m u i e 

şi d u m n e a v o a s t r ă . 

M I H A I : S în te ţ i c i n i c ! 

P A U L : S î n t u n e x e c u t a n t . V-ram s p u s . 

G r u p u l pe care-1 r e p r e z i n t v ă cere u n n o u 

s e r v i c i u . D e d a t a a s t a c e v a m a i . . . 

M I H A I : N i m i c - n i m i c ! Să n u - m i cereţi n i m i c ! 

A f o s t v o r b a de-un s i n g u r s e r v i c i u . G a t a ! 

V ă p ie rde ţ i t i m p u l . A m t reabă . V ă r o g să 

m ă l ă sa ţ i . (Se r i d i c ă . ) 

P A U L ( a u t o r i t a r ) : S ta ţ i j os ! S î n te ţ i î n m i i -

n i l e n o a s t r e . C o m p b c e l e n o s t r u . A ţ i u i t a t ce 

a m a i c i î n serv ietă ? C i n e mi-a dat-o ? N u 

d u m n e a v o a s t r ă ? 

M I H A I : E o s i m p l ă l is tă . . . o h î r t i e f ă ră . . . 

P A U L : F ă r ă ce. d o m n u l e i n g i n e r ? K h i r t i a 

u n e i i n s t i t u ţ i i . E c i t d e cît u n o c t s e c r e t , 

d o m n u l e ! A c e s t a c t a f o s t sus t r as d e d u m 

neavoas t r ă . R a m a i m u l t decî t a t î t , a ţ i şi 

scr i s pe e l d o u ă c u v i n t e , c u m i n a d u m n e a 

voas t ră ! vVvcţi o lege a s e c r e t u l u i de s t a t . 

E u a m s l u d i a l - o , d o m n u l e i n g i n e r . D u m c a -

voas t r ă , n u ? D i n c l i p a a s i a v ă î ncadra ţ i pe r 

fec t i n a r t i c o l e l e e i . 

M U T A I ( f ierb înd) : D o m n u l e . . . eşli o c ana 

l i e , d o m n u l e . . . M-a i t r as pe sfoară . . . M-a i î n 

şelat. . . 

P A U L : S în te ţ i u n a d v e r s a r s l a b . V-am spus-o ! 

O r i c i l aţi r i d i c a g l a s u l , o r i c i t aţ i p r o t e s t a . . . 

n u - m i pu te ţ i ţ ine p i e p t . 

M I H A I : Eşt i a t i t d c s i g u r ? 

P A U L : V-am s t u d i a t b i n e . S în te ţ i d i n t r e cei 

ca re păs t rează , n u d i n t r e ce i c a re r e nun ţ ă ! 

N-aveţi n i m i c d i n s t r u c t u r a u n u i D i o g e n e , 

de p i l d ă ! A c e l f o s l f a l s i f i c a t o r de h a n i u m b l a 

descu l ţ , m u r d a r ş i cerşea |w străz i le A l e n e i . 

D u m n e a v o a s t r ă , u n fos t i ng i i i e raş . s in lc ţ i a z i 

u n o m a j u n s ! Ca d o v a d ă ! Locu i ţ i într-O 

casă s p l e n d i d ă , faceţi c i n c i v o i a j u r i pe a n 

i u s t r ă i n ă t a t e şi v ă temeţ i d e ce i ce v-au 

a j u t a t să v ă r id ica ţ i p î n ă a i c i ! 

M I H A I ( in tăr î ta t ) : Ş i d ac ă o să-ţi d o v e d e s c 

c o n t r a r i u l ? 

P A U L : T e l e f o n u l e la i n d e i i i i n a d u m n e a 

voas t r ă . 

M I H A I ( ia r e c e p t o r u l ) : R a g ă d e s eamă , d o m 

n u l e ! Ş a n t a j u l a r e şi e l o l i m i t ă . M a i ales 

r i n d e baza t pe n iş te f l e a c u r i : m i n c i u n a l u i 

V i c t o r , l i s t a aceea i no fens ivă . . . P o t s p u n e că 

i n i-a i sustras-o d i n b u z u n a r . î n t r a m v a i sau 

pc s t radă . Tc-a i g i n d i t ? 

P A U L : M ă c o n f u n d a ţ i , d o m n u l e ! N u s în t 

u n p u n g a ş o r d i n a r . 

M I H A I : E ş l i u n s p i o n o r d i n a r 

P A U L : S p i o n a j u l a r e şi el as tăz i m u l t e ca 

t e g o r i i . E u m ă c o n s i d e r u n s p e c i a l i s t , d o m 

n u l e ! A m o m e t o d ă ş t i i n ţ i f i că . L u c r e z pe 

b a z ă de teste p s i h o l o g i c e . D i n c a z u l d u m n e a 

voastră v o i face o p r e l e g e r e u n i v e r s i t a r ă . 

C u m v ă î n c h i p u i ţ i c-aş putea r a t a o a c ţ i u n e 

a t i t d e b i n e g î n d i t ă ? 

M I I I A I : Ca să l e c o n v i n g c-ai r a l a t - o , î ţ i 

d a u c i n c i m i n u t e . D a c ă în acest r ă s t i m p n u 

a j u n g i î n s t radă , c h e m S e c u r i t a t e a . 

P A U L : De-aco rd : i n aceste c i n c i m i n u t e 

v>aş p u t e a a ră ta c î teva p o z e . (Scoate c î teva 

f o t o g r a f i i şi le p u n e pe măsu ţ ă . ) 

M I H A I : P o z e ?! Ce p o z e ? 

P A U L ( c a n d i d ) : D i n G r ă d i n a B o t a n i c ă . Le-a 

f ă cu t u n a m a t o r . Nu-s p r e a reuş i te . To t u ş i 

p o a t e f i r e c u n o s c u t d o m n u l d i r e c t o r g e n e r a l 

M i h a i S i l v e s t r u . F a l a n u se d i s t i n g e b i n e . 

E t o c m a i î n c l i p a c î nd d i r e c t o r u l g e n e r a l o 

s ă ru t ă c u o p a s i u n e f o a r t e j u v e n i l ă ! 

M I H A I ( năuc i i ) : L u c k y ? ! 

P A U L : Aşa o c h e a m ă ! Credeţ i că pe soţ ia 

d u m n e a v o a s t r ă a r pu t ea s-o i n t e r e se ze ? 

(Pauză . ) 

M I I I A I : E ş t i u n m o n s t r u , d o m n u l e ! U n 

m o n s t r u de j o s n i c i e şi c r u z i m e . T e d e t e s t ! 

P A U L : S î n t c o n v i n s . 
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M I I I A I (se d u c e la fereastră) : N e m e r n i c i 

s in lc ţ i ! A b u z a ţ i de f i e c a r e greşeală , de f i e 

c a re s l ă b i c i une omenească .' (Se întoarce sp re 

P a u l . ) M a r e l e „exper t i n p r o b l e m e de p s i 

h o l o g i c " ! U n escroc de d u z i n ă . T r a g e po ze 

|M> fur i ş . M i n j e ş l e c u n o r o i u n f l i r t n e v i n o 

v a t . C o m p r o m i ţ i o b i a t ă f a l ă . D e ce ? Ca să 

m ă încolţeşt i c u „ p r o b e l e " d u m i t a l c ? 

P A U L : E x a c t ! C u o s i ngu r ă r e m a r c ă : l a 

d u m n e a v o a s t r ă p r ea s i n i t oa te n e v i n o v a t e . 

F l i r t u l e n e v i n o v a t , s u s t r a ge r e a l i s t e i e u n 

gest n e v i n o v a t , fet işcana asta e n ev i n ov a t ă . . . 

Daţi-o n a i b i i ! Vă r i d şi c u r c i l e , d o m n u l e 

i n g i n e r . 

M I I I A I : Pentru ce ? 

P A U L : N u z ă u , d o m n u l e , i n m a t e r i e de 

f e m e i s înteţ i u n d i l e t a n t . . . F a t a " — c u m îi 

s pune ţ i d u m n e a v o a s t r ă — e o m i c ă j i g o d i e , 

d e d o i h a n i j u r n a l e . A m pescu i t-o într-o seară . 

P r o p l e a z i d u r i l e pe la L i d o , c u a l t e p i p i ţ c 

de t eapa c i . A m spă lat-o, a m înţol i t-o. . . şi 

v-am scos-o î n ca le l a m o m e n t u l o p o r t u n . 

M I I I A I : M i n ţ i ! A s t a c o a l t ă născoc i re dc-a 

d u m i t a l c . 

P A U L : D a ? (Scoate o a l tă f o t o g r a f i e pe care 

i-o ara tă de Ia sem id i s l an ţ ă . ) 0 recunoaş te ţ i ? 

E f o t o g r a f i a pe care i-aţi dat-o a l a l t ă i e r i . 

(Citeşte ded icaţ ia . ) . . .Mi luţe i m e l e L u c k y , toa tă 

tandreţea l u i M i h a i " . 

M I I I A I ( încremen i t ) : I m p o s i b i l ! 

P A U L : E a a şi scr is pe v e r s o de a l t f e l : 

„ p r i m i t ă de la d o m n i i ' i g i n e r — M i h a i S i l 

v e s t r u — s î m b ă t ă 7 s ep t . " . O c a l i g r a f i e î n 

f i o ră toare . A m î n c a t u n n d e la i n g i n e r . 

D o m n u l e scr i s f ă ră a r t i c o l . . . U i t e c u i a ţ i 

d a t f o t o g r a f i a d u m n e a v o a s t r ă . . . c u ded i ca ţ i e ! 

M I I I A I : D e c i . d u m n e a t a . . . d u m n e a t a a i pus-o 

pc L u c k v să... 

P A U L : B ine în ţe les . A m anga j a t-o cu z i u a . 

Aşa c u m a m înch i r i a t şi m a ş i n a d c l a 

O . N . T . P e n t r u u n s t r ă i n , s e r v i c i i l e acestea 

p u b l i c e sînt a b s o l u t necesare . D a r a p r o p o : 

a u t r e c u t cele c i n c i m i n u t e ! ( î l p r iveş te în

trebător.) Ce f a c e m ? 

M I I I A I (se lasă într-un f o t o l i u , sc îrb i t , de 

m o r a l i z a t ) : Vorbeş te / Ce m a i vreţ i d e l a 

m i n e ? 

P A U L ( p u n e u n p l i c po m ă s u ţ ă ) : A c i s în t 

t o a t e dor i n ţe le n o a s t r e . D e î n d e p l i n i r e a l o r 

d e p i n d e c a r i e r a d u m n e a v o a s t r ă şi l in iş tea că

m i n u l u i d u m n e a v o a s t r ă . V ă d a u u n t e r m e n 

de 2'i d e o r e . ea să v ă ho t ă r i ţ i . M î i n e l a 

o r e l e 18 v o i t e l e f o n a p e n t r u r ă s p u n s . 

M I I I A I : B i n e . P leacă ! ( P a u l iese.) V i e r m e ! 

(Des f ace p l i c u l , scoa te o f i l ă şi-o p a r c u r g e 

r e p e d e ; o a r u n c ă pc m ă s u ţ ă şi-şi p r i n d e 

c a p u l în m î i n i d i s p e r a t . ) 

M I N A ( apa re p recau t ă î n c a p u l scăr i i , a p o i 

coboară scara r e p e d e , î n g e n u n c h e a z ă l î n g ă 

M i h a i şi-l c u p r i n d e c u braţe le pe d u p ă 

u m e r i ) : M i h a i !... D r a g u l m e u . . . 

M I I I A I ( înecat de l a c r i m i ) : O h , M i n a ! In 

ce m u r d ă r i e a m i n t r a t , M i n a ! 

M I N A : l -a i d a t l i s t a ? 

M I I I A I : D a , d a r n u - i a j u n g e . A c u m î m i 

cere a l t c e v a . 

M I N A : Ce-ţi cerc ? 

M I I I A I : S î n t u n o m p i e r d u t , M i n a ! U n 

o m d i s t r u s , des f i i n ţa t . ( S un ă t e l e f o n u l . ) 

M I N A : A l o . . . d a . casa S i l v e s t r u . . . d a , e 

acasă. . . C ine î n t reabă ? A l o . . . a l o . . . ( P u n e j os 

receptorul.) 
M I H A I : C i n e e r a ? 

M I N A : A î n t r eba t d c t i n e . O f e m e i e . Pe 

u r m ă a î nch i s . 

M I H A I ( e x a s p e r a t ) : C i n e d r a c u m a i c şi 

f e m e i a asta ? A m s-arunc t e l e f o n u l ! A m să 

z ăvorăsc u ş i l e şi f e r e s t r e l e . . . A m să s m u l g 

s one r i a . . . N u v e z i că s î i i tem p î n d i ţ i . ased ia ţ i , 

tor tura ţ i în m o d d i a b o l i c cu s o n e r i i , c u t e 

l e f o a n e , c u f a n t o m e ? .' S-(a d e z l ă n ţ u i t î m p o 

t r i v a noas t ră u n r ă zbo i a l n e r v i l o r , o t e 

r o a r e , u n a s a l t a l a m e n i n ţ ă r i l o r şi ş an t a j e 

l o r şi c a l o m n i i l o r . . . Î m i plesneşte c a p u l . 

M i n a î l i n i i a u c i n i p i i ! î n n ebunes c ! M-au z i ? 

î n n e b u n e s c , M i n a ! 

M I N A ( d o m o l i n d i i - l c u b l î nde ţe ) : Ca l mea -

ză-te, M i h a i ! T e r o g ! S î n t c u t i n e . A l ă t u r i 

d c t i n e . A m să te a j u t . A m să te s p r i j i n . 

N i c i o g r i j ă . N u te las s i n g u r . î m p a r t t o t u l 

c u l i n e . O r i c î t d e r ău a r f i r ă u l c a re ne aş¬

teaptă. D a r n u te m a i a s c u n d e . S p u n e - m i 

t o i u l . T r e b u i i " să şt iu ce m a i v o r de Ia t i n e . 

Ce ţi-au c e r u t d e d a t a { is ta ? S p u n e , M i h a i ! 

M I I I A I (arată) : U i t e . . . „ i n s t r u c ţ i u n i s c r i s e " ! 

S t a l u l m i s i r i i v r e a să c u m p e r e o m a r e f a 

br i că de î n g r ă ş ă m i n t e a zo l oase . A n i p r i m i i 

o f e r t e f o a r t e a v a n t a j o a s e do la v r e o o p t f i r m e 

s t r ă i ne . T r e b u i e să s u s t r a g o f e r t e l e şi să le 

p r e d a u s p i o n u l u i . 

M I N A : D e ce ? 

M I H A I : N u ghiceşt i ? O f e r t e l e s i n i ac te se

c r e t e d e m a r e i m p o r t a n ţ ă . P u n î n d m i n a pe 

<de. p a t r o n i i b a n d i t u l u i a r d e z l ă n ţ u i u n m a r e 

l ă r ă b o i . Z i a r e l e l o r a r p u b l i c a o f e r t e l e c u 

p re ţu r i l e r e s p e c t i v e . A m a p a r e ca o ţară c a re 

n u ga ran teaz ă s e c r e t u l opera ţ i i l o r c o m e r 

c i a l e . F i r m e l e r e s p e c t i v e a r s i s t a t r a t a t i v e l e 

(ai n o i . . . 

M I N A : D u p ă ca re c o n c e r n u l b a n d i t u l u i v-ar 

o f e r i u n c o n t r a c t de zece o r i m a i s c u m p . 

M I H A I : A i g h i c i t . A ce s t a c s c o p u l . 

M I N A : Şi t u t r e b u i e să p a t r o n e z i tâlhăria 

as ta ? 

M I I I A I ( c i t i n d h î r t ia ) : î m i as igu ră u n c o 

m i s i o n d e 300 . 000 l e i , o su t ă de m i i d epu ş i 

î n v a l u t ă l a o b a n c ă e l ve ţ i ană . 

M I N A : E o r i b i l ! 

M I I I A I : Ce f a c . M i n a ? Ce m ă fac ? Cu f i e 

ca re m i n u t n e r v i i m e i p lesnesc u n u l cîte u n u l . 

M I N A : Ex i s t ă o so luţ ie d i spera t ă : r e f u z i ! 

M I I I A I : N u p o t ! N u m a i p o t . Nu-ţi d a i 

s e ama ? M ă a u l a m î n ă . A m săvârşit p r i m a 

t r ă da re . D i a bo l i c ă s t r a t agemă . L i s t a a i a e r a 

d o a r o m o m e a l ă . A c u m sînt c o m p l i c e l e l o r . 

S î n t l e g a t de m î i n i şi d e p i c i o a r e . 

M I N A (qu g r a v i t a t e ) : M i h a i . . . să n u te s u 

p e r i . . . e u i-am spus m a m e i . 

M I I I A I : Ce i-ai s pus ? 

M I N A : T o t u l . 0 c h e m j o s . (Str igă.) M a m ă . 

m a m ă . I n t r e i v o m j u d e c a m a i b i n e . 

M I I I A I : A i î n n e b u n i t ? D a c ă a f l ă i n d i v i d u l ? 
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. M I N A : N-are c u m . (Către M a m a . ca re co

boa r ă scarn . ) I l î m p i n g e la o n o u ă mişeii**. 

M A M A : C i n e . ş o b o l a n u l ? L-am g h i c i t ! 

M u l r ă de şobo l an a v e a ! N u v-am spus eu ? 

(Către M i h a i ) l a- l d c coadă şi / . v i r l e-1 c i l 

c o l o ! Aşa făcea b ă r b a t u-meu ! G a t a ! N u m a i 

sta la g î n d u r i ! M i l i ţ i a , bă ie te .' M i l i ţ i a ! 

M I I I A I : Consec in ţe le . M i n a ! E x p l i c n - i ! Ş t i i 

ce ne aş teaptă dacă a n u n ţ ă m au to r i t ă ţ i l e . 

M A M A : E u ş t iu cc m ă aş teap tă pe m i n e , 

d a c ă n u le a n u n ţ i : să v ă c a r p a c h e t e l a 

puşcă r i e . 

M I N A : M a m ă ! ? 

M A M A : Că d o a r n-o să scape de a s t a , d a r ă 

face v r e o coţcăr ie ! 

M I I I A I : Î n s e a m n ă să d a u c u p i c i o r u l l a t o t 

ce-am c l ăd i t c u a t i t a t r u d ă . N e aş teap tă să

răc ia . M i n a ! M i z e r i a ! Casa, maş i n a . . . 

M A M A : I a s t a i , bă ie te ! S t a i n i ţe l .' D e 

unde-a i scos t e o r i a as ta c u „să r ăc i a " . Casă , 

m a ş i n ă ? A d i c ă f ă r ă e le se c h e a m ă că tră

ieşti i n sărăc ie ? I a c a eu şi c u r ăposa ţ i i ' n-au i 

a v u t v i l ă c u scară p c d i n ă u n t r u şi-am tră i t 

fericiţ i ! A m c r e s c u t u n c o p i l , pe d u m n e a e i ! 

L-am ţ i nu t l a şcol i . L-c. n făcut o m . N-a i n 

a v u i n i c i m a ş i n ă . E i şi ? C î nd m - a p u c a u 

p a n d a I i i l e m ă u r c a m î n a c c e l e r a t u l d c 0 , 45 

s i m ă d u c e a m la C r a i o v a , Ia naşa . C-avoam 

p e r m i s pe C .F .R . N u şt iu dacă e r a m boga ţ i 

s au sărac i . D a r şt iu că m a s a noas t r ă e ra 

î n t o t d e a u n a îmbe l ş uga t ă , c-aveam n i ţ e i b a n i 

puş i d e o p a r t e şi că d u c e a m o v i a ţ ă s ă n ă 

toasă , r omâneasc ă , de u n d e n u l i p s e a ţui-

cu l i ţ a de p r u n e , v e s e l i a şi c ă l d u r a u n e i f a 

m i l i i u n i t e . 

M I I I A I : E r a u a l t e t i m p u r i ! 

M A M A : N u . bă ie te , e r a u t i m p u r i l e as tea , 

că î n a i n t e d e ' V t , r ăposa ţ i i ' ' e ra u n b i e t i m 

p i e g a t de m i şca re . Aşa câ n u t e m a i v ă i c ă r i . 

A u z i ? N u te m a i v ă i c ă r i . Ş i n u m a i u m b l a 

c u gogor i ţa sărăc ie i . Că bogă ţ i a n a stă într-o 

casă . Ş i n i c i i n t r - o m a ş i n ă . Bălu-o-ar de 

casă ! Ce ? A ţ i d e v e n i t r o b i i e i ? Să-ţi v i n z i 

c i n s t e a p e n t r u p a t r u pereţ i şi-o c ă r u ţ ă d e 

b o a r f e ? N i c i n u - m i p l a c e h a r d u g h i a a s t a . 

M a r e şi ţ u g u i a t ă ! Parcă-i g a r a d e l a R o 

şiori ! A u z i ? G a r a d e l a R o ş i o r i . 

M I H A I : A j u n g e m pc d r u m u r i . M i n a ! 

M I N A : N ^ a r e a f ace / 

M A M A : C i t e p e r e c h i de p a n t a l o n i c r e z i 

c-avea laică-su c înd ne-am c u n u n a t ? U n a 

s i ngu r ă . Ş i a i a pe t i c i t ă ! D a r a m u n c i t p e 

br înc i î Ş i e u I-am p r o p t i t c î n d se c l ă t i n a . 

Şi-a a j u n s şef de ga r ă . D a r şti i ce s p u n e a ? 

„ M ă m i c u l e — c-aşa-mi z icea el m i e — mă-

m i c u l e , d ac ă t u eşti l i ngă m i n e . s în t g a t a 

s-o i a u o r i c î nd de la î n c epu t " . Aşa o să 

faceţi şi v o i ! 

M I I I A I : D a . m a m ă . D a r o m u l e o f ă p t u r ă 

s l abă , imper fec t ă . Ex i s t ă o t e a m ă , o l aş i t a te , 

oarc-ţi i n t r ă i n oase c u f i e c a r e p e r n ă d c p u f 

pe ca re o p u i s u b şale . E laş i ta tea pe c a re 

ţi-o a d u c e bunăs t a rea . . . 

M A M A : Scoa l e p u f u l şi b ag ă p a i e ! Că d o a r 

pe p a i e a u d o r m i t a r ă b u n i c i i noş t r i şi le-a 

m e r s b u l e . ' • • 

M I I I A I : N u g l u m i , m a m ă . 

M A M A : N u g l u m e s c , b ă ie te ! T u n u m a i 

ş l i i i n g i n e r i e ? Dac-o l i şi-o f i , ţi-;» i c i l a 

s ubsuoa r ă şi le zbură t ăceş t i pe v r e u n ş an 

t i e r . 

M I I I A I : L a 5 7 de a n i a i m e i ? 

M A M A : V i r s t a n u e o scuză . 

M I I I A I : Să m ă î nghesu i d i n n o u i n t r -o 

ba racă , „ l a c o m u n " ? 

M A M A : E i v e z i , d r ag ă ? Ţi s-a u r c a i „Lm-

b u r g h e / . i r e a " la c ap ! 

M I I I A I : S a u Iu . M i n a . t u ca re a i r o c h i i şi 

man tou r i d u p ă u l t imu l j u r n a l , l e v e z i i a r 

i n l o d e n u l t ă u s tudenţesc ? 

M A M A : D c ce n u ? O făcea m a i t î n ă r ă ! 

M I N A : U n s i n g u r l u c r u con tează , M i h a i : 

să le şti i c u c u g e t u l c u r a t . 

M I I I A I : V o r b e , d r a g a m e a ! F r u m o a s e , d a r 

i n e f i c a c e . Să n u i g n o r ă m r e a l i t a t e a . L a o r a 

a s i a . e u n u m a i s i n i u n o m c u c u g e t u l « u r a l . 

M I N A : M a m ă , le r o g . v r e i să ne f a c i d o u ă 

c a f e l e ? 

M A M A : D a , fetiţa m e a .' lese p r i n f u n d . ) 

D a r nu- l lăsa să ca lce i n s t r ăch i n i ! Ţine-I 

d i n s c u r t . Muş l ru lu ieş tc- I ! B ă r b a ţ i i s-ar d u r e 

p e copcă , d ac ă n-a in f i n o i , f e m e U e ! 

. M I I I A I : N-am decît d o u ă a l t e r n a t i v e : m e r g 

m a i d e p a r l e sau d i s t r u g l o t cc v e z i i u j u r u l 

n o s t r u . 

M I N A - : Ş i t u ce-ai a les ? 

M I I I A I ( e n e r v a t ) : A u z i î n t rebare ! N u m ă 

p r i v i c u a e r u l ăs ta d e p r o c u r o r . I n t r e p u ş 

căr ie şi l i b e r t a t e , c i n e a r a lege puşc ă r i a ? 

M I N A : D a r d a c ă te v o r p r i n d e ? N - a j u n g i 

l o t l a puşcă r i e ? 

M I I I A I ( m e c a n i c ) : N-au c u m să m ă p r i n d ă . 

M I N A ( îngroz i t ă ) : D u m n e z e u l e ! M i h a i ! 

M I I I A I : Ce este ? 

M I N A : S-ar z i ce că le-ai şi g h i d i l c u m v e i 

face ! 

M I I I A I (cu g î n d u r i l c a i u r e a i : E i , asla-i ! 

N u - i n i c i o f i l o z o f i e . O f e r t e l e s î n t i n b i r o u l 

l u i D i n u . A r p u t e a u m b l a o r i c i n e l a e l e . To ţ i 

ş t i u că D i n u e c a m d i s t r a i . . . 

M I N A (revo l ta tă ) : D i n e , d a r D i n u e p r i e 

t e n u l t ă u . I-ai d a o l o v i t u r ă d c m o a r t e . C u m 

a r j u s t i f i c a e l d i s pa r i ţ i a aces to r . . . ? 

M I I I A I ( u r l ă ) : T a c i ! I sp r ăveş te o d a t ă ! N u 

în ţe leg i că s în t î n c o l ţ i t ? ( D u p ă o p a u z ă , cu 

o v o c e obos i t ă , resemnată . ) M i n a . . . n u t r e 

b u i e să-ţi m a i e x p l i c . Ţi-ai d a t seama . . . S i n i 

l a c a p ă t u l p u t e r i l o r . N - a m d o r m i t toa t ă 

n o a p t e a . . . A m t o t s p e r a t să găsesc o iw»r-

t i ţ ă . P r i c e p i ? V i n e u n m o m e n t c î nd ţi-e 

i n d i f e r e n t t o t u l ! O r i c e s-ar î n t âmp l a . . . ţi-e 

l e h a m i t e . . . Ho t ă r ă ş t e t u . . . a c ţ i onează t u . . . E u 

n u po t . . . n u m a i a r e sens. . . mi-e si lă . . . n u 

m a i p o l a lege . P o f t i m ! F ă ce v r e i . . . c h e a m ă 

m i l i ţ i a . . . d ă foc case i . . . s p a r g e g e a m u r i l e . Fă 

o r i c e v r e i ! N u - m i pasă ! S i n i o b o s i t ! S î n t 

s ă t u l ! F ă c u m te t a i e c a p u l . . . ' P au z ă . ) Ce 

este . M i n a ? Cc aş tepţ i ? 

M I N A ( m o a l e ) : Ş t i i că . n u e uşor . E m a i 

s i m p l u să-i laş i a l t u i a d e c i z i a . E m a i c o m o d . 

M I H A I : E u m i - a m r e c u n o s c u t l aş i ta tea . I n 

s c h i m b , t u eşl i c a m p i o a n a c u r a j u l u i ! Şi-a 

onest i t ă ţ i i ! la-ţi t u r ă s punde r e a .' 
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M I N A : P en t r u ce ? 

M I M A I : P e n t r u t o i ce-o să u r i n e z e d u p ă cc 

:nă d e n u n ţ i a u t o r i t ă ţ i l o r . (R ău t ă c i o s . ) N u 

io-ao i u i tat în C o d u l F a m i l i e i . F p e r m i s d e 

n u n ţ u l i n t r e soţi ? F i i n d c ă d e u n d e n u n ţ 

va f i v o r b a ! 

M I N A : N u sc r i e n ică ier i că soţia t rebu ie 

să p a r t i c i p e la j o s n i c i i l e so ţu lu i e i ! 

M I I I A I : Ş i-atui ic i , pac . d e n u n ţ u l ! S t r a ş n i c ! 

f.a-n v r e m e a i nch i z i ţ i e i . Soţ ia îşi reneagă so

l u l . P o f t i m ! D e n u n ţ â - m ă ! f i i a r a t ă telefonul . ) 

H a i , dă-ţi jos masca soţiei i u b i t o a r e şi c h e a m ă 

au to r i t ă ţ i l e ! Tra tează-mă ca pe u l t i m u l p un 

gaş d e pe s t r adă . H a i d e .' U i t ă ce i 12 a n i ! 

( V ă z î n d că femeia ez i tă ; t r i u m f ă t o r ) V e / i ? 

V e z i că şi t u şovă i ? F h e i ! E f r u i n o a : ă 

c i n s t e i ! D a r r e preţ g reu p lă teş t i p e n t r u 

ea ! N u , M i n a ? I n i i p a re b i n e că şi t u 

şovă i . T r e m u r i şi t u p e n t r u c ă l du r i c a şi c o n 

f o r t u l t ă u ! S î n t e m o a m e n i , M i n a . Şi o a m e n i i 

trăiesc d i n c o m p r o m i s u r i , d r a g ă . C h i a r c u 

p r o p r i i l e l o r p r i n c i p i i ! I a r c înd eşti l a a n a n 

g h i e , r e nun ţ i şi l a p r i n c i p i i ! I a r ceea ce 

u n u l d e n u m e ş t e . . laş i ta te" , p o a l e f i p e n t r u 

a l t u l s i n g u r a so lu ţ ie de-a s u p r a v i e ţ u i . D e c i . 

şi t u eşli laşă . M i n a ! C u m şi eu s în t . P e n 

t r u acelaşi m o t i v . Şi c r e d că şi a l ţ i i ca n o i , 

dacă a r f i p u ş i t u . . . 

M I N A ( b r u s c ) : D ă-m i c a r t e a de t e l e f o n ! 

M I I I A I : C u m ? 

M I N A : Dă-mi-0 .' (Răsfo ieşte . ) I v i n u po t 

f i p ă r t aşă la o m . 'sel ie ! T o c m a i f i i ndcă sînt 

laşă ! T o c m a i f i i n dc ă in i-e t e amă ! ( Sone r i a 

de la i n t r a r e . ) 

M I H A I : A s u n a t ! 

M I N A : 0 c l i p ă ! (Str igă s p r e fund . ) M a m ă ! 

( M a m a t o c m a i i n t r a pe uşă eu cafe le le . ) 

M a m ă . v e z i d u m n e a t a c i n e e. (Către M i h a i . I 

H a i , n o i . d i n c o l o . (T rec a m î n d o i în î ncăpe 

r i l e d i n Cund ; s o n e r i a r ă s un ă d i n n ou . ) ,, 

M A M A ( î nd rep t î ndu-se s p re uşa r a r e d ă în 

ves t i bu l ) : F i , h o ! Că n u d a u t u r c i i ! ( S • 

a ude conversa ţ ia d i n ves t ibu l . ) Pe c i n e cău-

f a l i ?... H e i . d o m n i ş o a r ă ! U n d e năvă l e ş t i a ş a ? 

L U C K Y ( intră ţanţoşa ; a r e o fus tă f o a r t e 

scurtă şi u n a e r foarte i m p e r t i n e n t ) : U n d e 

e d o m n u l i n g i n e r ? 

M A M A ( î n l ă r î t a t ă ) : D a r „ b u n ă z i u a " unde-o 

n o r i i d u m n e a t a ? I n p a n t o f i ? 

L U C K Y : F acasă d o m n u l i n g i n e r ? 

M A M A : Ce doreş t i de l a d o m n u l i ng iner ? 

L U C K Y : N u vă pr iveş te . 

M A M A : Aşa a i î n v ă ţ a t să vorbeş t i ? 

L U C K Y : E o e x p r e s i e n o r m a l ă . 

M A M A : A t u n c i . . . p l i m b ă u r s u l / 

L U C K Y : P o f t i m ? 

M A M A : E o e x p r e s i e spec ia l ă . D e pe l a 

n o i . „Fo l c l o r d c p e r o n , c lasa a d o u a " . î n 

seamnă . . . şterge-o ! 

L U C K Y ( f andos i t ă ) : P a r d o n ? 

M A M A : N u - i acasă ! 

L U C K Y (se t r în leş te în f o t o l i u l de l î ngă t e 

l e f o n ) : A m să-I aş tept . 

M A M A : H e i , u şu re l , d r ă g ă l a ş e ! Ce, n u te 

ţ i i pe p i c i o a r e ? Du- te şi aşteaplă-1 în s t r a d ă . 

L U C K Y : P a r d o n ? 

M A M A : P a r d o n , ne-pardon, u i t e ca e : 

d o m n u l i n g i n e r a re o >acră. E u s în t a i a ! 

Şi-n a fară de acest t i t l u , m a i sînt şi o l teancă . 

I a r pe la n o i p r i n O l t e n i a soacrole-s m a i 

iuţ i d e m i n ă decît în r e s l u l ţ ă r i i . Aşa că 

ia-ţi b i l e t de în toarcere p î n ă n u î n ch i d g h i 

şeu l . 

L U C K Y : E u n u m ă m i şc de a i c i . 

M A M A : Ascu l t ă f e t i c o , b ă rba t u-meu , d u m 

nezeu să-1 i e r t e , a f o s l şef de gară . . . 

L U C K Y (îşi a p r i n d e o ţ igară/ : U n d e ? 

M A M A : L a C a r a c a l . Şi eu a m v ă z u l mu l t e 

f l r ţ ăngoa i ce ca d u m n e a t a p r i n sa la d c aş

t e p t a r e . D a r . p î n ă la u r m ă , pe t o a t e Ic 

a d u n a p o t e r a . 

L U C K Y : P a r d o n , d o a m n ă . E u s înt fată re -

p e r l ab i l ă . A m f o s l a n g a j a t ă . C u m e în s t ră i 

n ă t a t e : „ d o m n i ş o a r ă de c o m p a n i e " . T r e b u i e 

să a m gr i j ă de d o m n u l i n g i n e r . 

M A M A : C i n e te-a a n g a j a i ? 

L U C K Y : P r i e t e n u l f a m i l i e i dumneav•;>:» I r ă : 

d o c t o r u l P a u l L a r i a n . 

M A M A : A , d e c i t o t ş o bo l a n u l . 

L U C K Y : M i - a spus că e a s t e n i c . 

M A M A : C i n e , d o c t o r u l ? 

L U C K Y : N u . g inere le d u m n e a v o a s t r ă . F o r m ă 

g re \ : n -vroză as ten ică . T r e b u i e î ng r i j i r e spe

c ia l ă , s p u n e d o c t o r u l P a u l . 

M A M A : la le u i t ă . al n a i b i i d o c t o r ! I a r eu 

c înd îi z i se i de j u n g h i u r i l e m e l e , se făcea 

că p l o u ă . 

L U C K Y : D o c t o r u l P a u ! mi-a spus să-1 v e 

ghe z z i şi n o a p t e . 

M A M A : Pe d o c t o r ? 

L U C K Y : Pe g i n e r e l e d u m n e a v o a s t r ă . (Cu un 

gest r a p i d şi c i t m i i n e o b s e r v a b i l p e n t r u p u 

b l i c a scos d i n poşetă u n m i c o b i e c t pe c a r e 

1-a p l a s a t pe f u n d u l f o t o l i u l u i în care s-a 

aşezat.) 

M A M A (scanda l i za t ă ) : Pe g i ne re ! ; * m e u ? 

D u m n e a t a ? N o a p t e a ? D a - ce. c r e z i c-am 

m î n cat o u ă de b i b i l i c ă î m p ă i a t ă ? (Ara tă 

sp re p i c i o a r e l e d e z g o l i t e a le f<-|ei.y D a c ă z i u a 

u m b l i ca o v i t r i n ă df- ipu ia tă p e n t r u i n v e n 

t a r , n o a p t e a c u ce te m a i a c o p e r i ? Cu t i v u l 

d e Ia ba t ' s t ă ? 

L U C K Y : P a r d o n , d o a m n ă ! 

M A M A : P a r d o n , c-ai u i t a t să te î m b r a c i ? 

L U C K Y : P e n t r u m i n e s l u j b a - i s l u j b ă . De alt¬

f e l , eu s i n i as is tentă med i c a l ă . 

M A M A : Z ă u ? L a ce s p i t a l ? 

L U C K Y :. A . n u . S în t p a r t i c u l a r ă . A d i c ă m ă 

a n g a j e z cu z i u a sau c u l una . . . A m fos t 

o l u n ă la o d o a m n ă b ă l r î n ă . E a f o a r t e m u l 

ţ u m i t ă de m i ne . Pe u r m ă a v u i t în v i z i t ă 

u n n e p o t c u soţ ia. . . şi s-au eomnl rca t l u c r u 

r i le . Nevastă-sa . m ă înţe legi ?... Ca toate ne 

v e s t e l e . G a t a . c u m v ă d u n i i ; ; : i d r ă g u ţ ă , 

c r e d că. . . 

M A M A : D e f a p t . c u ce te o c u p i m ă t ă ' i 'ă . 

I c l i c o ? 
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L U C K Y : C u m , cu ce ? V r e i să zici aşa , ca 

şcoală ? A m ( l a t l a şcoala dc s u r o r i m e d i 

ca le . N-am reuş i i . Şt i i c u m e : dacă n-ai p i l e . 

D a r posed cunoş t i n ţ e . Ş t i u să fac şi i n jec ţ i i . 

M A M A : B i n e . f e t i c o , v i n o să-ţi a r ă t ca

m e r a d u m i t a l c . 

L U C K Y : M e r s i . (Se r id ică . ) 

M A M A (o p r i n d e z d r a v ă n şi-o d u c e m a i 

m i d t pe sus , s p re ieşire) : M ă l ă l u ţ ă a i o 

m a m ă , d r ă g ă l a ş e ? 

L U C K Y : D a . 

M A M A : A t u n c i du-te l a m ă m i c a şi s punc- i 

să-ţi t ragă o b ă l a i e z d r a v ă n ă , f i i n d c - 0 me r i ţ i . 

L U C K Y (zbăt îndu-se) : S ta ţ i , d o a m n ă ! Cc 

faceţ i , d o a m n ă ? 

M A M A : Sss l . Şezi b i n i şo r , f e t i c o ! K u paţa-

c h i n e ca t i n e a m v ă z u t m u l t e . 

L U C K Y : S î n t o fată respectab i l ă . Intrebaţi-1 

şi pe d o c t o r u l P a u l . S î n t f o a r t e respectab i lă . . . 

M A M A : T i - a m spus că l a n o i î n ga r ă , l a 

C a r a c a l , f o i a u p u p e z e l o de l e apa t a . Şi h i e t u ' 

b ă rba tu-meu . . . ( A u ieşit.) 

M I N A ( intră p r i n Tund c u M i h a i ) : Ci tă 

ob r ă zn i c i e .' Să ne bage o iscoadă i n casă. 

A i auz i l -o c u m v o r b e a ? 

M I I I A I : D a . 

M I N A (ia c a r t ea de t e l e f o n ) : H m ! „Doc to ru l 

P a u l " . N u . M i h a i ! N u ne p u t e m lăsa îm 

p inş i ca v i l e l e la a b a t o r . P o g o n u l I a u de c o n 

f o r t ! La as i a le g im l c ş l i . n u ? Cei la l ţ i să 

p i a r ă . N u m a i e u să trăiesc b i n e . N u . M i h a i ! 

N i c i u n o m n u p o a l e tră i i n a f a r a ce lor la l ţ i . 

T u d e v i i o p r i m e j d i e soc ia lă . 

M I M A I : M i n a ! 

M I N A : D a . d a . Caz i d i n t r - o m işel ie i n l r - a l t a . 

O r , a s t ea se p lă tesc , m i şe l i i l e . M a i d e v r e m e 

s au m a i t i r z i u . Gredo-mă ! ( I a r e c e p t o r u l . ) 

N u şt iu c u m se f ace . d a r există o just i ţ ie i m 

p l acab i l ă . 

M I I I A I ( o p r i n d - o ) : S t a i , M i n a ! 

M I N A (categorică) : N u m ă o p r i , M i h a i ! D e 

d a l a as ia n u le m a i a s c u l t . M ă laşi să t e l e 

f onez . . . sau p l ec d i n casă c h i a r în c l i p a asta . 

Ho t ă r ă ş t e / ( Pauz ă ; d u p ă o secundă sună te 

l e f o n u l . ) 

M I M A I ( t r esa re ) : R ă s p u n d e Iu î O r i c i n e m ă 

cau t ă s înt . . . s i n i . . . 

M I N A : A l o . . . (De d a t a asta n u se v o r m a i 

a u z i c u v i n t e l e i n t e r l o c u t o r / u l u i p r i n d i f u z o r . ) 

D a , casa M i h a i S i l v e s t r u . . . soţia. . . D u n ă z i u a ! 

Cine-i a co l o ? (T r e s a r e surpr insă . ) C u m ? C i n e ? 

M I M A I ( i n şoap t ă , p a l i d ) : C i n e o M i n a ? 

De ce te-ai s p e r i a t ? Vorbeş te ! C i n e e ? 

M I N A (a lb ) : M i n i s t e r u l de I n t e r n e ! 

CORTINA 

Tabloul VI 
î n c l ăd i rea M i n i s t e r u l u i d e I n t e r n e ; l a r i d i c a r e a c o r t i n e i î i v e d e m în a n t i c a m e r ă 

pe m a i o r u l A n t o n C b c l a r u şi pe l o c o t e n e n t u l C r i s t e s cu ; l o c o t e n e n t u l ţ ine r e c e p t o r u l la 

u r e c h e ş i , d i n c î nd î n c î n d , a s t up ă p î l n i a ou m i n a ca să vorbească c u m a i o r u l . 

A N T O N (şoptit) : Ce z i c e , T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L ( i d e m ) : N u ş t i u . Vorbeş te 

c u c i n e v a d c l i n g ă a p a r a t . ( I n r e c e p t o r . ) M ă 

auz i ţ i , d o a m n ă ? 

M I N A ( p r i n d i f u z o r ) : D a , ce do r i ţ i ? 

L O C O T E N E N T U L : D o a m n ă , v ă r o g să n e 

scuzaţ i că v ă d e r a n j ă m . D u m n e a v o a s t r ă aţ i 

t e l e f o n a t i e r i l a n r . 15 .76 .29 . Ce dorea ţ i să 

ne spune ţ i ? 

A N T O N (în şoap tă ) : Ce f ace ? 

L O C O T E N E N T U L : Vorbeş te t o t c u p e r s o a n a 

de l i ngă ea . 

M I N A : E o greşeală , d o m n u l e . N u . . . e u n u 

v-am t e l e f o n a t . 

L O C O T E N E N T U L : D a r , t o tuş i , d o a m n ă . . . 

(S-a închis . ) 

A N T O N : Eşec t o t a l ! N u , T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : D a , t ovarăşe m a i o r . 

A N T O N : Ceva d i n v o c e a e i n u ţi-a r e a m i n 

t i t-o pe cea ca re a s u n a t l a n o i ? 

L O C O T E N E N T U L : .. .N^aş z i c e . 

. A N T O N : M a i citeşte o d a t ă c a r a c t e r i z a r e a 

so ţ u l u i . 

L O C O T E N E N T U L ( c i t i n d ) : I n g i n e r M i h a i 

S i l v e s t r u , 5 7 d e a n i , căsă tor i t c u S i l v e s t r u M a 

r i n i i , 4 0 de a n i , f ă r ă c o p i i . F u n c ţ i a : d i r e c-

toT g e n e r a l a d j u n c t . Re fe r i n ţ e f o a r t e b u n e . 

F r e c v e n t e p lecă r i î n s t r ă i n ă t a t e p e n t r u t r a 

t a t i v e şi î nche ier i de c o n t r a c t e , c u e x c e l e n t e 

r e z u l t a t e p e n t r u s t a l u l r o m â n . 

A N T O N : R u n , t r e c i m a i d e p a r t e . 

L O C O T E N E N T U L : M a i e ceva : a r e u n ne

p o t f u g i t d i n ţară î n î m p r e j u r ă r i n e c l a r e , î n 

1 9 6 0 . 
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A N T O N : Se m e n ţ i o n e a z ă r e l u a r e a v r e u n e i 

l e g a t u r i eu acest ne|M»l ? 

L O C O T E N E N T U L : N u . 

A N T O N : Fă u n s e m n i n d r e p t u l l u i M i h a i 

S i l v e s t r u : să cercetăm r i t d c nec l a r e a u fos t 

î m p r e j u r ă r i l e i n ca re a şters-o pes te g r an i ţ ă 

n e p o t u l i n ches t i une . * Sună-1 pe u r m ă t o r u l ! 

( I n t r ă Co lone lu l . ) 

C O L O N E L U L : B i n e v - a m g ă s i t ! 

L O C O T E N E N T U L ( î m p r e u n ă c u A n t o n ) : S ă 

t ră i ţ i , tovarăşe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L : Ce faceţi a i c i , t o v a r ă ş i ? 

A N T O N : N i ş t e ve r i f i c ă r i , t ova r ăşe c o l o n e l . 

(Co lone lu l t rece î n b i r ou l l u i , u r m a t de c e i 

doi .) 

C O L O N E L U L : Hm! M d a ! A u m a i t r e c u t 

şi nişte o re ! N u , t ovarăşe m a i o r ? 

A N T O N : T i m p u l t r e c e , t ovarăşe c o l o n e l . I r e 

p a r a b i l e f u g i t . . . 

C O L O N E L U L : H m ! î m i p l a c e că a i u n 

c a l m f i l o z o f i c , t ovarăşe m a i o r ! M d a ! T r e c # ! 

D a r e u a ş t ep t am u n r a p o r t . 

A N T O N : N - a m a v u t ce să p u n î n o l , t o v a 

răşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : T o v a r ă ş u l g e n e r a l s-a i n t e r e 

sa t şi a z i d i m i n e a ţ ă . V r e a u să ş t i u ce-aţi 

m a i a f l a t ? A m ce să-i r a p o r t e z t o v a r ă ş u l u i 

g e n e r a l ? 

A N T O N : I l apor ta ţ i- i că ne d ă m toa tă os te 

n e a l a . 

C O L O N E L U L : E i , d a ! M ă r o g ! D e as ta c 

c o n v i n s d i n o f i c i u ! E l i n i i ce re î n s ă n iş te 

d a t e m a i p a l p a b i l e . 

A N T O N : A t u n c i , spuneţ i-i că n u l e a v e m 

î ncă . 

C O L O N E L U L : H m / M d a ! G l u m e ţ ca d e 

o b i c e i , A n t o a n e ! Şi c î nd o să le ave ţ i ? 

A N T O N : D e p i n d e ! 

C O L O N E L U L : D e ce d e p i n d e ? 

A N T O N ( c a l m ) : D e ce-O să se tn t tmp le î > 

a c t u l t r e i . 

C O L O N E L U L ( t resăr ind) : Ce s p u i ? T o v a 

răşe m a i o r , a z i n u p r e a a m d i s pon i b i l i t ă ţ i 

p e n t r u u m o r u l s u b a l t e r n i l o r ! Ce-i as t a , a c t u l 

t r e i ? 

A N T O N : A c t u l t r e i d i n t r - o p iesă . 

C O L O N E L U L (pu fneş te e n e r v a t ) : H m ! E i 

b r a v o ! V r e i să s p u i că as ta faceţi v o i a i c i ? 

O „ p i e s ă " ? 

A N T O N ( sen i n ) : D a , tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : S t r aşn i c r ă spuns ! D e ce n u 

o operă sau u n b a l e t ? (Sever . ) Tova r ă şe 

m a i o r , c o n s t a t c-am a v u t d r e p t a t e . L-a i v r u t 

p e T o m i ţ ă ! E u m-am o p u s . Ţ i i m i n t e ! D u m 

n e a t a a i i n s i s t a t / M d a ! M i - a i ţ i n u t c h i a r 

o în t reagă d i zer ta ţ i e : i m a g i n a ţ i e , f a n t e z i e ! 

H m ! Ş i u i t e u n d e - a i .a juns : î n loc să ce r 

c e t e z i , s c r i i p iese ! 

A N T O N : P i esa cs le c h i a r i nves t iga ţ i a i r i a s -

I ră . tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L (nedumerit) : P o f t i m ? 

A N T O N : E a se s c r i e s i n gu r ă , ca să z i c e m 

aşa ! 

C O L O N E L U L : M a i c l a r n u se p o a t e ? 

A N T O N : D e s i g u r . A m p o r n i t d c l a ideea 
că a g e n t u l s t r ă i n v a c ă u t a să i n t r e î n legă

t u r ă c u ce i c a re a u acces Ia d o c u m e n t e l e m i 

n i s t e r u l u i . N ^ a t n e x c l u s n i c i p c c e i d i n ca

d r e l e de c o n d u c e r e . A m s t a b i l i t d e c i u n cerc 

de b ă n u i ţ i . A c e s t a a r f i , i n l i n i i m a r i , ac

t u l I . I e r i a m a i a p ă r u t u n a l t ( d e m e n t i n 

p iesă : o f e m e i e ca re ne-a c h e m a t la t e l e f o n 

şi a p o i a î nch i s . D c a z i d i m i n e a ţ ă s i n t e m 

i n c ău t a rea e i ! A m d a t t o a t e d i spoz i ţ i i l e 

i n acest sens . 

C O L O N E L U L : H m ! M d a ! C au t ă a c u l în 

c a r u l c u f i n ! 

A N T O N (uşor ma l i ţ i os ) : E u n p r o v e r b pe 

c a r e l-am c i t a t şi n o i f o a r t e m u l t în u l t i 

m e l e 48 d e o r e / 

C O L O N E L U L : M e r s i . 

A N T O N : C a m acesta a r f i a c t u l d o i . 

C O L O N E L U L : H m ! G r o z a v ! Ce să z ic ! I n 

f o n d , n u ştiţi n i m i c p r e c i s . 

L O C O T E N E N T U L : B a ş t i m , t ovarăşe c o l o n e l . 

Ş t i m n u m e l e f e m e i i . O c h e a m ă N i n a . 

C O L O N E L U L : A t u n c i vedeţ i pe c a re d i n so

ţ i i le c e l o r de pe t a b e l o c h e amă N i n a . 

A N T O N : S ă n u u i t ă m că „ N i n a " e o p r e 

s c u r t a r e . A r p u t e a v e n i de la N i c u l i n a sau 

de l a J e a n i n a . o r i de la E u f r o s i n a . 

L O C O T E N E N T U L : S au C ă t ă l i n a . 

C O L O N E L U L : M ă r o g ! C ău t a ţ i pe ace la 

c a re a r c o soţie c u u n u l d i n aceste n u m e . 

A N T O N : L-arai c ă u t a t . A m cu les d a t e c o m 

p l e t e d e s p r e toţi ce i în c auz ă . N u există n i c i 

u n u l în această s i tua ţ ie . 

C O L O N E L U L : H m ! A t u n c i s înteţ i în p o m ! 

A N T O N (mal i ţ ios) : A ţ i f o l o s i t o a d m i r a b i l ă 

me ta fo r ă l i te rară , tovarăşe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L ( i r i t a t ) : Pe d r a c u ! Ş t i i că 

n u - m i stă î n o b i c e i . D e c i ? 

A N T O N : D e c i ne c o n t i n u ă m cercetăr i le . Re 

v e d e m încă o d a l ă e l e m e n t e l e pe ca re le-am 

a d u n a t şi v e r i f i c ă m f i e c a r e caz i n p a r t e . 

C O L O N E L U L : P î n ă u n d e aţ i a j u n s c u son-

d a p . l ? 

L O C O T E N E N T U L : P î n ă la n u m e l e aces ta , 

tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L ( c i t i n d ) : „ I n g i n e r M i h a i S i l 

v e s t r u , 5 7 de a n i . căsă tor i t c u S i lv e s t r u M a r i n a . 

'i0 de a n i , fără c o p i i , f unc ţ i a . . . " A p r o p o , care 

e p r e s c u r t a r e a de la M a r i n a ? 

L O C O T E N E N T U L ( c i u l i n d u r e c h i l e ) : C u m ? 

C O L O N E L U L : Ad i c ă . . . 

A N T O N ( f u l g e r a t de i dee ) : O c l i pă .' 

C O L O N E L U L : V o i z iceaţ i că.. . 

V N T O N : O c l ipă ! S ta ţ i ! M a i p une ţ i o da tă . . . 

C O L O N E L U L : C e ? 

A N T O N : Î n t r eba rea ! 

C O L O N E L U L : Care e p r e s c u r t a r e a de l a . . . 

A N T O N ( i z b u c n i n d ) : F o r m i d a b i l ! S i n l c ţ i f o r 

m i d a b i l , tovarăşe c o l o n e l , 

C O L O N E L U L : H m ! M d a ! I a r î n c e p i ? 

A N T O N : N u . n u ! D u m n e z e u v-a adus ! 

D u m n e z e u l o f i ţer i lor d i n M i n i s t e r u l de I n 

terne , b i ne î n ţe l es / (Vese l . ) 0 i po teză f a n 

tast ică. T o m i ţ ă ! D e ce n e ap ă r a t . .N ina* ' n u- i 

aşa ? D e ce „ N i n a " ? Po ţ i să p u i m i n a - n 

foc că e r a . . N i n a " ? D a r dacă e r a . . . H a i . T o 

m i ţ ă , i a „ d r e p ţ i " şi r ăspunde- i t o v a r ă ş u l u i 

c o l o n e l , c a re e p r e s c u r t a r e a de l a M a r i n a ? 

L O C O T E N E N T U L : M i n a . 
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A N T O N : Aşa . T o m i ţ ă ! .M i n a ! Po ţ i să j u r i 

că n-ai a u z i i .M i na '.' N u po ţ i , f ă r ă î n d o i a l ă ! 

Aşa că ia t e l e f o n u l . T o m i ţ ă ! S c r i i t o r i i n u 

mesc asta . . i nsp i ra ţ ie " . N o i o s-o n u m i m a j u 

t o r î n m u n c ă d i n p a r t e a t o v a r ă ş u l u i c o l o n e l . 

Te le fonează , T o m i ţ ă ! Şt i i pe c i n e c h e m i , n u '.' 

L O C O T E N E N T U L : Ş t i u . ( M a n i p u l e ază tele¬

f o n u l . ) 

A N T O N : Tova r ă şe c o l o n e l , v ă f e l i c i t ! 

C O L O N E L U L : P e n t r u ce ? 

A N T O N : Ş t i u că n u v ă slă i n o b i c e i , d a r 

a z i , la o r e l e 18 şi 10 m i n u t e aţ i d e b u t a t i u 

d r a m a t u r g i e . 

C O L O N E L U L ( m i r a t ) : E u ? 

A N T O N : S i g u r ! G r a ţ i e d u m n e a v o a s t r ă a n i 

r i d i c a t c o r t i n a pe a c t u l 111. 

C O L O N E L U L : D a r d c c înd m a i o r u l U f e l i 

c i tă pc c o l o n e l ? 

A N T O N : M ă scuza ţ i . Aşa c .' N u v ă f e l i c i t , 

vă m u l ţ u m e s c că ne-aţi a j u t a t să d e s c h i d e m 

a c t u l I I I . 

L O C O T E N E N T U L : A l o , casa i n g i n e r S i l 

v e s t r u ? 

M I N A ( p r i n d i f u z o r ) : D a . 

L O C O T E N E N T U L : D o a m n a M a r i n a S i l 

v e s t r u ? 

M I N A : D a . C ine- i a co l o ? 

L O C O T E N E N T U L : V o r b i ţ i a i c i . v ă r o g ! ( l i 

trece r e c e p t o r u l m a i o r u l u i ; către Co l one l . ) 

Lua ţ i ce lă la l t r e c e p t o r , t ovarăşe C o l o n e l . 

A N T O N : B u n ă seara , d o a m n ă . Icrtaţ i-ne p e n 

t r u aces t t e l e f o n c a m neob i ş n u i t . S î n t m a 

i o r u l A n t o n C h e l a r u , de Ia n u m ă r u l pe c a r e 

l-aţi s u n a t i e r i . 

M I N A ( e z i t a r e scurtă) : I i i . . . s în teţ i s i g u r că 

n u e o greşeală ? 

A N T O N : A b s o l u t s i g u r . (O p a u z ă : către 

Co l one l . ) Vorbeşte c u c i n e v a d e l i n g ă t e l e f o n . 

M I N A : Ş i ce do r i ţ i ? 

A N T O N : V r e a u să s c h i m b c î teva c u v i n t e c u 

d u m n e a v o a s t r ă . V ă r o g să n u m ă re fuza ţ i . 

E o c h e s t i u n e i m p o r t a n t ă . Vă r o g s-aveţi 

toată încrederea . D o a r cîteva m i n u t e . D e 

a c o r d ? (As tupă r e c e p t o r u l . ) T o m i ţ ă , m a ş i n a ! 

L O C O T E N E N T U L : î n ţe les ! (O z bugheş te pe 

uşă.) 

A N T O N : I n c i n c i m i n u t e s în t l a . . . 

M I N A : N u . 

A N T O N : D e ce „ n u " ? 

M I N A : N u c u m i n e aveţ i d e v o r b i t . 

A N T O N : D a r c u c i n e ? 

M I N A : Cu soţ id m e u . Vi-1 d a u l a t e l e f o n ! 

M I I I A I ( c r i s p a t ) : Tova r ă şe , eu . . . eu a m . . . 

a m n e v o i e d e protecţ ia d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N : S ta ţ i l i n i ş t i t ! I n c i n c i m i n u t e sîn-

l e i n a c o l o . ( P u n e r e c e p t o r u l . ) Ce z iceţ i , t o v a 

răşe c o l o n e l ? 

C O L O N E L U L : H m ! M d a ! Ins f i rş i t ! A m cc 

să-i r a p o r t e z t o v a r ă ş u l u i g e n e r a l . 

A N T O N : Credeţ i că s i n t e r n p e d r u m u l cel 

b u n ? 

C O L O N E L U L (cu o sat isfacţ ie ma l i ţ i o a s ă : 

C u m ? H m / N u ş t i u . N u m ă p r i c e p . î n t r e 

baţ i u n . . . u n c r i t i c d r a m a t i c ! 

CORTINA 

Tabloul VII 
I n casa soţ i lor S i l v e s t r u ; la r i d i c a r e a c o r t i n e i , M i h a i e î n f o t o l i u , în t i m p ce 

M a r i n a şterge p r a f u l de pe m o b i l ă ; l a u n m o m e n t d a t r ă s t oa rn ă o v a z ă . 

M I I I A I ( n e r v o s ) : T o c m a i a c u m te-ai găsi t 

şi t u să... ? 

M l N A : Ce-i c u t i n e ? T o t n u te-ai l i n i ş t i t ? 

M I I I A I : A z i . . . z i u a de a z i . . . p î n ă n u t r e ce 

z i u a de a z i . . . 

M I N A : U n d e s înt ce i d o i ? 

M I H A I : Sus . 

M I N A : O a r e i n d i v i d u l n-o să s im t ă n i m i c ? 

M I H A I : S p e r . O r i c u m . . . e u n u m ă v ă d 

scăpa t c u faţa cu r a t ă . 

M I N A : I a r î ncep i ? D o a r t u a i a n u n ţ a t au 

tor i t ă ţ i l e . 

M I I I A I : E i şi ? E u n ş n a p a n ! C i n e ştie 

c u m p o a t e să se r ă z b u n e . Şi-apoi nu-1 u i t a 

pe V i c t o r , ca re stă a scuns în t r-un b o l i d d i n 

Bucu reş t i , g a t a să d e z l ă n ţ u i e s c a n d a l u l . 

M I N A : A c u m n u m a i există d r u m de î n 

t o a r c e r e . E c e v a d e i spăş i t , o să i s p ă ş im . N ' 

rec îş l igăn i m ă c a r s o m n u l f ă r ă c o ş m a r u r i . (De 

sus coboa r ă încet scara A n t o n , u r m a t d e T o 

m i ţ ă , c a r e ţ i ne î n m î n ă u n a p a r a t d e t e c t o r . ) 

L O C O T E N E N T U L ( c o n t i n u î n d o i dee î n 

cepu t ă ) : . . .D-aia s i n i d e z u m f l a t , t ovarăşe m a 

i o r . N u - m i p l a c e f i n a l u l . ( A l t t o n . ) D c u n d e 

î n c e p e m ? 

A N T O N (arată co l ţu l d i n f u n d a l c a m e r e i ) : 

De-aco lo . ( A m î n d o i î n cep să ce rce teze r a p i d 

f i e c a r e p o r ţ i u n e a î n c ă pe r i i ; î n t o r c t a b l o u -
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r i l e , r id ică co l ţur i le covoare lo r , inspectează 

mob i l a pe toate părţ i le . ) De cc im-ţi p l a c e , 

T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : P e n t r u o piesă po l i ţ i s t ă , 

f i n a l u l e c a m i n coadă de peşte. D a . da ! 

N u z i m b i ţ i . N-am î n d r ă z n i t să vă s p u n : 

v o i a m să fac o piesă d i n toată d răc ia as ta . 

De a l t f e l , d u m n e a v o a s t r ă mi-aţi ( b i t i deea . 

D a r c u u n asemenea f i n a l . . . S p i o n u l v i n e l a 

î n l i l n i r e . O f i ţ e ru l n o s t r u p leacă î m p r e u n ă cu 

e l : pe d r u m i l demască j>e s p i o n . H o p , a p a r 

şi p a t r u l e l e secur i tă ţ i i . . . şi g a t a , p iesa ! 

A N T O N : Eşt i d r ă g u ţ f o r , T o m i ţ ă ! A t u n c i 

i n ven teaz ă t u a l t u l . 

L O C O T E N E N T U L : Ce să i n v e n t e z ? A s t a e 

des făşura rea f a p t e l o r . N u le lasă l og i c a p i e s e i 

ml i n v e n t e z i ! 

A N T O N : E i , as la- i ! Ticluieşte-i t u u n a l t 

f i n a l . V r e i să ne i m a g i n ă m u n u l ? U i t e . . . să 

r e cap i t u l ăm ! S p i o n u l i-a c e r u l i n g i n e r u l u i 

S i l v e s t r u să a duc ă u n o m de încredere c a re 

să t r a n s p o r t e p l i c u l cu o f e r t e l e sus t rase p î n ă 

în l r-un a n u m i t p u n c t . A n i a r a n j a t ca e u să 

joc r o l u l a c e l u i o m de încredere. . . 

M I N A : E u t o t n u înţe leg l a cc-i foloseşte 

s p i o n u l u i acest n o u şiretl ic ? 

A N T O N : E o m ă s u r ă de s i gu ran ţ ă . S p i o n u l 

n u v a avea p l i c u l a s u p r a l u i . Cel p u ţ i n p î n ă 

iese d i n r aza C a p i t a l e i . A t i t a t i m p c î l p l i c u l 

se af lă l a o m u l ca re îl însoţeşte, i n d i v i d u l 

ştie că n u poa t e f i a r e s t a i . Aşada r . T o m i ţ ă . 

i u casa i n g i n e r u l u i se v o r a d u n a a c u m e r o ' i 

p i e se i . S u b s e m n a t u l m ă a f l u p r i n t r e e i . l i 

v o i f i p r e z e n t a i s p i o n u l u i d r e p t cel ca re v a 

d u ce p l i c u l . D a r . iată că s p i o n u l a a f l a t c i n " 

e d e f a p l acest om d e încredere . I I imob i 

l i zează dec i pe m a i o r . D u p ă c a re î n h a ţ ă ser

v i e t a cu d o c u m e n t e şi . . . 

L O C O T E N E N T U L : Ş i ? 

A N T O N : E i , n i c i o f i ţeru l n o s t r u n u e u n 

ţ ine de la g r ă d i n i ţ ă . 

L O C O T E N E N T U L : D a r a v e n i t s i n g u r , f ă ră 

a c o p e r i r e / ? 

A N T O N : N u fă-ă a-şi a s i g u r a s p a t e l e . D e 

p i l d ă , dacă t rec I o m i n u t e şi m a i o r u l n-a 

d a t n i c i u n s e m n de v i a ţ ă , l o c o t e n e n t u l , ăsta 

eşti l u , T o m i ţ ă , î i a leargă în a j u t o r . Ţi se 

p a r e m a i . .m i şca t " f i n a l u l acesta ? 

L O C O T E N E N T U L : M d a ! N u m a i că în r e a 

l i t a t e t o i u l v a f i m u l t m a i s i m p l u . 

A N T O N : T u reţ ine şi f i n a l u l ăs l a . P o a l e o ' 

să-ţi folosească, ( ( ie i d o i of i ţer i a u t e r m i n a t 

de c e r c e t a t p a r t e a d i n f u n d a c a m e r e i şi 

a c u m t rec l a po r ţ i unea d i n m i j l o c ; m a i o r u l 

către ce i d o i soţi.) D u m n e a v o a s t r ă o să staţi 

a co l o . ( I ,e a r a l ă d o u ă f o t o l i i . ) U n aer cît 

m a i f i r e s c , tovarăşe i n g i n e r . S în teţ i p r e a c r i s 

p a t . Să n-aveţi t e amă . I n casa d u m n e a v o a s t r ă 

n u se v a î n l î m p l a n i m i c g r a v . 

M I H A I : D e f a p t cc cău ta ţ i c u a t i t a stă

r u i n ţ ă ? 

A N T O N : A m c ău t a t c u d e t e c t o r u l să v e d e m 

dacă n u v i s-n p l a s a i v r e u n m ic ro-emi ţ ă to r 

p r i n casă. N u ne-a s e m n a l a t n i m i c . Ca m ă 

sură de s i gu ran ţ ă m a i cercetăm o d a t ă j i e s te 

l o t şi f ă ră detector . 

M I N A : Dacă ghiceşte că v-aţi d a t o i d en 

t i t a t e falsă ? 

A N T O N : U n m i c r isc ex is tă , b i ne în ţe les . S ă 

ne j u c ă m perfect ro lu r i l e . A s t a e i m p o r t a n t . 

S p i o n u l a re m a r e n e v o i e de acest o m ca re 

să-i t r a n s p o r t e p l i c u l cu o f e r t e . Tomi ţă , c e r 

cetează şi-n spate le d r a p e r i i l o r . (Tomi ţă se 

execută , i n t i m p ce A n t o n contro lează p o r 

ţ iunea de s u h s ca r a in ter ioară . ) 

M I N A : V-aţi g î n d i l ce se p o a t e î n t i n i p l a 

pe d r u m ? 

A N T O N : S i n i d o u ă i p o t e ze : o r i ia p l i c u l 

şi-l l i ch idează pc s u b a l t e r n u l d u m n e a v o a s t r ă 

— rec le pe s u b s e m n a t u l ; o r i , u n d e v a în l r-un 

oraş , la m o d u l ce l m a i c i v i l i z a t , î m i ia p l i c u l , 

î m i s t r înge m i n a şi . . . (R i d i c ă d i n u m e r i . ) 

M I N A : Şi a t u n c i d u m n e a v o a s t r ă i l arestaţ i . 

A N T O N (cu u n z îmbe t c o n d e s c e n d e n t ) : A s t a 

e f r a z a ca re se scrii? d e o b i c e i î n r a p o r t u l 

f i n a l . 

M I N A : M i -e t eamă p e n t r u d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N : U n e o r i o g r i p ă e m a i pe r i cu loasă ! 

N u , T o m i ţ ă ? (Către M i n a . ) A r f i b i n e s-avem 

nişte ca fe l e c o n s u m a t e , pe m a s ă . 

M I N A : L e pregătesc i m e d i a t . (Se î m p i e d i c ă 

şi răs toarnă o măsu ţă . ) Scuza ţ i . . . s înt . . . s înt . . . 

A N T O N : C a l m , tovarăşă S i l v e s t r u . V ă r o g ! 

M u l t c a l m ! (Către M i h a i . ) D u m n e a v o a s t r ă . . . 

(Obse.rvînd I r c r n u u u l i n g i n e r u l u i . ) Ce e c u 

dumneavoastră ? 
M I I I A I ( i n c a p a b i l să se s tăp înească) : M i - e 

fr ică ! S i n t i n c a p a b i l să.. . Crcdcţ i-niă ! P u r 

şi s i m p l u mi-e fr ică ! 

A N T O N : T o m i ţ ă , n o i a m u i t a t c e v a . P i esa 

noastră n-are n e v o i e de n i c i o recuz i tă ? 

L O C O T E N E N T U L : B a d a . Ne-ar t r e b u i n i ş t e 

p a h a r e , o st iclă . (Către i n g i n e r . ) N-aveţi 

c u m v a 0 st iclă cu c o n i a c p r i n casă ? 

A N T O N : P o a t e c i o c n i m , c h i a r , cîte u n p ă 

h ă re l . A s t a d ă r e z u l t a t e h u n e . c î teoda tă . V o r 

besc d c s t a rea d u m n e a v o a s t r ă de ne rvoz i t a te . 

M I I I A I : D a . b i n e . A d u c . . . a d u c î n d a t ă . 

( Iese.) 

L O C O T E N E N T U L ( p r i v i n d î n u r m a l u i ) : 

E r ăvăş i t r ă u . D a c ă v ă d ă d e g o l ? 

A N T O N : A m a l t ă so luţ ie ? A şada r . T o m i ţ ă . 

î ţ i r e p e t c o n s e m n u l : tu aş tepţ i d u p ă colţ 

c u cele d o u ă m a ş i n i . E u ies c u i n d i v i d u l şi 

n e u r c ă m în m a ş i n a l u i . D u p ă ce t r e c e m , 

porn i ţ i pe u r m e l e n o a s t r e . C u p r u d e n ţ ă î nsă . 

L a d i s t an ţ ă . 

L O C O T E N E N T U L : Ş i t o t f ă r ă a c o p e r i r e ? 

S l ă r u i ţ i i n i deea as ta ? 

A N T O N : N-am înco t ro , bă ie te ! M u s a i să 

l u c r e z s i n g u r . Dac ă i n d i v i d u l s i m t e ceva . . . 

a in s t r i c a t t o t u l . 

L O C O T E N E N T U L : Pe c a re d i n cele d o u ă 

i p o t e z e credeţi c-o v a a p l i c a ? 

A N T O N : D r a c u ştie ! Poa t e a r e e l o a 

t r e i a , cu care m ă î n cu i e . 

L O C O T E N E N T U L : Ferească s f î n tu l .' 

A N T O N : N u f i m i s t i c , T o m i ţ ă ! Care . . s f i n t " 

să ne ferească ? P o a t e ce l d i n s e r i a l u l c u 

S i m o n T e m p l a r . 

M I I L V I ( v i n e d i n f u n d cu o st iclă de co 

n i ac ) : Se rv i ţ i , tovarăşe m a i o r ? 
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A N T O N : Do ce n u ? I a şi t u u n p ă h ă r u ţ , 

T o m i ţ ă . Te-a i u i t a i şi p c s u b p e r v a z u l fe-

L O C O T E N E N T U L : M - a m u i t a t 

M I N A ( v i n e d i n f u n d ) : G a l a c a f e l e l e . ( Suna 

t e l e f o n u l . R i d i c ă r e c e p t o r u l . ) A l o . . . 

C O L O N E L U L ( p r i n d i f u z o r ) : A l o , casa i n 

g i n e r S i l v e s t r u ? 

M I N A : D a . 

C O L O N E L U L : Cu tovarăşu l m a i o r C h c l a r u , 

v ă r o g . 

M I N A : U n m o m e n t . ( î n t i n d e r e c e p t o r u l m a 

i o r u l u i . ) E p e n t r u d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N : A l o . . . 

C O L O N E L U L : N o r o c , A n t o a n e ! 

A N T O N : Să t ră i ţ i , tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : Aţ i t e r m i n a t p r e g ă t i r i l e ? 

A N T O N : T o t u l n o r m a l . A m i n t r a t î n d i s p o 

z i t i v . M a i s înt 25 de m i n u t e p î n ă Ia sos i 

rea i n d i v i d u l u i . 

C O L O N E L U L : M e n ţ i i p l a n u l d i s c u t a t i n i 

ţ ial ? Nu-ţi p l a se z i v r e o d o i o a m e n i p r i n 

casa ? 

A N T O N : R ă m i n l a cele f i x a t e . 

C O L O N E L U L : H m ! Te-a i m a i e xe r s a t Ia 

cuv i n t e î ncruc i şa te ? 

A N T O N : N u . D e ce, t ovarăşe c o l o n e l ? 

C O L O N E L U L : T o c m a i c ă u t a m u n c u v i n t : 

a n i m a l î n c ăpă ţ î n a t . . . d i n c i n c i l i t e r e . . . 

A N T O N (a înţeles) : D i n c i n c i l i t e r e ? Ca t i r ! 

C O L O N E L U L : A c e s t a e r a c u v i n t u l ! M e r s i ! 

A N T O N : M ă b u c u r că I-am n i m e r i t , t o v a 

răşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : H m ! V e z i ! B a g ă de seamă ! 

S ă nu-ţ i r iş t i v i a ţ a î n m o d i n u t i l ! M - a i î n 

ţeles ? 

A N T O N (cu ma l i ţ i e ) : E u n s f a t f o a r t e p r e 

ţios p e n t r u m i n e , tovarăşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L : P c d r a c u ! L a s ă u m o r u l p e n 

t r u m a i t î r z i u . A u z i ? A m să v i n şi e u în 

zona respect ivă . Succes ! 

A N T O N : S ă t r ă i ţ i , tovarăşe c o l o n e l . ( P u n e 

r e c e p t o r u l j o s ; către l o c o t e n e n t u l c a r e s-a 

o p r i t d i n c e r c e t a r e şi-1 pr iveşte. ) D c cc te-ai 

o p r i t . T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : Să şt i ţ i că „ f i n a l u l " ce 

lă la l t i n i se p a r e f o a r t e b u n . O să mi-1 t r e c 

pe c u r a t în m a ş i n ă . ( î n t re ţ i m p a a j u n s c u 

inspecţ ia la f o t o l i u l de l î n g ă t e l e f o n ; se 

ap leacă . în t i m p ce vorbeş te şi-1 p i p ă i e pe 

dedesubt . ) D e a l t f e l , c u c r e d că o r i c u m s-ar 

desfăşura . . . (A t ăcu t b r u s c . ) 

A N T O N : Ce-i. T o m i ţ ă ? 

L O C O T E N E N T U L : Hopa-a-a ! 

M I I I A I : Ce este a co l o ? 

A N T O N : R ă m â n e ţ i j>e l o c u r i l e d u m n e a v o a s 

t ră . (Se a p r o p i e de l o c o t e n e n t . ) O v e n t u z ă ? 

L O C O T E N E N T U L : F o a r t e d i b a c i p u s ă . T r e 

c u s e m c u m î n a pe l i ngă ea . (Scoate u n m i -

o b i e c t pe ca re 1-a d e s p r i n s de p c f u n d u l f o 

t o l i u l u i şi-1 d ă m a i o r u l u i . ) 

A N T O N : Ce t i p e ? ( î l e x a m i n e a z ă a m i n d o i . ) 

L O C O T E N E N T U L : N u p a r e d i n cele ob iş 

n u i t e . 

A N T O N : P r i n c i p i u l e acelaşi l a t o a t e . S t raş 

n ică l u c r ă t u r ă ! I a t c u i t ă : m î n ă de b i j u 

t i e r .' T o t u l l a scară m i l i m e t r i c ă ! 

L O C O T E N E N T U L : Ce fabr icaţ ie ? 

A N T O N : Ce m a i în t reb i ? 

L O C O T E N E N T U L : S e m i c o n d u c t o r ' . ? 

A N T O N : D a , c i r c u i t e e l e c t r o n i c e i n t e g r a l e . 

L O C O T E N E N T U L : U l t i m u l s t r igă ' a l t e h 

n i c i i m o d e r n e . 

M I N A : Ce-aţi găsit aco lo ? De ce n u ne 

spune ţ i ? 

A N T O N : V ă a m i n t i ţ i dacă s p i o n u l a s ta t 

u l t i m a da t ă pc f o t o l i u l acesta ? 

M I N A : M i h a i ? 

M I H A I : N u . . . hotărît, n u ! 

A N T O N : L-aţi l ăsa t c u m v a v r e u n m o m e n t 

s i n g u r ? 

M I I I A I : N u , n i c i u n m o m e n t . 

A N T O N ( c x a m i n î n d o b i e c t u l ) : F o a r t e c u 

r i os ! 

L O C O T E N E N T U L : C u m se dec l anşează ? 

P r i n i n duc ţ i e ? 

A N T O N : D e s i g u r . De-aia l-a şi f i x a t pe f o 

t o l i u l d e l i ngă t e l e f o n . 

M I N A : Ş i l o t uş i , ce es le o b i e c t u l a ce l a ? 

A N T O N : U n a n i n i - m a g n e l o f o n . 

M I N A : C u m ? 

A N T O N : O j u c ă r i o a r ă d i n a r s e n a l u l reţele

l o r d c s p i o n a j . C i n e v a I-a p l a s a t s u b acest 

f o t o l i u . E u n m i r r o - a p a r a t e x t r e m de pe r f e c 

ţ i ona t . Se p u n e în f u n c ţ i u n e o r i de cî le o r i 

r id ica ţ i r e c e p t o r u l t e l e f o n u l u i . 

M I N A : D u m n e z e u l e ! î n s e a m n ă că t oa te . . . 

a b s o l u t t o a t e . . . 

A N T O N : A b s o l u t t o a t e c o n v o r b i r i l e d u m n e a 

voastră d i n această c a m e r ă a u f o s l înreg is 

trate. N e p u t e m c o n v i n g e i m e d i a t . ( M a n i p u 

lează a p a r a t u l şi i m e d i a t se a u de v o c e a i n 

g i n e r u l u i S i l v e s t r u de pe b a n d ă : „Tovarăşe , 

eu . . . e u am . . . n e v o i e de p ro tec ţ i i d u m n e a 

voas t ră " . ) 

M I I I A I : V a i d e m i n e ! A s t a n u p o a t e să 

r ă m î n ă a c o l o . 

L O C O T E N E N T U L : Ce f a c e m , tovarăşe m a 

i o r ? 11 p u n e m l a l o c , s au . . . ? 

A N T O N : D a c ă s p i o n u l n u d găseşte sul» f o 

t o l i u , v a ş t i c ă i-am p r i n s u r m a . 

M I I I A I : To tuş i n u pu te ţ i lăsa v o r b e l e i ne l e 

a c o l o . Şlergeţi-le de p e b a n d ă . Dacă e m a g 

n e t o f o n , se p o a l e as ta , n u ? 

L O C O T E N E N T U L : Ş te rgem şi r e i m p r i m ă m 

pe Ioc n i ş te conversaţ i i b a n a l e a le soţ i lor 

S i l v e s t r u . 

A N T O N : N u se- p o a l e . Ui tă-te ! ( î i a ra tă 

ceva l a a p a r a t . ) N-are c ap de ştergere. 

L O C O T E N E N T U L : A fu r i s i t ă m a ş i n ă r i e . 

A N T O N : A v e m de-a face c u u n s p i o n f o a r t e 

v e r s a t . Dacă a r f i pus u n micro-e in i ţă tor 

ştia că d e t e c t o a r e l e n o a s t r e i l v o r s e m n a l a . 

A r e c u r s a t u n c i la acest m i n i - m a g n e t o f o n ca re 

n u a ler tează a p a r a t e l e d e t e c t o a r e . 

M I I I A I : î n s e a m n ă că v a d e s c o p e r i ţoa l ă 

înscenarea noas t r ă . 

A N T O N : Staţ i l i n i ş t i t , t ovarăşe i n g i n e r . V o m 

găs i o so lu ţ ie . 

L O C O T E N E N T U L : S ă t ă i em po r ţ i u n e a înre

g is t ra tă . 
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A N T O N : N u ţ i ne . E x a m i n e a z ă a i c i c u a t e n 

ţie ! Vc / . i c a d r a n u l acesta m i n u s c u l ? Cc c r e z i 

că c ? 

L O C O T E N E N T U L : Formidabil ! U n i n d i c a 

t o r m i l i m e t r i c c a r e m ă s o a r ă L a n d a . 

A N T O N : E x a c t ! Se v a o b s e r v a c-am t ă i a t 

d i n ea. 

L O C O T E N E N T U L : A t u n c i , cc f a c e m ? 

A N T O N : S-o d e t e r i o r ăm . E s i n g u r a posi¬

b i l i t a t e . N u ş t i u d a c ă o să r e u ş i m . Să î n 

cercăm insă . 

L O C O T E N E N T U L : C u m ? 

A N T O N (pr iveşte p r i n încăpere) : M e t o d a 

cea m a i s i m p l ă : d e m a g n e t i z ă m b a n d a . 

L O C O T E N E N T U L : C u ce ? N - a v e m m a g n e t . 

A N T O N : P o a t e g ă s im u n u l . (Cau tă c u p r i -

L O C O T E N E N T U L : U n d e ? (Către M i l . a i . ) 

Ave ţ i v r e u n m a g n e t p r i n casă ? 

M I I I A I ( c o n f u z ) : N u . . . n u c r e d . . . 

A N T O N (a găsi t ) : T o m i ţ ă / Ce-i c u f a n t e 

z ia la ? A a d o r m i t ? U n b r i c e a g , r e p e d e ! 

L O C O T E N E N T U L : P e n t r u ? 

A N T O N : R a d i o - u l . ( M e r g e s p r e a p a r a t u l de 

r a d i o . ) M a g n e t u l de la d i f u z o r . 

L O C O T E N E N T U L : S t r a şn i c . 

A N T O N : Desfă-i c a p a c u l ! 

L O C O T E N E N T U L (meş ter ind la a p a r a t ) : 

Co losa lă i d ee ! N u m i - a r f i t r e c u t p r i n c ap 

o m i c d c a n i ! G a l a ! ( A n t o n a p r o p i e o b i e c 

t u l de m a g n e t u l a p a r a t u l u i d e r a d i o . ) 

A N T O N (a t e r m i n a t ) : A s t a a f o s t . 

L O C O T E N E N T U L : N u da ţ i pe a s c u l t a r e ? 

Să c o n t r o l ă m dacă a m i z b u t i i . 

A N T O N : C r e d că . . . ( S o n e r i a d c la i n t r a r e . ) 

M I N A (sper iată) : A s u n a t ! 

M I I I A I : Ce-i a s t a ? 

A N T O N : N u m a i p u t e m c o n t r o l a n i m i c . ( I i 

dă a p a r a t u l l u i Tomiţă . ) Plasează-I e x a c t 

u i u l c l-ai găsit şi şterge-o ! 

L O C O T E N E N T U L : D a r dacă . . . ? 

A N T O N : E x e c u t a r e a ! (Tom i ţ ă ap l i c ă a p a 

r a t u l p e f u n d u l f o t o l i u l u i şi d i s p a r e g r ă b i t 

p r i n f u n d ; m a i o r u l către M i h a i . ) A.şezaţi-vă 

d u m n e a v o a s t r ă i n f o t o l i u l ace la / ( î i i nd i c ă 

f o t o l i u l s u b ca re a p l a s a t m a g n e t o f o n u l ; 

r ă s un ă i a r s o n e r i a . ) 

M I N A : E l o f i ? 

M I I I A I : C i n e a l t u l ? 

M I N A : C i t e cea su l ? 

M U I A T : Cinci şi zece. 

A N T O N : H m ! M a r e vulpoi t i p u l ! A v e n i t 

cu 20 de m i n u t e m a i d e v r e m e . (Către M i n a . ) 

Deschideţi d u m n e a v o a s t r ă . (Văz înd-o că 

ezi tă . ) Ce este ? 

M I N A : S î n t î ng roz i t ă ! D a c ă n-aţi reuş i t să 

ştergeţi b a n d a ? 

A N T O N : Curaj ! T o t u l d e p i n d e de c a l m u l 

d u m n e a v o a s t r ă . N u v ă temeţi. S î n t p regă t i t 

p e n t r u o r i c e e v e n t u a l i t a t e . ( Sone r i a . ) Un m o 

m e n t . (Scoate p i s t o l u l şi-1 strecoară s u b c ă p 

tuşea la f o t o l i u l u i . ) E b i n e să f i m cît m a i 

p r e v ă z ă t o r i . G a t a ! Duceţ i-vă ! ( I a ceaşca c u 

ca fea şi s o a r be t a c t i c o s . ) S t ăp î n i ţ i -vă , t o v a 

răşe i n g i n e r ! 

M I H A I ( f r îng îndu-ş i m i i n i l e ) : D c s-ar i s 

p r ă v i o d a t ă ! D o a m n e / D c s-ar i s p r ă v i ! 

' M i n a a I r o c u t î n v e s t i b u l , d e u n d e se 

aude conversa ţ i a eu P a u l L a r i a n . ) 

P A U L : S ă r u l m î i n i l e , d o a m n ă ! Pe rm i t e ţ i ! 

U n m i c b u c h e t o m a g i a l . S i n i î nsoţ i t . S p e r 

că n u v ă d e r an j e a z ă '.' 

M I I I A I (ne l in i ş t i t , către m a i o r ) : î n so ţ i t ? D e 

c i n e ? ( A n t o n î i f ace s e m n să r ă m î n ă c a l m . ) 

M I N A : Po f t i ţ i . ( I n t r ă L u c k y , c a re d u c e o 

serv ietă v o l u m i n o a s ă ; e u r m a t ă de L a r i a n , 

cu o c u t i e de c a r t o n b ine . a m b a l a t ă , şi de 

M i n a , ( a r e a r e u n b u c h e t de f l o r i în braţe.) 

P A U L ( j o v i a l ) : l i u n ă z i u a , d o m n u l e i n g i n e r . 

D i n s a este s e c r e t a r a m e a , d o m n i ş o a r a L u c k y 

P ă une s cu . 0 cunoaş te ţ i , m i se p a r e , n u ? 

M I H A I ( c r i s p a t ) : N u . 

L U C K Y ( i i î n t i n d e m î n a . p r ovoca t o r , ) : L u c k y ! 

M I I I A I ( d i s t a n t ) : I n g i n e r S i l v e s t r u . 

L U C K Y ( î n l ă r î t a t ă de răcea la l u i ) : E u v - a m ' 

m a i i n t î l n i t . 

M I H A I : C r ed că faceţi o c o n f u z i e . 

P A U L : P o s i b i l , L u c k y ! N u te f o r m a l i z a . 

C o n f u z i i l e s în t a z i Ia o r d i n e a z i l e i . (,\ scos 

d i n c u t i e d o u ă s t i c l e de ş ampan i e . ) Vă r o g , 

s t ima t ă d o a m n ă , să le p u n e ţ i i m e d i a t i n f r i 

g i d e r . 

M I N A : N u e r a n e v o i e . . . 

P A U L : C u m să n u . d o a m n ă ! T r ă u n u n 

m o m e n t n o s t a l g i c . N u şt i ţ i ? „ P a r t i r c 'est 

i i i o u r i r u n p c u " . Ş a m p a n i e f r an ţuzească , 

p e n t r u u n d ic ton f ranţuzesc . ' Sa rcas t i c . A h , 

despă r ţ i r i l e ! A p r o p o : m i i de scuze . A m i m 

p r e s i a c-am v e n i t m a i d e v r e m e decî t s t a b i 

l i s e m . ( M i n a a t r e c u t î n c a m e r e l e d i n f u n d 

c u ş a m p a n i a . ) 

M I I I A I : N u - i n i m i c . L u a ţ i Ioc . 

P A U L : M e r s i ! (Către L u c k y . ) Care-i f o t o 

l i u l în c a re a i s t a t u l t i m a d a t ă ? 

L U C K Y (arată f o t o l i u l de l î ngă telefon, î n 

c a re şade M i h a i ) : A c e l a . 

P A U L (apăsa t , că t re M i h a i ) : V ă r o g să-1 

cedaţ i d o m n i ş o a r e i . 

M I I I A I : D a r . . . 

P A U L ( c a t ego r i c ) : V ă r o g / ( M i h a i se m u t ă 

pe u n a l t f o t o l i u . ) L u c k y . aş teap tă o c l i p ă . 

D o m n i l o r , aş d o r i să î n d e p l i n i m î n l i i o m i c ă 

f o r m a l i t a t e . (Se a p r o p i e de A n t o n . ) î m i d a ţ i 

voie ? ( I I p i p ă i e r e p e d e , c u m î i n i e x p e r t e . ) 

N u - m i p l a c o a m e n i i î n a r m a ţ i . 

A N T O N : Î n a r m a t ? ! E u ? ! 

P A U L : E î n o r d i n e . Ş i d u m n e a v o a s t r ă , 

d o m n i d e i n g i n e r . ( î l p e r chez i ţ i oneaz ă , a p o i 

î i f ace s e m n f e t e i să se aşeze în f o t o l i u . ) 

L u c k y ! V e z i d ac ă e t o t a c o l o ! ( L u c k y se 

aşează î n f o t o l i u l î n c a r e a s t a t M i h a i . ) 

L U C K Y ( p i p ă i e pe d e d e s u b t ) : E s t e ! 

P A U L : Scoate-1 ! ( L u c k y dez l ipeş te a p a r a t u l 

şi-1 d ă l u i L a r i a n . ) O să-mi scuzaţ i această 

n u c ă m e u r s i u n e î n v i a ţ a d u m n e a v o a s t r ă i n 

t i m ă . E u n m a g n e t o f o n m i n i a t u r i z a t . S p e r 

c-a i m o r t a l i z a t c î teva d i n m o m e n t e l e d u m 

neavoas t r ă d e t and re ţe casn ică . ( I l p u n e î n 

f u n c ţ i u n e ; d u p ă o secundă d e tăcere se 

a u d o se r i e de p o c n i t u r i şi h î r î ie l i c a r e aco-
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peră cele înregistrate ; i c i-co lo se d i s t i n g e 

v a g cîte i m c u v î n l cu ca re n u se poa t e re 

c o n s t i t u i însă n i c i o idee ; P a u l L a r i a n as¬

cu l tă î n c r un t a t , e x a m i n î n d a p a r a t u l , d i n ce 

în ce m a i i n t r i g a t . ) 

L U C K Y (dezamăg i t ă ) : Ce-i eu l i i r i i a l a a i a . 

s c u m p u l e ? P e n t r u p r o s t i a asta a m îngh i ţ i t 

eu beştoleala c o a n e i soacre ? 

P A U L : H m ! C i u d a t ! A p a r a t u l acesta Func

ţ ionează de o b i c e i i reproşab i l . F o a r t e c i u d a t ! 

(Către L u c k y . ) L-a i scăpat pe jos ? A i u m 

b l a t l a e l d u p ă ce ţi l-am d a t ? 

L U C K Y : N u , s c u m p u l e . 

P A U L ( i l bagă în b u z u n a r ) : M ă r o g .' F o 

p r o b l e m ă de c a re ne vom ocupa mai t i r z i u . 

( B r u s c , către M i h a i . a r ă l î ndu- l pe A n t o n . ) 

B e c i , d u m n e a l u i este o m u l d u m n e a v o a s t r ă de 

încredere ? 

M I I I A I : D a . 

P A U L : S ă f a c e m cunoş t i n ţ ă . D o c t o r P a u l 

L a r i a n . 

A N T O N : M o r o i a m i . 

P A U L ( p r i v i n d u - 1 f i x ) : M o r o i a n u . . . şi mai 

c u m ? 

A N T O N ( d e r a n j a t ) : A u r e l . 

P A U L ( r iean înd ) : Cândva a m c u n o s c u t şi 

c u u n M o r o i a n u . (Apăsat . ) L u c r a i n p o l i t i e . 

L-au împuşca t n işte spă rgă to r i . 

A N T O N (scutur îndu-se) : N-am a semenea 

r u b e d e n i i i l u s t r e . 

P A U L (nşezîndu-se) : N i c i n u v-aş s f ă t u i . 

(Către M i n a . ca re r e v i n e d i n Culise.) N u 

cumva aveţ i u n termometru i n c ame r ă , 

d o a m n ă ? 

M I N A : B a d a . 

P A U L : Vreţ i să vedeţ i cîte g r a d e a ra tă ? 

M I N A : 20. Vă e rece ? 

P A U L : S i n i uşor g r i p a t . Aveţ i c a l o r i f e r e lec

t r i c ? D a c ă a r f i p o s i b i l . . . v r e o două-lrc i 

g r a d e i n p l u s . 

M I N A : D e s i g u r . ' M e r g e şi apasă pe u n 

b u t o n . ) Cî te o ca fea ? 

P A U L : N u v ă r e f u z ă m . N u , L u c k y ? 

L U C K Y ( f a ndos i ndu-se şi ară t îndu-ş i p u l p e l e 

CU obrăzn ic ie ) : C u z a h ă r u l s e p a r a t . Ca l a 

K a t a n g a . 

P A U L 'îi î n t i n de t a b aehc r e a ) : Serveşte , 

d ragă ! 

L U C K Y : M e r s i , d o c t o r e . 

P A U L (către A n t o n ) : U n d e l ucra ţ i ? 

A N T O N ' p u ţ i n s u r p r i n s de în t rebare) : L i 

d î nsu l . . . l a t ova r ă şu l i n g i n e r S i l v e s t r u . D i 

recţia. . . 

P A U L : Ave ţ i o l eg i t ima ţ ie ? ' î n t i n d e m î na . ) 

Vă r o g ! 

A N T O N ( juc înd pe o m u l s u r p r i n s ) : D e ce ? 

P A U L : D o m n u l e i n g i n e r , expl icaţ i-i că p i e r 

dem t i m p u l . 

M I I I A I : A r a t ă l eg i t ima ţ i a ! 

P A U L (către M i h a i ; : Şi pe-a d u m n e a v o a s t r ă . 

«Iacă s înteţ i a m a b i l . ( M i h a i îi d ă şi l e g i t i 

ma ţ i a l u i ; în t i m p ce le e x a m i n e a z ă pe 

a m î n d o u ă . cu ind i ferenţă . ) Vă cam t r e m u r ă 

m î n a . d o m n u l e i n g i n e r . ( Scu r t . ) L u c k y . du-te 

şi î n ch i de uşa de Ia i n t r a r e . M i - a d u c i c he i a ! 

Către i n g i n e r . ) S în te ţ i şi c a m p a l i d . ( L e 

r e s t i t u i e leg i t imaţ i i le . ) C i ne m a i e i n casă ? 

M I H A I : N i m e n i . 

P A U L : Soac ra d u m n e a v o a s t r ă ? 

M I N A : S-a m u l a i la so ra m e a . 

P A U L (către A n t o n ) : Ce func ţ i e aveţ i ? 

A N T O N : S i n i . . . 

P A U L : De f a p t n u m ă in teresează . (Către 

M i h a i . ) L-aţi pus i n t emă ? 

M I H A I : V a g . V-am re ze rva t-o d u m n e a 

voas t ră . 

L U C K Y ( r e v i n e ) : Ia tă c h e i a . 

P A U L (o bagă în b u z u n a r ) : M e r s i , L u c k y ! 

(Că t i v A n t o n j D e c i . d o m n u l e , i n d o u ă c u 

v i n t e . . . 

M I N A ( v i n e cu t a v a ) : Ca fe le le d u m n e a 

voas t ră . 

P A U L : I n c i n l a l . d o a m n ă ! î n c ă o r u g ă m i n t e . 

As d o r i să f i u s i g u r că n u ne p o a l e d e r a n j a 

n i m e n i . 

M I N A : N u s în te in dec î t n o i î n casă. 

P A U L (către L u c k y ) : D o a m n a S i l v e s t r u te 

va conduce p r i n t o a t e î ncăper i l e . (Apăsat . ) 

în ţe leg i ? A b s o l u t p r i n t o a t e . L e încu i şi-nii 

a d u c i c h e i l e . 

L U C K Y : O . K . . d o c t o r e . 

M I N A : D a r . . . e u i n t e n ţ i o n a m să v ă las . . . 

şi să m ă retrag. . . 

P A U L : De cc, d o a m n ă ? N u p u t e m l i p s i 

această în t revedere d c f a r m e c u l prezenţe i d u m 

neavoas t r ă . ( S e m n s c u r t către L u c k y . ) L u c k y ! 

L U C K Y : H a i d e ţ i , d o a m n ă ! 

P A U L (îi şopteşti" l u i L u c k y c înd t r ece pe 

l i ngă o l ) : V e z i p r i n d u l a p u r i , p r i n c ă m ă r i , 

pe s u b c a n a p e l e . 

L U C K Y : N i c i o g r i j ă . ( Iese cu M i n a p r i n 

fund.) 

P A U L (fără t ranz i ţ i e , către A n t o n ) : A p c i t i t 

. . .M i ba i l S t r o g o f f , c u r i e r u l ţ a r u l u i " de J u l e s 

V o r n e ? 

A N T O N : N u . 

P A U L : Veţi f i u n c u r i e r s p e c i a l , d o m n u l e / 

P î n ă la u r m ă . l u i S t r o g o f f i s-au scos o c h i i . 

( H u l o c i n i c . ) Veţ i d i n e u n p l i c . l i ave ţ i , 

d o m n u l e i n g i n e r ? 

M I I I A I : D a . 

P A U L : M ă veţ i însoţ i cu acest p l i c p î n ă 

în l r-un l o c , u n d e m i- I veţ i r e m i t e . F c l a r ? 

A N T O N : D a . d o m n u l e . (Cele d o u ă f e m e i 

a p a r d i n f u n d u l scene i şi se î n d r eap t ă sp re 

-cară.) 

P A U L ( s o r b i n d d i n ca fea) : O ca fea exce 

len tă , d o a m n ă . V ă f e l i c i t . 

L U C K Y (ure înd scara ; acră) : Bea-o şi pe-a 

m e a . 

P A U L (fixîndu-1 a t e n t pe A n t o n ) : N u şt iu 

dacă o c h i i , d a r s i tua ţ ia v-o riscaţi s i g u r dacă 

veţi f i p r i n s . F u v o i d e c l a r a că h a b a r n-a

v e a m ce duceţ i c u d u m n e a v o a s t r ă . 

A N T O N : I i s imt f o a r t e - f o a r t e o b l i g a t t o v a 

r ă şu l u i i n g i n e r . F o ob l i ga ţ ie de o n o a r e . N u 

\ -a spus acest l u c r u ? 

P A U L (sec) : 01>işuuiţ i-vă cu i deea că c u 

p u n î n t rebăr i l e ! (Către i n g i n e r . ) P o t să v ă d 

p l i c u l ? 

M I I I A I : D e s i g u r . (Scoa le u n p l i c m a r e d i n -

tr-o serv ietă şi v r e a să-1 desch idă . ) 
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I ' A I L : Nu- l desch ideţ i î ncă . ( D i n n o u sp re 

A n t o n . ) Faceţ i s p o r t ? Ave ţ i o cons t i tu ţ ie 

robus t ă . 

A N T O N : A n i făcut i n t inereţe. 

L U C K \ (coboară sca ra cu M i n a şi v i n e şi-i 

î n t i n de l u i P a u l c î teva che i ) : P o f t i m ! 

( I r i t a t ă , c u u n gest către M i n a . ) Ce m ă s f i 

dează aşa ? N-<a scos o v o r b ă . 

P A U L ( r î n j i nd ) : N u te s i n c h i s i ! T u eşti o 

fa lă respec tab i l ă . ' P o r u n c i t o r , a r ă t î n d apa 

r a t u l t e l e f o n i c . ) S i nu l ge- i f i r u l ! ( L u c k y se 

execută . ) 

M I N A : D a r . . . 

P A U L ( i r o n i c ) : A m f o b i a t e l e f o n u l u i . . . D u m 

neavoas t r ă , n u ? 

M I I I A I : Şi V i c t o r ? C u m o să-i c omun i c a ţ i 

c-am î ndep l i n i t . . . ? 

P A U L ( a m u z a t ) : V i c t o r ? ha-ha ! U n t r u c , 

d o m n u l e . 0 păcă lea l ă pe b a n d ă do m a g n e 

tofon. I-am adus n u m a i v o c e a . Făcea p a r t e 

d i n m e t o d a m e a ps iho log ică . (Către M i n a . ) 

Ce ziceţ i , d o a m n ă ? N u mer i t ă această m i c ă 

des t ă i nu i re u n p a h a r c u ş a m p a n i e ? ' M i n a se 

r id ică . ) P a h a r e c i t ma i m a r i , s t ima t ă d o a m n ă . 

A v e m d o u ă s t i c l e şi t r e b u i e să le c o n s u 

m ă m . L u c k y , a j u t -o pe d o a m n a S i l v e s t r u . 

M I N A (due îndu-se în f u n d ) : N u e nevo ie . 

L U C K Y (cu o s t r î m b ă t u r ă ) : N u v e z i ce 

acră e ? 

P A U L (către M i h a i ) : F c a z u l să-mi a ră ta ţ i 

d o c u m e n t e l e , d o m n u l e i n g i n e r . 

M I I I A I ' scoate nişte h î r t i i d i n p l i c ) : Pof t i ţ i ! 

P A U L (le e x a m i n e a z ă repede ) : P e r f e c t . F i ţ i 

a m a b i l şi puneţ i-lc la loc . . . ( M i h a i le p u n e 

în p l i c . ) N u , l a Ioc î n serv ietă . M e r s i . 

M I N A ( v i n e c u c i n c i p a h a r e ) : Să a d u c s t i 

c le le ? 

P A U L : D e s i g u r , d o a m n ă . A p r o p o : c i l m a i 

a ra t ă t e rmome t ru l ? 

M I N A : 22 de g r a d e . Ad i c ă . n u . 2.3. 

P A U L : A d m i r a b i l ! L u c k y . ia s e r v i e t a aceea 

si pune-o a co l o . (Arată măsu ţ a cu te lefonul : 

către A n t o n , p r î v i ndu-1 i n s i s t e n t . ) Ave ţ i o f i 

z i o n o m i e in teresan tă . S i n i s pec i a l i s t în f i z i o 

n o m i i . (Către M i h a i . c u i r o n i ' O Ca şi soacra 

d u m n e a v o a s t r ă , de a l t f e l . (Căi re A n t o n . ) 

M i - a r p l ace să fac .afacer i cu d u m n e a v o a s t r ă . 

N u v i se c l inteşte u n m u ş c h i d e pe fa ţă . 

( M i n a v i n e cu cele d o u ă s t i c l e de ş ampan i e . ) 

A N T O N : S în t u n t e m p e r a m e n t m a i m o l a t e c . 

P A U L (r ide m înzeş te , îşi consu l t ă ceasu l ) : 

Fle-he-he ! N o s t i m ă exp l i ca ţ i e . C î t e ceasu l 

la t i n e , L u c k y ? 

L I C K Y : 5 şi 2 7 . 

P A U L (ia s t i c l e l e de la M i n a ) : No t ea z ă o r a 

cinci v o i des face această ş a m p a n i e istorică. 

' Des t up ă o sticlă şi i-o clă l u i L u c k y . ) T u 

v o i f i p a h a r n i c u l / 

L U C K Y : V a i . ce-mi p l a ce să l o r i i ş a m p a n i e ! 

(Dezamăg i t ă . ) H e ! C a m p u ţ i n ă s p u m ă . 

P A U L (des face şi a d o u a sticlă) : U m p l e - l e 

b i n e . L u c k y ! F u n b a n c h e t de a d i o ! ( R i 

dică p a h a r u l . ) î n s ănă t a tea graţ ioasei noas 

t re a m f i t r i o a n e ! ( I i lasă să d u c ă p a h a r e l e 

la b u z e şi izbucneşte . ) H m ! Şi dacă ş a m 

p a n i a e d roga t ă ? (Toţi î nc remenesc : rîn j i n d . ) 

S p l e n d i d ! Toţ i aţi lăsat p a h a r e l e . (Către 

A n t o n . ) D u m n e a t a , p r i m u l ! O c a cc- deno t ă 

că n u eşti c h i a r a t i t d e m o l a t e c ! ( Toţi a u 

r e pu s p a h a r e l e pe măsu ţ ă . ) Vedeţ i ? A s t a e 

r a c i l a epoc i i n o a s t r e . (Către M i h a i . ) Soac ra 

d u m n e a v o a s t r ă avea d r e p t a t e : a z i t o t u l se 

v i n d e , t o t u l sc c u m p ă r ă ! M a i ales o amen i i ! 

( U r u s c , către M i h a i . ) Ş i d ac ă d u m n e a v o a s t r ă 

m-aţi v î n d u t ? 

M I I I A I ( s u r p r i n s ) : N u v ă în ţe leg . 

P A U L : Să p r e s u p u n e m că g l u m e s c . (Se t o 

lăneşte cît m a i c o m o d în f o t o l i u , fără să-i 

s lăbească o secundă d i n och i . ) L u c k y , c î t 

m a i e ceasu l ? 

L U C K Y : 5 şi .'50 de m i n u t e . 

P A U L : D e f a p t , e o r e a l i t a t e tragică a z i l e 

l o r n o a s l r e . P luteşte în aer o t rădare u n i v e r 

sa lă . (Cu falsă ind i ferenţă . ) Ca şi în c a m e r a 

as t a , de a l t f e l ! N u ? 

M I H A I ( c o n f u z ) : P r o b a b i l că.. . a d i c ă vă g i n 

i i iţi că ?... • 

P A U L (cai o sat isfacţie drăcească) : Ş t i ţ i ce 

e c u r i o s , d o m n u l e i n g i n e r ? (AI u n b u n p s i 

h o l o g , a m r e m a r c a t i m e d i a t as ta . Că d u m n e a 

l u i (Arată s p re A n t o n . ) e p r e a c a l m , i a r 

d u m n e a v o a s t r ă p r ea n e r v o s . Ce rezu l tă de 

a i c i ? ( a există u n a n u m i t l u c r u , acelaşi 

l u c r u , care d ă reacţi i i n v e r s ega le pe t e m p e 

r a m e n t u l f iecăru ia d i n t r e d u m n e a v o a s t r ă . 

M a i b a n a l s pus , pe f i e c a r e vă preocaipă 

aceeaşi p r o b l emă ! 

A N T O N : F ă r ă î n d o i a l ă . P l i c u l ! 

P A U L (îi pr iveşte a t e n t ) : H m ! F c eva p u 

t r e d în D a n e m a r c a ! N u ? C i ne a spus asta ? 

(Observ înd că L u c k y v r e a să bea . ) N u bea , 

L u c k v ! (fşi consu l t ă ceasu l . ) 

L U C K Y : De ce ? 

P A U L : A i r ă bda r e . (Către M i h a i . ) Ce poate 

f i m a i s i m p l u ? D u m n e a t a i-ai d a t m i l i ţ i e i 

o i nd ica ţ ie c lară : u r m ă r i ţ i c u t a r e m a ş i n ă . 

I n ca re se af lă d o i b ă r ba ţ i cu u n p l i c f u r a t 

de Ia M i n i s t e r u l C h i m i e i . 

M I I I A I : Ce i n t e r e s aş avea ? D o a r sînt în 

Cauză . 

P A U L : F u a n i u n o b i c e i . P e n l - i i orice- e v e n 

t u a l i t a t e . Sc h i m b p l a n u l i n i ţ i a l . L u c k y ! ( î i 

nrată s e r v i e t a cai d o c u m e n t e . ) Ad-o încoace ! 

I a u o f e r t e l e c u m i n e . R e n u n ţ l a s e r v i c i i l e 

d u m n e a l u i . (Arată pe A n t o n . ) 

A N T O N : D c ce ? 

P A U L : D o a m n ă S i l v e s t r u , s înteţ i b u n ă să-mi 

d a ţ i o s c rum ie r ă ? (Către A n t o n . ) F i i n d c ă 

n u - m i p l a ce m u t r a d u m i t a l c . Scuza ţ i e x p r e 

s ia ! Şi n i c i t e m p e r a m e n t e l e „mo l a t ece " . 

D e c i . . . 

A N T O N (se r id ică şi scoate r e v o l v e r u l ) : 

M î i n i l e sus ! 

P A U L (a p r i n s-o ţie M i n a exac t în ediţia 

c î nd î i a d u cea s c r u m i e r a , şi-o ţ ine ca o pa 

văz ă î n f a t a l u i . Către A n t o n ) : D e c i a v e a i 

a r m ă , . . i n o l a l e c i i l c " ? U n d e o aseunseseşi ? Ţi-ain 

spus că f iz ionomia d u m i t a l c . . . (Scoate r e v o l 

v e r u l şi-1 l ipeşte de ceafa M i n e i : cai b r u 

tal i tate.) S t a i l i n i ş t i t ă , d o a m n ă : a l t f e l n u ga 

r a n t e z de v i a t a d u m i t a l e . 

M I I I A I : D o m n u l e L a r i a n . le r o g . . . soţia m e a 

n-are n i c i o v i n ă . 
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P A U L (către A n t o n ) : N u m ă r p i u ă l a c i n c i . 

D a c ă n u a r u n c i a r m a , v o i f i s i l i t , r epe t : v o i 

f i s i l i t ! — să desca rc p r i m u l g l o n t e . U n u . . . 

M I I I A I (către- A n t o n ) : V ă r o g . . . n u se poa l e . . . 

v ă r o g . . . 

P A U L : D o i . . . 

M I I I A I : N u pu te ţ i s a c r i f i c a u n o u i nex i n o 

v a t . N u se p o a t e ! V ă r o g ! 

P A U L : T r e i . . . 

A N T O N : B i n e . (A r un c ă r e v o l v e r u l . ) Las-o 

î n pace pe d o a m n a . 

P A U L : L u c k y . ia-i a r m a . A c u m , r e p e d e , 

ş n u r u l . N u m i ş c ă n i m e n i ! (Către A n t o n . ) 

S e c u r i t a t e a , n u ? (Către M i h a i . ) V a să zică 

a i v r u t să m ă t r a g i pe s foară ? 

L U C K Y ( v i n e cu ş nu r u l pe care 1-a scos 

d i n s e r v i e t a e i ) : Cc fac c u e l ? 

P A U L : Leagă-1 pe f i e c a re de s c a u n u l l u i . 

(Se u i t ă la cens.) R e p e d e , L u c k y . N u m a i 

a v e m dec î t p a t r u m i n u t e . Pe s e c i i r i s t , lasă-I. 

M ă o c u p e u de e l . 

A N T O N : N-a i n i c i o şansă . Să ştii ! Casa 

e î n c o n j u r a t ă . Nu-ţ i î n g r e un a s o a r t a . V e i f i 

a r e s t a t de î n d a t ă ce ieşi pe uşă . . . 

P A U L : Eş t i n a i v , a m i c e . E u n u m a i ies 

pe u ş ă ; ce l p u ţ i n n u pe uşa aceea. E x i s t ă 

şi ieşirea d i n f u n d u l cu r ţ i i . E a d ă într-o 

a l tă s t radă . A s t a mi-a a f l a t-o L u c k y d i n p r i m a 

z i . N u , i n g i n e r u l e ? N i c i d e as ta nu-ţi a d u c i 

a m i n t e ? 

L U C K Y (i-a l e g a t pe ce i d o i ) : G a t a . (Ară-

tîndu-1 pe i n g i n e r . ) N u - l m a i î n t r eba . D u m 

n e a l u i şi-a p i e r d u t m e m o r i a . 

P A U L (o îmbr î neeş te pe M i n a în t r-un f o t o 

l i u ) : Ia-o şi pe d i n s a ! 

L U C K Y ( începe s-o lege) : Că t o t m ă s f i d a 

d u m n e a e i . 

P A U L : I ţ i p l a c f o c u r i l e d e a r t i f i c i i , seeur is-

l u l e . (Aşează p a h a r e l e de ş a m p a n i e în d r e p 

t u l f iecăru ia . ) U i t e - t e b i n e l a ea ! N u e ş a m 

p a n i e . E o d răc ie d i n a r s e n a l u l t e h n i c i i m o 

d e r n e . U n l i c h i d i n f l a m a b i l . Ceva ]>e b a z ă 

d c f o s f o r . A i a u z i t d e . . f o c u l g r e c e s c " ? 0 

s c a m a t o r i e de-a l u i A r h i m c d c ! C r i n i că e 

aceeaşi reţetă . Se a p r i n d e s i n g u r . N u l a în-

t î m p l a r e . D a c ă stă 12 m i n u t e într-o tempe
r a t u r ă de 2 1 — 2 2 de g r a d e . N o u ă m i n u t e a u 

t r e c u t . Pes te a l t e t r e i . . . p a h a r e l e v o r l u a f o c . 

L U C K Y (u lu i t ă şi fe rmeca tă de ceea ce a 

a u z i t ) : I a te u i t ă , ce d r ă coven i e ! M i e n u 

m i - a i s pus n i m i c , d o c t o r e ! 

P A U L : O d a t ă a p r i n s e , p a h a r e l e «c s p a r g şi 

l i c h i d u l se revarsă , t r ans fo rm îndu-se într-o 

soluţ ie s p u m a n t ă c a re i n c e n d i a z ă t o t u l . 

M I I I A I : E ş l i o b e s t i e ! U n a s a s i n o r d i n a r ! 

P A U L : D u m n e a t a a i o p l ăcere sad ică să m ă 

i n su l ţ i , d o m n u l e i n g i n e r . 

A N T O N : I ţ i d a u o şansă . R e n u n ţ ă Ia p l a 

n u l d u m i t a l e c r i m i n a l . Urcă-te î n m a ş i n ă şi 

d i s p a r i . 

P A U L : M ă c r e z i i m b e c i l ? I a r v o i să d a ţ i 

a l a r m a î n u r m a m e a ? 

A N T O N : Dacă-i c ru ţ i pe o a m e n i i aceş t ia , n u 

te v a u r m ă r i n i m e n i . 

P A U L : N e t â rgu im , cetăţene ? D e ce , c î n d 

e u m e r g l a s i g u r ? Toţ i v o r d a n ă v a l ă p r i n 

f a ţ ă , i a r n o i v o m ieşi l i n i ş t i ţ i p r i n f u n d u l 

g r ă d i n i i . Cu at . i l m a i l i n i ş t i ţ i , c u c i t te v o m 

l u a os t a t ec . 

M I I I A I : Uc igaşu le ! Eş t i g a t a să ne o m o r i 

eu i n i m a u şoa r ă ? 

P A U L : E u ? ! C o m i t e u v r e u n a c t de v i o 

lenţă a s u p r a d u m n e a v o a s t r ă ? M ă j i gn i ţ i , 

d o m n u l e i n g i n e r ! V ă las a c i c u c i l e u n pa 

h a r de ş a m p a n i e i n faţă . ' f i face s e m n f e t e i 

să p laseze şi p a h a r e l e l o r J ingă ce l e l a l t e . ) 

L u c k y ! Cedează-le şi pc-ale n o a s t r e . Aşează 

şi s t i c l a aceea l ingă e i . Către i n g i n e r . ) Ce v i n ă 

a v e m n o i dacă ia foc casa d u p ă ce-am ieşil 

pe uşă '.' L u c k y . d ă d r u m u l la r a d i o . V r e u n 

s c u r t c i r c u i t , n u ? V r e o f i sură la a ragaz . . . 

( L u c k y se execu t ă , şi-un v a l s de S t r a u s s se 

a ude în su rd i n ă . ) S p l e n d i d ! U n v a l s e t o c 

m a i ce ne t r e b u i a . C i n d ieş im , răsuceşt i b u 

t o n u l l a m a x i m u m . (Cu o u l t i m ă p r i v i r e s p r e 

ceas.) H a i î G a l a ! la-ţi c a t r a f u s e l e ! Sec i i -

r i s l u l e , v e i m e r g e î na i n tea noas t r ă . A t en ţ i e , 

î nsă ! L a p r i m a m i şca re suspectă , t r a g . 

L U C K Y (care de c î teva c l i p e u rmă re ş t e cu 

m u l t ă a ten ţ i a scena d i n faţa ei) : C u m , şi 

pe e i îi l ă s ă m aşa ? 

P A U L : C u m aşa ? 

L U C K Y : Aşa . . . legaţi ? 

P A U L ( c i n i c ) : A l t f e l n-ar a v e a n i c i u n h a z ! 

L U C K Y : P ă i , d a r . . . 

P A U L : H a i . fet i ţa ! M a i s î n l 10 de s e c u n d e . 

L U C K Y : R i n e , d a r d a c ă i a foc casa ?... 

P A U L : I a c u s i g u r an ţ ă . 

L U C K Y : Ş i e i ? 

P A U L : Ce-i c u e i ? 

L U C K Y : E i a r d ? A r d de v i i ? 

P A U L : A s t a e t r e a b a p o m p i e r i l o r . 

L U C K Y ( i zbucneş te î ng roz i t ă ) : N u . . . a s t a , 

n u . . . N u aşa , d o c t o r e ! N u . . . 

P A U L ( î na i n t ează s p r e ea) : L u c k y ! 

L U C K Y (se d ă î n a p o i d i n faţa l u i , t r e m u -

r înd ) : . . . A s t a n u se p o a l e . . . nu . . . (Loveşte 

c u m i n a u n p h a r c a r e se va r s ă şi i a foc . ) 

N u se p o a t e . . . n u , nu . . . 

M I I I A I : A i g r i j ă , L u c k y ! 

L U C K Y ( p r i v i n d f l acă ra , î n n e b u n i t ă ) : N u . . . 

s t inge-1 . . . (Ţ ipă . ) S t i nge-1 , n-auz i ? E u n u fac 

as ta . . . nu . . . ( F u g e s p r e fereastră şi î n t i n d e 

m î i n i l e s-o desch idă . ) n-o fac . . . nu . . . 

P A U L (ur lă) : N-o d e s c h i d e ! L u c k y ! 

L U C K Y : N u se p o a t e . . . n u , f o c u l nu . . . n u 

ş t i am . . . n u t r e b u i e . . . n u mi-ai s pu s asta . . . 

n u . n u . . . n u v r e a u să f iu . . . ( P a u l o î m p u ş c ă . 

L u c k y cade încet , m u r m u r î n d u l u i l ă . ) D c 

cc ?. . . Nu . . . D c ce , e u ?... D e c e ? 

M I N A (ga ta să leşine) : A ucis-o ! D u m n e 

zeu l e ! 

( I n c l i p a u r m ă t o a r e uşa d i n s p r e v e s t i b u l 

z boa r ă î n l ă t u r i şi-n cad n i l e i a p a r e L o c o 

t e n e n t u l cu r e v o l v e r u l î n m î n ă . ) 

L O C O T E N E N T U L : M î i n i l e sus ! 

P A U L (s-a în tors f u lgeră to r , ţ int indu-1 pe m a 

ior c u r e v o l v e r u l ) : A r u n c ă a r m a ! A l t f e l î i 

z b o r c r e i e r i i ! (O secundă de d e r u t ă , a p o i 

L o c o t e n e n t u l a r u n c ă r e v o l v e r u l ; s p i o n u l î n 

cepe să se re t ragă c u s p a t e l e s p r e uşa d i n 
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f u n d . ) R ă m i i pe l o c , s e c u r i s t u l e . L a cea m a i 

m i c ă m i şca re i i c u r ă ţ pe toţi ! (Deoda t ă , 

p r i n uşa d i n f u n d , a p a r e j o v i a l ă şi s en i n ă , 

m a m a soacră.) 

M A M A (a înţeles s i tuaţ ia d i n t r - o o c h i r e , 

strigă n i m i c i t o a r e ; : H e i ! Ş oho l a ne ! ( L a r i a n 

Întoarce c a p u l s u r p r i n s . ) Cc f a c i cu puşcoc iu l 

ă l a ? ( In s e c unda u r m ă t o a r e , A n t o n c u u n 

salt s pec t a cu l o s s-a a r u n c a i a s u p r a s p i o n u 

l u i : se ros togo l esc a m î n d o i pc j o s , înceiv.ind 

să p u n ă s t ăp î n i r e pe r e v o l v e r . ) A ş a ! A c u m 

colonogeşle-l ! 

(Tomi ţ ă încearcă să i n t e rv i n ă . ) 

C O L O N E L U L (care a i n t r a t î n t re t i m p şi 

v ă z î n d că s p i o n u l şi-a d e g a j a t m î n a c u r e 

v o l v e r u l şi v r e a să t ragă a s u p r a I u i A n t o n , 

u r l ă î n f u r i a t ) : Jos a r m a ! I m b e c i l u l e ! N u 

ve z i că n u m a i a i n i c i o scăpare ? Lcgaţi-1 ! 

( L a r i a n , u l u i t d e noestă apa r i ţ i e i nso l i t ă , se 

lasă l u a t în p r i m i r e de u n p l u t o n i e r şi u n 

s o l d a i ca re au d a t b u z n a pe uşă.) Scoteţi-I 

de a i c i . 

M A M A (se i c p e d e la .M ina ) : F a t a m e a ! 

Le l i ţa m e a ! 

C O L O N E L U L : 0 p ă t u r ă , l o c o t e n e n t e . (Ara tă 

m ă s u ţ a ca re a î n c epu t să a r d ă ; L o c o t e n e n t u l 

s m u l g e o d r a p e r i e şi î n ă b u ş ă f o c u l , a j u t a t d e 

C o l o n e l , ca re c o n t i n u ă să î m p a r t ă o r d i n e 

s c u r t e , p rec i se . ) Vede ţ i ce-i c u f a t a . R e p e d e , 

o a m b u l a n ţ ă . (Alţ i d o i g r ada ţ i n u i n t r a t şi 

aşează f a t a p e c a n apea ; ' u n u l d i n t r e c i î i 

ap l ică u n p a n s a m e n t i m p r o v i z a t . ) 

P L U T O N I E R U L (strigă s p r e ce i d i n v e s t i b u l ) : 

O a m b u l a n ţ ă . 

C O L O N E L U L : P l u t o n i e r , n j u t ă-mă ! ( I i f a ce 

s e m n să-1 dez l ege pe M i h a i . ) 

L O C O T E N E N T U L ( între t i m p se o c up ă de 

A n t o n C h e l a r u ) : V a i . tovarăşe m a i o r ! 

M I N A (b î igu ie ame ţ i t ă ) : R e p e d e , v ă r o g . . . 

r e pede ! 

M A M A (o dez leagă pe M i n a , către C o l o n e l , 

ca re s-a a p r o p i a t de ea) : A j u l ă - m ă , d o m n u l e ! 

' C o l o n e l u l se ap leacă şi-o a j u t ă s-o e l i b e r e z e 

pe M i n a . ) C i ne s înteţ i ? C o m a n d a n t u l ? 

C O L O N E L U L : Da . D u m n e a v o a s t r ă ? 

M A M A : M a m a soacră ! 
C O L O N E L U L : I n c i n t a ! d c c u n o ş t i n ţ ă ! 

M A M A : Ş i eu La f e l ! 

C O L O N E L U L : A ţ i s o s i t l a ţ anc ! 

M A M A : D a r şi d u m n e a v o a s t r ă ! N o r o c 

i - a v e a m che i a de I a uşa < l i n s pa t e . Ş i că n-o 

lăsaseră ]M--a l o r în broască ! 'Se ap leacă 

a s u p r a M i n e i . ) Fe t i ţ a m e a ! Cc e e u t i n e ? 

S p u n e o v o r b ă ! Eş t i r ă n i t ă ? M i n a d r ag ă ? 

R ă s p u n d e ! 

L O C O T E N E N T U L (care 1-a a j u t a t pe A n t o n 

C h e l a r u să se r i d i c e ) : V a i , ce s p a i m ă a m 

t r a s . t ovarăşe m a i o r ! 

M I N A (b î igu ie în f r icoşa tă ) : R e p e d e , v ă r o g . . . 

r e pede . . . 

A N T O N : P a h a r e l e . . . a fa ră . . . 

L O C O T E N E N T U L : Ce p a h a r e ? 

A N T O N : Aruneaţ i- lc ! R e p e d e I 

M I I I A I : P a h a r e l e c u ş a m p a n i e ! 

A N T O N : E u n l i c h i d i n f l a m a b i l . 

M I H A I : Se v o r a p r i n d e . . . 

M A M A : D o a m n e s f i n t e ! 

C O L O N E L U L (apucă d o u ă p a h a r e ) : P l u t o 

n i e r , f e r e a s t r a ! ( P l u t o n i e r u l sare şi d e s c h i d e 

f e r ea s t r a . ) Azvîr le-le c i r a c u l u i , locotenente ! 
N N U p r i c e p u t ? 

M I N A (cu un e f o r t ) : Ş i s t i c l a ! (Leş ină . ) 

M A M A : Luaţi-o de a i c i ! 

C O L O N E L U L ( î nha ţă s t i c l a şi-o a r unc ă pe 

g e a m ) : P l u t o n i e r , d o i o a m e n i î n g r ă d i n ă . 

S-arunce p ă n i i n l pes te porcăriile a s t ea . 

P L U T O N I E R U L : S-a înţeles. ( Iese repede.) 
C O L O N E L U L ( r e v i n e către M i h a i ) : Linşt i-

ţi-vă, tovarăşe i n g i n e r . N u u ra i e n i c i u n pe 

r i c o l . ( I i a j u t ă s-o r i d i c e pc M i n a m a i sus , 

în f o t o l i u . ) 

L O C O T E N E N T U L : V a i d c m i n e , t o va r ă şe 

m a i o r , a ţ i f o s t l a u n pas d c m o a r t e . 

C O L O N E L U L ( întoroîndu-se sp re e i ) : L a u n 

pas ? C r e d că e r a c u u n p i c i o r i n g r o a p ă . 

C r i s l c s c u l c . ajută-1 p c t ova r ă şu l i n g i n e r . 

M U L A J : M i n a . . . M i n a d r a g ă , a t r e c u t , d r ag ă . . . 

te r o g , M i n a . . . 

M A M A : Fet i ţa m e a , v ino-ţ i î n f i r e ! M i n a ! 

S ă r ă c u ţ a d e oa ! Ne-ar t r e b u i u n d o c t o r ! 

L O C O T E N E N T U L : S-o d u c e m p c c a n a p e a u a 

d e l î ngă fereastră . E m a i m u l t a e r (A t r a n s 

p o r t a t - o l a fereastră şi M a m a şi M i h a i se 

o c u p ă d e ea î n c o n t i n u a r e . ) 

C O L O N E L U L ( în fa ţa m a i o r u l u i care-i m a 

sează înche ie tur i l e ) : H m ! B r a v o ! F r u m o a s ă 

i sp ravă-mi f ăcuş i ! î n c ă p u ţ i n şi t r e b u i a 

să l u ă m legă tura p r i n s p i r i t i s m ! N u ? Ce 

n a i b a u r a i s p e r a i ? Poţ i să-mi s p u i şi m i c ? 

( a n e n a i b a m a i p u t e a să te scape ? 

A N T O N ( c a l m , c u u n surîs ascuns) : U n 

. .Dens c x m a c h i n a " ! 

C O L O N E L U L : A b a ! ( I r o n i c . ) N o r o c că ţi-ai 

a d u s a m i n t e t o t de o şmecher ie d i n a r s e n a 

l u l t e a t r u l u i . „Dous c x m a c h i n a " ! B u n ă i dee ! 

C î nd t o t u l e r a p i e r d u t şi c i r u l a u t o r u l n u m a i 

şt ia c u m să t e r m i n e p i e sa , a p ă rea u n z e u 

pe scenă, c a re r e z o l v a d in t r-oda tă f i n a l u l . 

N u m a i că as ta e r a v a l a b i l ă pc t i m p u l r o 

m a n i l o r ! 

A N T O N : I a t ă c-a f o s t ş i-acum ! Aţ i a p ă r u t 

d u m n e a v o a s t r ă . . . şi s-a t e r m i n a t p i e s a ! 

C O L O N E L U L f z b u r l i n d u - s e : Pe d r a c . | 

P a r d o n ! H m ! „ P i e s a " ! T o t l a „ p i e se " v ă e 

g î n d u l . (11 ceartă cu o t andre ţe f o a r t e stră

vez ie . ) Ş i d o a r ( i-am spus să n u r i ş t i . N* i ? 

D c cîte o r i ţi-am spus ? A h , ce p ra f to r i ţ ă o 

să-ţi t r a g , tovarăşe m a i o r ! 

A N T O N : M e s e r i a , t ova r ă şe c o l o n e l ! 

C O L O N E L U L : P o f t i m ? 

A N T O N : F ă r ă r i s c n-ar m a i a v e a n i c i u n 

farmec-. 

C O L O N E L U L : I a lasă t e o r i i l e as tea ! A s t e a 

ţineţi-le p e n t r u . . p i e se l e " v o a s t r e . R e a l i t a t e a 

0 s-o d i s c u t ă m n o i , m î i n e , I a b i r o u . N u m a i 

noi d o i ! A u z i ? 

A N T O N : L a o r d i n e l e d u m n e a v o a s t r ă , t o v a 

răşe c o l o n e l . 

C O L O N E L U L ( p u f n i n d î n c run t a t ) : H m ! 

P o f t i m ! „ D e u s e x m a c h i n a " ! M d a ! U î f c l a 

ce se g i n d e a d u m n e a l u i î n c l i p e l e a lea ! ( Iese 
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m o r m ă î n d . ) I l m ! N u m a i as ta n u m ă v ă 

z u s e m î Z e u ! 

A N T O N (către T o m i ţ ă , ca re r e v i n e de l a f e 

reastră) : I ţ i m u l ţ u m e s c , T o m i ţ ă ! 

L O C O T E N E N T U L : P e n t r u c e ? 

A N T O N : P e n t r u c ă a i că lca t c o n s e m n u l . 

Dacă n u d ă d e a i b u z n a , î n u l t i m a c l i pă . . . 

L O C O T E N E N T U L : A , n u i n i e , t o v a r ă ş u l u i 

c o l o n e l să-i m u l ţ u m i ţ i . 

A N T O N : D e ce ? 

L O C O T E N E N T U L : E u s t ă t eam i n m a ş i n ă 

ş i-mi n o t a m f i n a l u l ace la pe ca re m i l-aţi 

s u g e r a t . (Scoate o h î r t i e d i n b u z u n a r şi c i 

teşte.) . .Dacă t i m p dc 15 m i n u t e m a i o r u l n u 

d ă s e m n e de v i a ţ ă , celă la l t a n c h e t a t o r t r e 

b u i e să n ăvă l ească î n casă " . I i i , ş i t o c m a i 

c î n d î m i î n s e m n a m t o a t e a s t ea , a u d o m a 

ş i n ă ca re s topează şi . . . h o p ! — m ă trezesc 

c u t ova r ă şu l c o l o n e l l i ngă i m i n e . M ă î n t r eabă 

ce c o n s e m n mi-aţ i d a t şi . . . z.vic ! î m i ia 

h i r t . i a d i n m i n ă . „Cc-i a s t a " ? z i c e . , . U n a l t 

f i n a l p e n t r u p iesa m e a " î i r ă s p u n d . M i 1-a 

p r o p u s t ova r ă şu l m a i o r . S p u n e a că f i n a l u l 

ce l a d e v ă r a t e p r e a b a n a l . 

A N T O N (r îde încet işor) : Eş t i g r o z a v , T o m i ţ ă ! 

L O C O T E N E N T U L : T o v a r ă ş u l c o l o n e l citeşte. . . 

şi dcodată-1 v ă d că f a c e o c h i i m a r i şi se 

răsteşte I a m i n e : „ Loco t enen t e , u n d e ţi-e 

m i n t e a ? Te-a i g î n d i l c ă s-ar p u t e a ca ăs ta 

să f i e f i n a l u l ce l a d e v ă r a t ? D e c i t t i m p a 

i n t r a t t ova r ăşu l m a i o r i n casa i n g i n e r u l u i ?" 

. .De 2 0 «Ic m i n u t e " , am r ă s p u n s e u . „ A t u n c i 

ce m a i aş tep ţ i , l o c o t e n e n t e ? Ac ţ i ona ţ i i m e 

d i a t ! " 

A N T O N : E u n t i p c o l o n e l u l n o s t r u ! A m 

spus-o întotdeauna : e un t i p şi j u m ă t a t e ! 

L O C O T E N E N T U L : S l a v ă d o m n u l u i , t ovarăşe 

m a i o r . 

A N T O N : Ce-i c u t i n e , T o m i ţ ă ? I a r d e v i i 

m i s t i c ? 

L O C O T E N E N T U L : M ă g i n d e s c ce se i n -

l î m p l a dacă m a i în U r z i a m c î t eva c l i p e ? 

A N T O N : E i , n a ! (Ca lm . ) A i f i a v u t u n a l t 

f i n a l ! 

C O R T I N A 
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